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Olimsiiz Atam'a, anne ve babama...



BU OYKULERIN BULUNUP
BiR ARAYA GETIiRILME OYKUSU

Diinya Sumerologlan sonunda derin bir soluk aldilar. Tam olmasa
bile, artik istediklerini elde etmis saydilar kendilerini. Kolay degildi yiiz
yildan beri bir iz pesinde kosmak. Bu izi siirmek hem cok zor, zor oldugu
kadar ilginc, hem de pek uzun siireli idi. Bunu baslatan; 10-15 cm.
biiyiikliigiinde, her iki yiizii siitunlara ayrilmis, aralan "¢iviyazis1” denilen
kargacik burgacik yaz ile doldurulmus, bazi yerleri kirik ve bozuk bir kil
parcasi idi. Neydi bunun 6zelligi? Nicin bu kadar 6nemsemisti onu bilim
adamlar?

Bu kil parcasi, bundan yiiz y1l 6nce, Dicle ve Firat nehirleri arasindaki
Mezopotamya (iki nehir arasi) denilen topraklarin giineyinde bir yerde bu-
lunmustu. Bugiin "tablet” dedigimiz bu parcamin bulundugu tarihten bir
hayli 6nce, Mezopotamya'nin kuzeyinde kazilar yapilmaya baslanmis;
eski saraylarin, tapinaklarin kalintilari, heykeller, yazihh kabartmalar mey-
dana cikarilmisti. Bu arada 10 7. yiizyilllarda yasams olan iinlii Asur
krali Asurbanipal'in saray: ve icinde binlerce ¢iviyazih tableti ile kitaphg:
da bulundu. Bu tabletlerin ve daha Onceki cesidi buluntularin yardimiyla
arastirmaya doymayan bilim adamlarnt yazilan okuyabilmis, Akadca
adim verdikleri dili ¢ozmiislerdi. Bu ilk bulunan tablet de aym yaz ile
yazilmisti; ancak dili bambaskaydi.

Daha o6nce bulunan belgelerden, Mezopotamya'min giineyinde bir
Sumer iilkesi oldugu 6grenilmisti. Oyle ise bu tablet, o iilkede yasayan
Sumerlilere aitti ve onlarin dilinde yazilmis olmaliydi. Bunu okumaya
calisanlar, onceki bilgilere dayanarak bazi ipuclari buldular. Onlara gore,
bu tablette bir Sumerlinin amlar1 yazilmis gibiydi. Bu, dogru olabilir

miydi? Binlerce yil 6nce, insanlar anilarim yazabilir miydi?



Bunun aciklanmasi ¢ok uzun yillar siirdii. Ciinkii bu parca bulunduktan
sonra, onun ele gectigi yerlerdeki sehir kalntilarina ilgi baslamisti. An-
cak, oralan bir yandan korkunc¢ sicakliktaki c¢ollerle, diger yandan her tiir
hastahg1 getirecek batakliklarla kaphydi. Bir de yerlilerin saldirisina ug-
rama korkusu vardi. Bu Kosullar icinde kaz1 yapmay1 diisiinmek bile bii-
yiik bir cesaretti. Biitiin bunlara ragmen, merakh bir ingiliz arkeologu, kor-
kung¢ batakhiklar sandalla gecerek biiyiik bir sehir kalintisina ulasti. Ama
yerliler, "gavur"” diyerek ona yaklasmadilar. Bu yiizden kaziy1 yaptirmak
icin gerekli isciyi bulamadi. O arada adamcagiz agir bir batakhik hum-
masina tutulunca, kendisini iilkesine zor atti. Ondan tam 30 yil sonra, aym
yerde kazi1 yapmak iizere, her zorlugu goéze alan bir Amerikal grup geldi.
Bu kez de kabileler ve aileler arasinda bir savas c¢ikti. Bir hirsizhik yiiziin-
den ¢ikan catisma, Amerikalilarla yerliler arasinda savasa doniistii. Yer-
liler, Amerikalilarin nesi var nesi yoksa hepsini yakip yiktilar, alip gotiir-
diiler. Bu durumda onlar da iilkelerine geri donmek zorunda kaldi.

Fakat zorluklardan yilmay: 6nleyen arastirma aski, onlar1 canlan pa-
hasina da olsa, geri getirdi. Arkeologlar ve dilcilerden olusan bu grup bir-
cok giicliige gogiis gererek kaziyr siirdiirdii. Bugiinkii ad1 Niffer, eski adi
Nippur olan bu yerde, tapmaklar ve bir¢cok yapi kalintisiyla birlikte on bin-
lerce civiyazili tablet buldular. Bunlarin biiyiik bir kismi, bir mahalle ha-
linde yan yana yapilmis evlerde bulunmustu. Goriiniise gore biitiin bu ev-
lerin kitaphklar1 vardi. Bu yiizden buraya "Bilginler Mahallesi” adim
verdi kazarlar. Daha sonra aym yerde ve diger bir¢cok sehir kalintisinda
yapilan kazilarda bulunan tapmak ve saraylardan yine pek cok tablet ve
parca ele gecirildi. Bunlarin ¢ogu, ilk bulunan tabletin dilinde, Sumerce
yazih idi. Bulunan belgeler diinyanin cesitli iilkelerindeki miizelere dagil-
di. Bu arada, Sumer dilinin ¢6ziilmesi iizerine yogun calismalar yapili-
yordu. Calismalarin 1siginda, ilk bulunan parcanin iizerindeki yazilar
anlasilmaya basladi. Tabletin baz1 yerleri kirik olmasina ragmen bir bay-
ram toreni ile ilgili goriiniiyordu. iyi korunmus son satirinda agik olarak;

"Ludingirra’'min Yasamoykiisii
Tablet20"

altyazis1 okundu. Bunun bir Sumerlinin yasamoykiisii oldugu artik ke-
sindi. Fakat "Tablet 20" yazildigina gore, bas kisminin yazili oldugu en



az 19 tablet daha olmaliydi. Acaba son kismi da var miyd1? Varsa, daha
kac¢ tableti kapsiyordu? Bunlar nerede olabilirdi? Toprak altinda mi?
Yoksa miizelere mi dagilmisti? Bu dagilan yiiz binlerce tablet arasinda
nasil bulunacakti diger kisimlar1? Neler yazil idi onlarda? Bundan 4 000
yil 6nce, bir Sumerli neler gérmiis, neler gecirmisti yasaminda? iste Su-
merologlan giin gectikce heyecan ve meraka diisiiren sey, bu sorularin
yanitim bulmakti. Fakat okunacak belge ¢cok, Sumerologlar ise pek azdi.
Buna karsin onlar, bir elin parmaklari kadar da olsalar, gecen yiizyila ka-
dar hi¢ bilinmeyen bir tarihi ve Kkiiltiirii aydinlatmak, aym zamanda ken-
dilerine ilk ilgiyi cektiren bu Oykiiniin diger kisimlarim bulup c¢cikarmak
amaciyla, diinya miizelerine dagilmis belgeleri okumaya ve onlar1 ya-
ymmlamaya calisiyorlardi. Siirler, destanlar, efsaneler, s6zlesmeler, mah-
keme tutanaklar, ilac¢ receteleri, sozliikler gibi, akla gelebilecek her konu
yazilmist1 bunlara. Fakat asil pesinden kostuklar, izini siirdiikleri oykii-
yii bulmaya cahsiyorlardi. Bu, dyle zor bir isti ki...

Cesitli miizelere dagilmis tabletler arasinda bu konuya ait olabile-
cekleri saptamak, bir cuval saman icinde bir igne aramaktan daha zordu.
is bununla da kalmiyordu. Bulunanlari kopya halinde yayimlayarak di-
ger Sumerologlarin ¢calismalarina sunmak, hepsini bir araya getirip, cevi-
risini yaparak koskoca bir yasamoykiisiinii ortaya cikarmak icin biiyiik
bir sabir, iyi bir dilbilgisi, bikmadan calisma, candan bir 6zveri gerek-
liydi. iste bu yiizyin Sumerologlar1 bunlar1 yaptilar. Bircogu bu yolda
yasamlarmm Yyitirdi. Fakat sonunda biiyiik bir basariya ulastilar. Adim
adim birinci tabletten yirmi iiciincii tablete kadar bulundu. Bunlardan ikisi
oldukca biitiindii, fakat digerleri en az 50-60 parca birlestirilerek mey-
dana cikarilmisti. Bu parcalarin bir kismm Amerika, Avrupa, bir kisim da
istanbul Arkeoloji Miizelerinde bulunuyordu. Bu yiizden birlestirmeler,
tamamlamalar kagit iizerinde yapilabiliyordu. Bir tablette 100 satirdan
1 000 satira kadar yaz1 vardi. Acaba bu Oykiiniin tiimii 23 tablet iizerine
mi yazilmisti? Daha baskalar1 var miydi? Sumerologlar, bulduklariyla
yetinip gerisini aramaktan vazgectiler. Belki de onlar, toprak altinda kal-
mis; gen¢ arkeologlari, yeni kazilar1 bekliyorlardi.

ilging olam, aym konuya ait bircok parcamn cesitli eski sehir kahn-
tilannda bulunmus olmasiydi. Bu da o6ykiiniin, daha kendi caginda bir
edebi eser olarak kabul edilmis ve kopyalarimin yapilip, diger sehirlerde-
ki okul ve kitaplhiklara gonderilmis oldugunu gosteriyordu.



Daha ilgin¢ olam, Oykii yazarimin annesi icin yazdig siirin hikaye-
sidir. Siirin yazihsindan 500 yil sonra, Sumerlilerin tiimiiyle ortadan kalk-
mis oldugu bir zamanda, Anadolu'da, yasayan Hititler, Suriye'de bulunan
Ugaritler, bu siiri edebi bir yapit olarak iilkelerine getirtip kendi dillerine
cevirisini yapmislar ve Kkiitiiphanelerinde korumuslardir. Oralarda yapilan
kazilarda bunlarin bulunmasi, civiyazis1 uzmanlan ic¢in biiyiik bir siirpriz
oldu. Daha o caglarda, iyi yazilan eserlerin degeri bilinmis, yiizlerce yil
saklanmis ve bir iilkeden diger iilkeye getirtilerek cevirisi yapihp kitaphk-
larda korunmustu. Inamlacak gibi degildi; fakat, bunun, biiyiik bir uygar-
lhigin elle tutulur bir kamti olduguna da kusku yoktu.

Bu Oykiiniin baska sehirlerde bulunan kopyalari, ashimin kirik ve
bozuk olan yerlerini tamamlamakta ¢ok yararhh olmus ve konunun tii-
miiyle ortaya ¢cikmasimi saglamistir.

Bundan binlerce yil 6nce var olup da, daha sonra adi sam unutulan,
fakat uygarhklarimin izleri zamanimiza kadar ulasan bir kavimdi Su-
merliler. Eger onlar, bugiin "¢iviyazis1” diye adlandirdigimiz yaziy1 icat
edip ciiriimeyen Kil tabletler iizerine yazmamis olsalardi, kendilerinin ve
Yakindogu milletlerinin ii¢ bin yilhk tarihi ve yasam hakkinda hicbir
bilgimiz olmayacakti. Bu yasamin oykiisiinii yazan Sumerlinin de, siir-
lerinin ve yazilarimin kendisinden cok sonra bile uzak iilkelerde okunma-
sindan, zamaninin iinlii bir yazar1 ve sairi oldugu anlasiliyor.

Adi "Tanrmmm adam” anlamna gelen Ludingirra, bu oykiiyii yas-
hhginda yazmaya baslamis. Anlattiina gore, o zamanlar artik Sumer
krallan1 degil, yabancilar yonetiyormus iilkeyi. Bu yiizden yeni idarecile-
rin, Sumerceden ¢ok baska olan dilleri konusulmaya baslamis vatanla-
rinda. Dilleri, uygarliklari, o6zellikle kendi soydaslar1 tarafindan unutula-
cak diye iiziiliiyormus yazar. Bunun icin kendi yasamim yazarak, bildik-
lerini, goriip gecirdiklerini daha sonraki kusaklara aktarmak istemis.
Bunda da ¢ok basarih olmus dogrusu.

Bu oykiilerde, o, Kkiiciiciik bir cocuk iken gittigi Yeni Yil bayramim,
oOgrenci ve 6gretmen olarak okulda gecirdigi giinleri, yasadig1 olaylari,
ilk askimi, annesine olan sevgisini, babasi1 ve karisimin Oliimlerini, onlar
icin duydugu acilari; yasadigi sehrin, mahallenin, icinde Omiir siirdiigii

evinin ozelliklerini; arkadasimin seks sorununu nasil ¢oziimledigini, ulu-
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sunun dykiilerini, krallarina ve Tanrilarina iliskin hikayeleri, dinledigi iki
davali bir mahkemeyi, fakir bir adamin belediye baskanmindan aldig ocii,
tapmaga seks icin nasil gittigini, savas amlarim yalin bir dille yazmis.
Ayrica, bu oykiilere kendi siirlerini, baska sairlerin siirlerini eklemeyi
ihmal etmemis. Onlar1 okurken binlerce yil 6nceyi degil de, bugiinii ya-
siyormus gibi oluyor insan.

Kendinden 4 000 yil sonra, yazdiklarimin, ne denli zorluklarla bir
araya getirilip bugiinkii dillere cevrilecegini bilseydi, kim bilir ne den-
li mutlu olurdu bu Ludingirra isimli yazar!

Onun yerine, yazdiklarim1 okuyabilmemiz icin yillarca ugrasan
Sumerologlarin calismalarina karsihk aldiklar: en biiyiik odiilleri ol-
du bu mutluluk.*

17 Nisan 1996
Muazzez ilmiye Ci1g
Sumerolog

* Gecen yiizylldan beri Sumer dilini ¢6zmeye, belgeleri bugiinkii dillere cevirmeye
calisan cesitli milletlerden bazi bilim adamlarinin adlarim veriyorum: Ernst de Sar-
zec, de Leon Heuzey, Francois Theora-Dangin, Henry de Genouillac, H.V. Hilprecht,
Arno Peobel, A.H. Says, Friedrich Delitzch, C.J. Gadd, Anton Deimel, Benno Land-
shberger, Stephen Langdon, Adam Falkenstein, Edward Chiera, Thorkild Jocobsen.
Bunlarin son kusag: S.N. Kramer, 1930 yilindan 6ldiigii 1990 yilina kadar 60 yil
yalnmiz Sumer edebiyat iizerinde calisti. O, Amerika'daki, Avrupa'daki miizelerde bu-
lunan Sumer edebiyatina ait tabletleri buldu ve yayinladi. Fakat onun en Onemli
calisma yeri, Sumer edebiyatina ait tabletlerin ii¢te birinin bulundugu Istanbul Ar-
keoloji Miizeleri'nin "Civiyazili Belgeler Arsivi" oldu. Hatice Kizilyay ve Muazzez
ilmiye Cig ile birlikte ¢alisarak hemen hemen biitiin metinlerin yayimlanmasimi ve

yeni konularin meydana ¢ikmasini sagladi.
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BU OYKULERI NEDEN YAZIYORUM?

Ben bir Sumerli 6gretmen, sair ve yazarim. Yasim yetmis besi bul-
dugundan 6gretmenligi biraktim ¢oktan; fakat sairlik ve yazarhgim oliin-
ceye kadar siirecek herhalde.

Bu yasamoykiimii daha cok gelecek kusaklar icin yazmaya basla-
dim. Bizim ulusumuz, dilimiz, geleneklerimiz, sosyal yasantimiz, sanati-
miz unutuluyor artik.

Bu giizel ve uygar iilkemize her taraftan goz diktiler. Goklere uzanan
basamakl kulelerimizin, gorkemli tapinaklarimizin, an gibi isleyen car-
sillarimizin, her tarafa ulasan kervanlarimizin, diimdiiz uzanan yollari-
mizin, bol iiriin veren tarlalarimizin, nehirlerimizde ve actigimiz kanal-
larda salina salina yiizen teknelerimizin, dolup tasan iskelelerimizin, her
tiir bilgiyi veren okullarimizin iinii uzak iilkelere kadar yayilldigindan;
ilkel olan bu iilkelerin halki kiskand1 bizi. Firsat buldukca iizerimize sal-
dirdilar. Kentlerimizi yakip yiktilar. Biz yaptik, onlar yiktilar; biz yaptik,
onlar yaktilar. Halkimiz, hatta krallarimiz tutsak oldu. Ailelerimiz da-
gildi. Tarlalarimiz, bahcelerimiz bakimsizhiktan kurudu; hayvanlarimiz
achktan 6ldii ve boylece kokii binlerce yi1l 6nceye dayanan ulusumuz yo-
ruldu, dayanamayacak hale geldi ve icimize yavas yavas si1zip bizi yiyen
yabancilarin kucagina birakiverdi kendini. Onlar yonetiyor bizi simdi.
Topraklarimiza ilkel geldiler; sayemizde uygar olmaya basladilar. Ne
yazidan, ne tarimdan, ne sanattan, ne dinden, ne okuldan, ne attan, ne ara-
badan, ne aydan, ne yildan haberleri vardi. Hepsini bizden 6grendiler.
Sonra da "biz yaptik, biz bulduk” diye dviinmeye basladilar. Hep kor-
Kkuyorum, bir giin gelecek, adimiz da uygarhgimmiz da unutulacak. Biz ne
yaptik, ne basardiysak hepsini onlar iistlenecekler.

Bu durum beni yillardan beri iiziiyordu. Ben kiiciik bir adamim,

bunu onlemek elimden gelmez diye yakimiyordum. Bir giin birdenbire
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aklima geldi. Ben bir yazar olduguma gore; ulusumuzun bulduklarini,
basardiklarimi, ge¢cmisimizi, geleneklerimizi, ne kadar uygar oldugu-
muzu, gerek Sumerliliklerini unutmaya baslayan genclerimize, gerek
daha sonra gelecek kusaklara neden yazilarimla bildirmeyeyim dedim
ve yasamoykiimii yazmaya karar verdim. Boylece her tarafa, herkese,
her ¢caga ulasacagimi umut ediyorum.

Cocuklugumdan bugiine tiim yasantimi ammmsamanin, ulusumuzun
binlerce yilhik gecmisini c¢ikarip hepsini bir araya toplamanin pek kolay
olmayacagim tahmin edersiniz herhalde. Fakat ben bu yasa kadar bircok
olaya tanik oldum. Arsiv ve kitaplhiklarda arastirma yaptim. Biiyiiklerim-
den, cevremden bilgiler topladim. Simdi, bu biriken bilgilerin 15181 altin-
da, yasamima ait hatirlayabildigim anilarimla birlikte ulusumuzun ba-
sindan gecen aci tath olaylar, gelenek ve goreneklerimizi, inanclarimzi,
Tanrilarimizi size tamitmaya calisacagim. Siirlerimizden, destanlarimiz-
dan, masallarimizdan 6rnekler verecegim. Bunlari, sizi sikkmadan okuta-
bilirsem ne mutlu bana!

Bizim uygarhgimz belki binlerce yil sonra yasayan insanlara da gece-
cek. Bizim attigimiz temeller iizerine yenilerini koyacaklardir. Ah! Onlar
da bizi hatirlayip biraktigimiz kiiltiir miraslar icin tesekkiir edebilseler!..

Ludingirra’'min Yasamoykiisii
Tablet 1 -.
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YASADIGIM SEHIR NiPPUR

Ben tam bir Nippurluyum. Simdi bana "basta Sumerliyim"” dedin,
simdi de "Nippurluyum” diyorsun; ne demek bu diye soruyorsunuz her-
halde. Sumer benim iilkem, Nippur da dogup biiyiidiigiim sehir. Hatta,
babamin dedesi bile burada dogmus ve yasamis. Arkadan dedem ve
babam da onu izlemis. Sizin anlayacaginiz, ben dordiincii kusagim bu-
rada yasayan.

Bu iilkeye atalarim binlerce yil 6nce go¢ etmisler. Nereden, neden
goc ettiklerini, o zaman yaz bilmediklerinden yazamamislar. Fakat ata-
dan ataya soylene sOylene kulagimiza gelen bazi oykiiler var. Yazimiz
icat edilip bir hayli gelistikten sonra, merakh saray yazicilar1 ve arsiv-
cileri, su veya bu konuyu yazarken biraz deginmisler bunlara. Kuzey-
dogu yoniindeki daghk bir iilkeden gelmisler. Fakat bir kisminin da do-
guda "Dilmun” denilen bir yerden deniz yoluyla geldikleri soyleniyor.
Goclerinin nedeni de, sicak ve yagmurlu olan iilkelerinde, her nedense
biiyiik bir kurakhgin baslamasiymis. Ne tahil iiretebilmis, ne hayvan
besleyebilmisler. Bakmislar ki, achik ve yoksulluktan ulusumuz yok ola-
cak, gruplar halinde iilkelerini birakip cesitli yonlere dogru goc etmeye
baslamislar. Benim atalarimin grubu da giineye dogru inmis. Fakat bu
yolculuk hi¢ de Oyle kolay olmamis. Geldikleri yer ¢ok uzakmis; yolda
asilmasi pek zor daglar varmis. Hayvanlari, coluk cocuklari, cadirlan ile
yullar siirmiis bu gocleri. Yollarda bazen yiyecek, bazen su bulamamis-
lar; cesitli hastaliklara tutulmuslar. Olenler, kalanlar olmus. Nihayet giic
bela bugiinkii topraklarimiza ulasmislar. Bir de ne gorsiinler; iki biiyiik
irmak siril sirill akip duruyor, etraflar1 alabildigine diimdiiz bir ova. Fa-
kat her tarafbataklik, sazlar ve kamslarla kaph. Bazi yerleri ise kupkuru;
bu kuruluktan catlak catlak olmus toprak.
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Atalarim hemen Kkollarnm sivamis, coluk cocuk, kadin erkek deme-
den biitiin giicleriyle calismaya koyulmuslar. Iki irmak arasina kazma-
larla su yollari, kanallar acarak bataklhiklar1 kurutmuslar. Kuruyan batak-
lIigin topragi da oyle verimli olmus ki, ne ektiyseler tutmus ve biiyiimiis.
Buramin havasi c¢cok sicak oldugundan, kanallarin acilmasi 6yle hesap-
lanmis ki, hem topragi kurutmaya, hem de sulamaya yarayacak. Kisa za-
manda her yer tarlalar, baglar ve bahcelerle kaplanmis. Bu arada evleri,
tapmaklariyla kentler kurulmaya baslamis.

Bizim inancimiza gore, Tanrilarimiz, bu kentleri; yollan ve cesitli ku-
rumlariyla yapip hazirlamislar. Sonra biz insanlan yaratip "buyurun kent-
lerinize!" demisler. S6z aramizda, ben buna hi¢ inanmiyorum dogrusu.
Fakat Tann tarafindan secilmis bir ulus oldugumuzdan kuskum yok. Hat-
ta atalarnmizdan gelen bir séze gore, biz Sumerliler "yeryiiziiniin tuzu"
imisiz. Nicin "tadi” demediler de "tuzu" dediler, pek ¢c6zemedim.

Benim sehrim Nippur'u, biitiin Tanrilarimizin babasi ve krali olan
yiice Enlil kurmus. Biz "Karabashlar"in bir kismim1 buraya yerles-
tirmis. Geri kalanlar da o6teki Tanrilarimizin kentlerine dagilmis. Her
kentimiz bir Tanri'min denetimi ve korumasi altindadir. "Biz Karabas-
hlar” deyince sasirdimz herhalde; haklhisimz kuskusuz. Biraz garip bir
ad, bir ulus icin. Neden kendimize bu adi vermisiz diye yaptigim aras-
tirmalar ve sdylentilerden cikardigim sonuca gore, atalarimin buralara
go¢c etmeden Onceki oturduklari yerlere komsu topraklarda sari sach
mavi gozlii insanlar yasiyormus. Herhalde onlardan kendilerini ayir-
mak icin bu adi koymuslar. Sar1 sach, mavi gozlii insan nasil olur, bir
tiirlii goziimde canlandiramiyorum; pek hos olacagim da diisiinemiyo-
rum. Benim iilkemde boyle birini hi¢c gormedim. Biz kara sach, kara
gozliiyiiz, fakat sakin derimizin de kapkara oldugunu sanmaymn. Biraz
bugday rengine benzer tenimiz.

Nippur'a degisik bircok insan doldu. Hepsi de "Nippurluyum” diye
oviinmek icin geliyor. Ciinkii Nippurlu olmak, burada yasamak biiyiik bir
gurur kaynag iilkemizde. O, Sumer'in basta gelen kenti; fakat onu sakin
baskent olarak diisiinmeyin. Hicbir zaman baskent olmadi Nippur; hic-
bir kral yasamadi burada. Ancak krallar ta¢ giymek icin gelirler Nippur'a.
Boylece, basta yiice Tanrimiz Enlil ve saygin esi Ninlil olmak iizere, di-
ger biiyiik Tanrilarnmiz tarafindan Ekur Tapmmagi'nda kutsamir ve Tan-
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risal hediyelerini alir krallar. Bu hediyelerin neler oldugunu, sizi merakta
birakmadan yazayim: Tanrisal bildiriler olan me lerin toplandig1 bir taht;
uzun siirecek bir tac; halki denetleyecek bir asa; san ve serefli bir ad;
mutlu bir yasam; iilkemize taskin nehirler, verimli topraklar ve dolya-
taklari; Enlil babamzin degerli tapinagi Ekur icin uzak yakin iilkelerden
getirilecek bol harac. Ne onemli hediyeler degil mi? Ne yazik ki, bircok
kralimiz bu hediyeleri geregince kullanmasim bilememis; bu yiizden de
giiciinii cabuk yitirmis. Sonucta ne olduysa, milletimize olmus.

Krallar Nippur'a yalmz ta¢ giymek icin degil, kentimizde yapilan bay-
ramlar ve solenlere katilmak iizere de gelirler ve bizlere biiyiik seref ve
kivang, Tanrilarimiza bol kurban getirirler.

Babamiz yiice Enlil, Nippur'dan biitiin iilkeyi gozler; diger Tanrila-
rimiza yapacaklari isler icin emirler verir buradan. Tanrilarimiz bir konu
iizerinde karar alacaklar1 zaman, Enlil babamzin baskanhginda Nip-
pur'da toplamirlar. Enlil babamizdir; yeryiiziinii, gokyiiziinii meydana ge-
tiren. Cok cok eskiden, her yer, her tarafdipsiz bucaksiz, Tanrica Nammu
adiyla bir denizmis. Giinlerden bir giin Tanrica bu denizden koskoca bir
dag doguruvermis. Bunu goren yiice Enlil hemen onun arasina girerek
dag1 ikiye ayirmis. Onun iist kisom gokyiizii, alt kisom da yeryiizii ol-
mus. GOKkyiiziinii, ad1 "gok" anlamina gelen Tanr1 An alms. Yeryiizii de
"yer" anlamina gelen Tanrica Ki ile Enlil babamzin olmus. Ki yeryii-
ziiniin toprag, tasi; yiice Enl/il de solugu nefesi, havasidir. Zaten ad1 da-
"havanin beyi” anlamina geliyor ya! Hava olmazsa soluk alabilir, ya-
sayabilir miyiz? Onsuz hi¢ ama hicbir canh yasayamaz. Bize gore yiice
Enlil'siz ne kentler kurulur, ne yerlesmeler olurdu. Ne ahirlar, ne agillar
yapilirdi; ne kral olur, ne rahip dogardi. Denizin baliklar1 kamishga yu-
murflayamaz, kuslar yuva yapamaz, bulutlar suyunu birakamazdi. Ne-
hirlerin kabaran sulan tasmaz; bitkiler, agaclar biiyiiyemez; tarlalar tahil
ile dolmazdi.

Enlil babamizin biiyiikliigiinii, bizim icin ne kadar degerli oldu-
gunu, bilmem yeterince anlatabildim mi?

Tanrilarin krah Enlil'in ¢evresinde diger Tanrilarimizin toplandig:
gibi, Sumer'in bilginleri de onun yakiminda bulunmak istemisler ve
boylece ¢cok eskiden beri Nippur'a yerlesmeye baslamislar. Gelenler,
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hem bir arada olmak, hem de bilgin olmayanlarin icine karismamak
icin kentin dogusunda ayri1 bir mahalle olusturmuslar. Bu mahalle git-
tikce biiyiimiis, simdi ayr1 bir kent gibi burasi. Ben de bu mahallede
oturuyorum. Evim dedemden kalma. Bizim aile, babamin dedesinden
beri hep okur yazarmis. Zaten, yiice Enlil'imizin buyruguna gore, her
cocuk babasimin yolundan gitmeli, onun meslegini almah imis.

Bilginlerin Nippur'da toplanmasiyla Nippur, biitiin Sumer'de her
tiirlii 6grenimin yapildig1 bir kent haline gelmis. En iyi, en derin 68-
renim yapmak isteyenler buraya kosuyor. Okullar icin kitaplar burada
yazihp, kopyalan diger kentlere gonderiliyor. Boylece her kentte te-
mel egitimin aym diizeyde yapilmasi saglaniyor.

iste bizim Nippur'umuz, birinci olarak yiice Tanrimiz Enlil'in yeri,
ikinci olarak da bir bilim ve egitim odagi olmasi nedeniyle Sumer'in
kutsal kenti ve gozbebegi. Bu yiizden herkes buraya kosuyor, burada
yasamak istiyor.

Yalniz, buraya gelenler sunu bilirler ki, Nippur'umuz 6viinenleri; yii-
ziine baska, arkasindan baska konusanlari; baski, hainlik, kiistahhik, kis-
kanchk yapanlari; soziinden donenleri; anlasmay: bozanlari; verilen ka-
rarlarakarsi gelenleri asla barindirmaz.

Insanlar buraya dolusup ¢ogaldik¢a yeni evler yapiliyor, tapmnaklara
yeni tapmaklar ekleniyor ve kentimiz gittikce gorkemlesiyor.

Bu kalabaliktan en cok yararlananlar; onlar i¢in yiyecek, giyecek, kul-
lanilacak esya iiretip satan sanatcilar, tiiccarlar oldu. Uretim ve tiiketim o
kadar cogald1 ki, diger kentlerden, hatta komsu iilkelerden yiginla alici
ve saticl, teknelerle, arabalarla, esek kervanlariyla Nippur'a doluyor. Bu
arada bircok acikgoz de, bulunduklan yerlerin degisik mallarim1 satmak
iizere buraya tasiyor.

Boylece Nippur; yiice Tanrilari, bilginleri, tiiccarlari, sanatgilari,
biiyiik tapmaklari, giizel evleri, diizgiin yollari, akarsulari, iskeleleri,
park ve bahceleriyle caglar boyu en gorkemli bir yer olmus ve hakh
olarak "Yasam Kenti" unvamm almistir.

Nedense bu kentte hicbir kimse, kral olup biitiin kentleri kendime ba-
gimh yapayimm diye diisiinmemis. Burada yasayanlarin kimisi dinle, Ki-
misi bilimle, kimisi sanat ve ticaretle ugrasmms ama asla politikaya gir-
memis. Ona karsin baska sehirlerde kral olanlarin ilk isleri, kendilerini
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yiice Enlil'in kral olarak sectigini ve kralliklarimin Tanri buyrugu oldugunu
kamitlamak amaci ile Nippur'a el koymak oluyor. Bu yiizden kentimiz bir
kraldan diger krala geciyor. Bu, bir bakima kentimiz icin yararh ol-
maktadir. Ciinkii her yeni kral, yiice Enlil'imize ve onun kentine ne derece
onem verdigini kanitlamak icin ya yeni tapmaklar, binalar yaptirmakta
veya eskimis, yikilmis olanlar1 onartmaktadir.

Nippur'umuzu, krala bagh bir baskan (ensi) idare eder. O, sehrimize
ait biitiin islerden sorumludur. O, yiice Tanrimizin kentini yonettigi icin,
diger biitiin sehirlerin baskanlarindan biiyiik saygi goriir. Hepsi bircok
hediye ve kurbanla onun ayagina gelir. Fakat o, kendisini kiiciiltmemek
icin hicbirine gitmez.

Bir giin, "sehrimizin neresinde ne oldugunu gosteren bir haritasi
yapilabilse ne iyi olurdu” diisiincesi aklima geldi. Hemen bu diisiincemi
tarlalarin, arsalarin haritasim ¢cizmekte uzman olan arkadaslara soyledim.
Hepsi son derece ilgilendi. Olduk¢a uzun ¢alismalar sonucu onu dlciimlii
olarak bir tablete cizdiler. Boylece sehir plam yapma isinde de onciiliigii
Nippur ¢ekti.'

Ludingirra'min Yasamoykiisii
Tablet 2

1 llging olan, bu haritamin kazilarda bulunmasi. Kitabin sonuna, haritamin tablete c¢izilmis
ash ile elle yapilmis kopyasinin fotograflar1 konuldu. Haritada civiyazisiyla ne olduklar:
belirtilen yerler, kopyada numaralanarak aciklandi. Boylece kitapta ad1 gecen yerlerin ne-

rede oldugu bulunabilecek.
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YENI YIL BAYRAMINA iLK GIDiSiM

Cocukluguma ait ilk ammmsadigim olay, korkung¢ bir kalabalik ile Ta-
pmmaga dogru kostugumuz. Herkes biiyiik bir sevin¢ icinde Tanricamiz
ile Tanrimiz evlenecek diye birbirini kutluyordu. Bunun ne demek oldu-
gunu bir tiirlii anlayamiyordum. Yiiriidiikce cesitli calgi, sark sesleri ku-
lagimiza gelmeye basladi. Neler gorecegimi merakla bekliyordum. Ni-
hayet biiyiik bir alana geldik. Karsida, goge kavusacakmis gibi yiikselen
"ziggurati” (basamaklh kule) ile yeni yapilmms gibi piril piril parlayan
Ekur' Tapmag goriindii. Alan 6yle kalabahkt1 ki, sanki biitiin diinyanin
insanlar1 buraya toplanmisti. Bir taraftan halk, alabildigine genis olan ta-
pmagin merdivenlerinden cikip ¢ok biiyiik, iistii kemerli bir kapidan iceri
giriyordu. Ben Kkiiciik oldugum icin, bir ara annemin elinden kurtularak,
kalabalig1 yara yara yiiriirken, birdenbire kendimi tapmagin avlusunda
buluverdim. Kalabalik diizenli bir sekilde avlunun etrafina dagihyordu.
Ben herkesin oniine gectim. Kuskusuz benim gibi daha baska cocuklar
da vardi onde. Avlunun bir tarafinda calgicilar oturmus, ellerindeki harp-
lan, lirleri, fliitleri, davul, diimbelek ve tefleri caliyor; kadin ve erkekler-
den olusan bir grup da sarkilar soyliilyordu. O kadar giizel sarkilard: ki,
bunlar; cocuk oldugum halde pek hoslanmistim onlardan. Bir ara renga-
renk giysilerle birtakim kimseler cikti ortaya ve miizige ayaklarim uy-
durarak basladilar oynamaya. Hep geng kizlar, genc¢ erkeklerdi oynayan-
lar. Yamimdakiler konusuyorlardi, "Bunlar tapmagin rahibe ve rahipleri”
diyerek. Onlar oyun oynayip giderken, birdenbire garip giysiler icinde;
bazilar1 maske takms, bazilan Yyiizlerini gozlerini boyams birileri gi-
riverdi alana. Hoplayip ziplayarak, takla atarak, birbirlerinin iizerine bi-
nerek tiirlii maskaraliklar yapmaya basladilar. Herkes giilmekten katili-

1 Nippur haritasi, No. 2.
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yordu. Benim de onlar 6yle hosuma gitmisti ki, kahkahalarim olabildi-
gince saliverdim. Ne kadar egleniyordum bilemezsiniz. Derken avlunun
ortasmna tahtadan bir yataklik getirildi. Onun iizerine bembeyaz carsaf-
lariyla bir yatak kondu. Yatagin etrafina serpilen tiitsiilerden ici bayiltan
kokular geliyordu. Ben, ne olacak diye merakla bekliyordum. Yamimdaki
biiyiiklerin konusmasim1 dikkatle dinlemeye basladim: "Bu sene Yeni
Yil bayrammmiz giizel gececege benziyor; baksamza hava ne kadar giizel.
Giines Tanrimiz Utu da bizim sevincimize katilms, alabildigine isil-
diyor. Tanrimiz Dumuzi yeraltindan c¢ikip sevgili Tanricamz inanna ile
bir evlensin; tarlalarimiza, ahir ve agillarimiza nasil bir bolluk gelecek!
Biitiin iiriinlerimiz cogalacak, hayvanlarimiz yavrulayacak, tavuk ve ba-
lhiklarimiz bol bol yumurtlayacak" diyorlardi.

Tanrmmz yeraltindan nasil ¢ikacak, goziimiiziin oniinde topraga m
yarip cikacak diye beklerken, tapmagin i¢c merdivenlerinden cok giizel
giysiler icinde bir kadin ve erkek inmeye basladilar. Yine yammmdakiler,
"Kralimiz ile rahibemiz geliyor" diye biiyiik bir heyecana kapildilar. Her-
gecen rahibe cok giizel degil mi?" diye sordu yamndakine. Oteki, "Tan-
rimiz yerine evlenecek Kralimiz c¢irkin mi? Onun Yyiiziiniin tathhgma,
kalbi acan giizel agzina, konusmanmn siisii olan dudaklarmma, fidan gibi
boyuna baksana!" diyordu.

Kralin basinda piril piril parlayan altindan bir ta¢ vardi. Giymis ol-
dugu omzundan tutturulmus uzun bir elbise onu daha gorkemli yapi-
yordu. Kralimizi1 ayagindaki sandallara kadar incelemistim.

Onlar avluya inince ciceklerle siislenmis bir taht iizerine yan yana
oturdular. Birden herkes tas gibi hareketsiz ve sessiz oluverdi. Derken
bir rahibenin harp esliginde tath bir sesle sdyledigi, insamn icini titre-
ten bir sarki avluyu sardi. Onun arkasindan bir rahip basladr sarkiya.
Karsihikli soyledikleri bu sarkilarla birbirlerine olan sevgilerini dile
getiriyor gibi idiler.

Ben olup bitenleri, konusulanlar1 anlayacak yasta degildim ki; beni
yalmz gordiiklerim ilgilendiriyordu. Sarkilar bitince kralimiz ile ra-
hibe yataga girmesinler mi? Meger orada Tanrimiz ve Tanricamiz ye-

rine evleniyorlarmis.
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Biraz sonra halk yavas yavas dagilmaya basladi. O kalabalikta an-
nemi zor bulabildim. Bu senlik ii¢ giin ii¢ gece siirdii. Sokaklar, bahceler
calg sesleri ve sarkilarla inledi. Evlerde giizel yemekler pisirildi; bereket
ve bolluk gelsin diye daha ¢ok yumurta ve yumurtali yemekler yapildi.
Herkes nese icindeydi, mutluluktan adeta ucuyordu.

O torende o kadar eglenmistim ki, ondan sonra her yil hi¢ kagirma-
dim onlari.

Biraz biiyiiyiince Yeni Yil bayraminin dyKkiisiinii merak etmeye, aras-
tirip sorusturmaya basladim. Okulda konuyu daha ayrimtih 68rendim.
Onu siir halinde yazilmis olarak defalarca bikmadan okudum diyebilirim.
Bu arada sunu sOylemeden gecemeyecegim; biz ozan ruhlu bir milletiz
herhalde ki, her konuyu siir seklinde yazmaktan ¢cok hoslamyoruz.

Yaptigim arastirmaya gore bu bayramin baslangici, biz Sumerlilere
dayamyormus. Oykiisii soyle:

Sevgili Tanricamiz Inanna dilbad’ yildizindan gelmis veya onunla bir
iliskisi varmis. Biz o yildiz1 ¢cok cok sicak olarak biliyoruz. O kadar sicak
yildizin sicakhgmm atalarim nasil bilmis, anlayamiyorum. Hakikaten
sicak m1? Onu da bilmem olanaksiz. inancimza gore, yildizin sicakhgi
Tanricamiza biiyiik bir ateslilik ve cinsel gii¢ veriyormus. Bu yiizden ona
"Ask Tanricas1” adi verilmis. Sevgiyi, sevmeyi 6greten o bize. Aym za-
manda nefretimiz, hirsimiz, saldirganhigimz da ondan geliyormus. Her
savasta krallarbmizin oniinde kosan, onlara zaferi saglatan hep o. Tan-
ricamiz Inanna hem cok giizel, hem de alabildigine ¢ekici imis. Ona asik
olan pek cokmus. Fakat bunlarmn icinde en ateslisi Coban Tanrimiz Du-
muzi olmus. Bizim ¢cok ¢ok eskiden Dumuzi adinda bir kralimiz varmis.
Krallarimiz kendilerine "Coban" derler. Cobanlar hayvanlar giittiikleri
gibi, biz de insanlan giidiiyoruz, diye diisiiniiyorlard1 belki. Kral Dumuzi
ulusumuz tarafindan cok sevilen biri. Acaba halkimz onu c¢ok sevdigin-
den mi ona Tann goziiyle bakti veya hakikaten Dumuzi bir Tanr1 mydi,
bilemiyoruz. Tanricaya asik olanlardan biri de Cift¢ci Tanris1 Enkimdu.
ikisi de Tanricaya kendilerini begendirme yarisina girmisler. Biri iiriin-
lerinden siit getirirken, digeri bira getiriyor. Biri koyun verirken, oteki giysi
getiriyor. Biri peynir verirken, digeri fasulye yagdiriyor. Tanricanin gonlii

2 Veniis yildizi.
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daha ¢ok Enkimdu'da. Fakat Dumuzi ne yapiyor yapiyor, araya Tanriga-
nm erkek kardesi Giines Tanrimiz Utu'yu da koyarak, giizel Tanricami-
zin gonliinii kazanip evleniyorlar.

Tanricamiz giinlerden bir giin yeralti1 kralicesi olan kiz kardesi Eres-
kigal'i gormek icin yeraltina gitmeye kalkar. Galiba asll amaci yeralti
kraliceligini de ele gecirmekti. O, yeraltina gidenin bir daha cikamaya-
cagm biliyor, ama Kkendisi bir Tanrica, kardesi de oramin kralicesi ol-
duguna gore cikabilecegini umut ediyor. Fakat yine de veziri Tanrica
Ninsubur'a, "Eger ii¢ giin icinde yeraltindan ¢cikmazsam, Tanrilarimizin
toplantisina git ve beni kurtarmalar icin rica et!" diyor.

Tanrica en giizel elbiselerini giyiyor, ne kadar takis1 varsa takip ta-
kistirtyyor, basina Sugurra tacim koyuyor, boyaniyor, siiriiniiyor, siirtii-
niiyor ve yeraltina yollamyor. Yeraltimin birinci kapisindan tam iceri da-
lacag sirada, kapici ortaya ¢ikiyor ve "Nereye boyle?" diyor. Tanricamiz
"Goérmiiyor musun? Ben Ask Tanricasi Inanna'ymm. Sizin kraliceniz olan
kardesimi gormeye geldim"” yamtim veriyor. Kapici, "Kim olursamz
olun, yeraltina gelenin buramin kurallarina uymasi gerek, cikarin iizeri-
nizdekilerden birini!" diyerek ilk giysisini aliyor. Yeraltimin yedi kapisin-
dan gecerken iizerindekilerden biri cikariliyor. Son kapiy1 gectikten sonra
Tanricamiz cirilciplak kaliyor. O haliyle kardesinin yanmmna gotiiriiliiyor.
Kardesi onu goriince biiyiik bir kizginhkla, "Nicin geldin buraya? Bil-
miyor musun buraya gelen bir daha cikamaz" diye aci bir bakisla bakar
bakmaz Tanricamz, c¢iviye asih ceset gibi kaskati oluveriyor.

Aradan ii¢ giin iic gece geciyor; veziri bekleyedursun, ne gelen var ne
giden! O hemen Tanrilar Meclisine kosar, Tanrilara birer birer yalvarir;
hicbiri aldiris etmez. Hatta babamiz Enlil, onun biiyiikbabasi oldugu hal-
de "Gitmese idi, ne isi vardi orada?" der, yardim etmeye hi¢c yanasmaz.
Iyi ki, bizim Bilgelik Tanrimz Enki var. O hemen Kurgarra ve Kalaturra
adh iki cini yaratir, ellerine yasam suyunu, yasam yiyecegini vererek ye-
raltina gonderir. Onlar Tanricanin iizerine ellerindekini serper serpmez,
Tanrica dirilir ve hemen yeraltindan ¢ikmak icin davramir. "Dur hele, bu-
radan Oyle kolay cikilmaz, yerine birini birakman gerek" der oradakiler.
Hemen kimi birakacak Tanrica! "Ancak yeryiiziine gidince birini gon-
derebilirim" der. Tanrica, yammnda korkung¢ goriiniislii yeralt1 cinleriyle
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yeryiiziine c¢ikar ve yerine gonderecek birini aramak icin kent kent
dolasmaya baslar. Her gittigi kentte Tanrilari, Tanricalarinin yok olusu-
na iiziilmiis, cuval giysiler icinde bulur ve hicbirini vermeye kiyamaz.

En sonunda kocasi Dumuzi'nin oturdugu Kullab kentine gelir. Bir de
ne gorsiin, kocasi en giizel ve gorkemli elbiselerini giymis, basina tacim
koymus, tahtina kurulmus oturuyor; umurunda degil karisimin yok olu-
su! Tanricamiz, onu bdyle goriince o kadar kizar ve sinirlenir ki, hirsin-
dan "Alin bunu, benim yerime yeraltina gotiiriin” der. Onlar da Dumu-
zi'yi yaka paca siiriikleyerek yeraltina goétiiriirler. Dumuzi kaymbiraderi
Giines Tanrimiz Utu'ya Kkendisini yeraltindan kurtarmasi icin yakarir. O
da onun el ve ayaklarim yillana cevirerek kacmasimi saglar; fakat cinler
pesini birakmaz, nereye kactiysa bulup gotiiriirler. Hatta kiz kardesi riiya
yorumlayici Tanrica Gestinanna'nin evine saklandiginda bile bulacaklar-
mis, ama kendisini gii¢ bela kirlara atarak bir siire kurtulmus. Cinler kiz
kardesinin evine gelerek Dumuzi'nin nerede oldugunu sdylemesi icin ona
bir siirii eziyet etmisler. Oyle ki, gogii asag indirerek, yeri yukar kaldira-
rak ikisinin arasina sikistirmislar onu, kucagina zift dokmiisler, elbiseleri-
ni parcalamuslar, fakat ona kardesinin nerede oldugunu soyletememisler.

O arada kirlarda saklanan Tanri Dumuzi bir yerde uyuyakalmis.
Orada onu dehsete diisiiren bir riiya ile gozlerini acmis ve biiyiik bir he-
yecanla kiz kardesine kosmus. "Camim kardesim, ben kirda uyurken bir
rilya gordiim, onu bana yorumlamam istiyorum. Ben onun ne anlama
geldigini cozemedim"” demis ve riiyasim anlatmaya baslams: "Cok sik
sazlarim arasinda sikisip kalmisim. Bir tarafimda benim icin boynu bii-
kiilmiis gibi duran bir kamis goriiniiyordu. Diger tarafimda bir arada bii-
yiimiis iki kamistan biri kokiinden c¢ikarilip alinmisti. Onlarin etrafinda
sanki iizerime yikilacakms gibi biiyiiyen sik bir agachk vardi. Kutsal
yayigim yerinden alinmisti; rafa asih canagim yere diismiistii. Bir kartal
bir kuzuyu penceleriyle yakalamist1” diye anlatmis.

Tanriga biiyiik bir iiziintiiyle, "Zavallh kardesim, riiyan hic de iyi de-
gil, keske bana anlatmasaydin!” demis ve onu yorumlamaya baslamis:
"Etrafim ¢evirmis sik sazlar, sana saldiracak can alicillardir. Senin icin
basim egmis kamis, seni doguran annenin senin icin boynunu biikecegi-

ne; cift biiyiiyen kamstan birinin alinmasi, ikimizden birinin ayrilaca-
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gina; iizerine yikilacakmis gibi biiyiimiis agaclar, etrafim kusatacak cin-
lere; Kkutsal yayigimin yerinden alinmasi, bir kotii elin seni yakalayaca-
gmna; asih kabmn diismesi, seni doguran annenin o sevgili kucagindan dii-
secegine; kartalin kuzuyu penceleriyle kapmasi, biiyiik Galla cinlerinin
seni bir giin ellerine gecirecegine isarettir" demis. Hakikaten onlar, Tan-
rimiz Dumuzi'yi yakalayarak yeralti diinyasina gotiirmiisler.

Buna cok iiziilen kiz kardesi Tanricamiz Gestinanna, Tanrilar Mecli-
sine bagvurarak "Ne olur kardesimin yerine beni gonderin yeraltina" diye
yakarmis. Fakat Tanricamz Inanna, kocasimn yaptig1 saygisizhgin ve
acimasizhigin cezasiz kalmasmma gonlii razi olmadigindan hemen ona
karsi ¢cikmis. Onun iizerine Gestinanna, "Oyle ise yilin yarisim ben ye-
raltinda gecireyim, diger yarisim da kardesim gecirsin” demis. Cok kiz-
gin olmasina karsin kocasimin biitiin bir y1l boyunca yeraltinda kalmasi-
m istemeyen Tanricamiz bu 6neriyi uygun goriip Tanrilar Meclisine ka-
bul ettirmis. O olaydan sonra Tanrimiz Dumuzi, kis aylarim yeraltinda
gecirdikten sonra, yaz baslangicinda yeryiiziine cikip sevgili karisi ile
birlesiyor. Biz, bu birlesmenin yeryiiziine bolluk ve bereket getirecegine.
inaniyoruz. Bunun icin Tanrimiz yerine kralimiz, Tanricamiz yerine bir
basrahibe yilda bir kere beraber olurlar. Onlarmm beraber olduklar1 bu
giinlerde, sarkicilar, ozanlar heyecan verici atesli ask sarkilar1 soyler ve
calarlar. Bunlar, Tanricamiz ye Tanrimiz yerine kralimiz ve rahibemizin
soyledikleri veya soyleyecekleri sevgi ve tutku dolu sozlerden olusmak-
tadir. Size bunlardan bir kiiciik 6rnek vermeden gecemeyecegim. Ilk ya-

zacagim Tanricamizin veya rahibemizin sdyledigi bir sarki:

Giivey,  kalbimin sevgilisi,
Senin  nesen hostur bal tatlisi.
Aslan,  kalbimin  sevgilisi,

Senin nesen  hostur bal tatlisi.

Beni biiyiiledin  sen,  karsinda  titreyerek durayim,
Giivey,  senin tarafindan yatak odasina  gotiiriileyim.
Beni  biiyiiledin  sen,  karsinda titreyerek  durayim,

Aslan, senin  tarafindan yatak odasina  gotiriileyim.
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Giivey  seni  oksayayim,

Benim degerli tathm, bal ile ovayim.
Yatak odasinda bal dolu,

Senin  giizelliginle zevklenelim,

Aslan  seni  oksayayim.

Bu da Tanrimin veya kralin agzindan séylenen sarkidan:

Tanrim,  sarap  sunucusunun  ickisi  tatll,

Ickisi  gibi  kadinlik organi  tath, ickisi tathdr.
Dudaklart ~ gibi  kadinhk orgami  tath,  ickisi tathdr.
Ey benim  kutsal miicevherim!

Ey benim sahane Inannam!

Bu Yeni Y1l torenimize de yabancilar hemen sahip ciktilar. Bizim de-
gil onlarinms gibi, Tanricamizin adm Istar, Tanrimizin adim da Tam-
muz seklinde degistirerek, buna sarildilar. Baska iilkelerde yasayan ken-
di soydaslarina da o6grettiler. Boylece sinirlarimizi asarak her tarafa ya-
yllmaya basladi bu téren. Bilinmez belki bundan yiizlerce y1l sonraya ka-
dar etkileri siirer de kimse, kimden ve nereden kaynaklandigim bilemez
ve anlayamaz. Ne yazik, ne aci degil mi?

Ludingirra'min Yasamoykiisii
Tablet 3
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ILK ASKIM

Bana giilmezseniz basimdan gecen bir olayr anlatayim size. Ben
parkta bir kiza asik olmustum, hem de sirilsiklam asik! Bizim sehrin
giineydogusunda sehir duvarlarina yakin ¢ok biiyiik, icini ulu agaclarin
golgelendirdigi bir parkimiz var. Adi Saurugissar,' anlamu "kentin orta-
sindaki bahge"dir.

Delikanhihk cagina yaklastigim ve kendimi kanitlamaya calisiigim
bir yasta idim. Okul olmadig1 zamanlar arkadaslarla oraya gider, agacla-
rin golgesinde serinlerken sundan bundan konusurduk. Konusmalarimi-
zin bas konusu da kizlardi kuskusuz. Herkes nasil kizlardan hoslandigi-
m veya hoslanabilecegini sOyler, sevgilisi olanlar birlikteki maceralarim
anlatirdi. Baz1 arkadaslar da bir seyleri olmadig1 halde 6viinmek icin,
varms gibi oykiiler uydururlardi. Bir kismim bilerek, bir kismim1 dogru
zannederek dinlerdik anlatilanlari. Aramizda adim hi¢ unutmadigim
Urbau, pek atak bir arkadasti. Yanimizdan gecen kizlara, su veya bu se-
kilde sarkintilk etmeden duramazdi. Kizlar da bazen onu alaya alarak,
bazen kizgin bir bakis firlatarak, bazen de cilveler yaparak uzaklasirlard:
yanimizdan.

Ben heniiz kizlarla pek ilgilenmiyordum. Fakat bir giin parka bir grup
kiz geldi. Biraz ilerimizde birbirlerine bir seyler anlatip kahkahalarla gii-
liisiiyorlardi. Bir an aralarindan biri goziime carpti. Yiizii bana dogru do-
niiktii. Oyle tath, dyle sevimli bir yiizii vard: ki, gézlerinin ici sanki bana
giiliiyormus gibi geldi. Siyah saclarim bukleler halinde omuzlarina, alni-
na salivermisti. Alt kismu uzun, iist kismi omuzlarindan birini acikta bi-
rakan bir elbise giymisti. Boyu oldukc¢a uzun, beli incecik goriiniiyordu.
Birden, "Nicin bu kizi bu kadar inceliyorum?" diye kendi kendime sor-
dum ve "Acaba ask boyle mi bashyor” diyordum. O giin bu diisiin-
celerle gecti.

1 Haritada, No. 5.
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ikinci kez parka gittigimde, birdenbire gozlerimin onu aradigim fark
ettim. Aramam beyhude idi, gelmedi o giin. Ondan sonra parkta onu sik
sik gormeye baslamistim. Ya ben onu gormek icin parka gitmeyi siklas-
tirmistim veya hakikaten o sik geliyordu. Her giin degisik bir giysi vardi
iizerinde. O giizel saclarina bazen renkli bir bant takar, bazen onlan te-
pesine toplardi. Aradan bunca yil gectigi halde, bugiinmiis gibi amimsiyo-
rum hepsini. Bu rastlasmalarda yavas yavas goz goze gelmeye basladik.
Daha sonra giiliimsedik birbirimize. Bu arada arkadaslarin durumu fark et-
melerinden cekmiyordum, ciinkii beni hemen alaya alacaklarim biliyor-
dum. Yamndaki kizlarin ona seslenmelerinden adimn Nindada oldugunu
ogrendim. Oyle cekici, dyle tath bir hali vardi ki, icimden kosup ona saril-
mak, bol bol 6pmek geliyordu; fakat bende hi¢ ama hi¢ cesaret yoktu, yak-
lasmaya bile. Onun yerine, eve gidince onun tathhg: ve giizelligini, benim
o0zlem, sevgi ve isteklerimi dile getiren icli siirler yaziyordum.

Bir giin her nasilsa, konusmay: basarmistim; basarmistim ama is
isten gecmisti. Bana nisanlandigimi, yakinda evlenecegini soyleyiverme-
sin mi; birden beynimden vurulmusa dondiim. Ne diyecegimi bilemedim,
sanki dilim tutulmustu. Biiyiik bir hayal kirnkhgiyla yamindan ayrildim.
Ashinda ben evlenmeyi hi¢ aklima getirmemistim. Hem daha yasim Kkii-
ciik, hem de okulum vardi. Babam da okuldaki biitiin bilgileri 6grenme-
den ayr1 Imama hic izin vermezdi.

Eve biiyiik bir iiziintii icinde geldim ve hemen onun icin yazdigim o
giizel siirlerimi kirip kirip toz haline getirdim ve tozlarim da savurdum
bahceye.

Hep iiziiliiriim, o ilk siirlerimi 6yle aptalca kirip yok ettigime. insanin
aym duygu icinde siirler yazmasina olanak yok veya ben yapamadim.
Uziintiim o kadar ¢oktu ki, giinlerce parka gidemedim.

Ah, su genclik! Bugiin ne kadar yalin gelen o olaylar, zamaninda ne
heyecan veriyordu insana! O giinlerin 6zlemini zaman zaman c¢eKkiyorum;
fakat yine de tekrar o giinlere donmeyi, yasadiZim bunca aci tath yillar:

tekrar yasamayi istemiyorum nedense!

Ludingirra'min Yasamoykiisii
Tablet 4
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SEVGILI BABAM

Babamin c¢arsida bir diikkkim vardi. Kapisinin iizerine asilms bir kil
levhada soyle yazil idi: "DUBSAR NANNA." Anlami, "Yazici1 Nanna".
Diikkinda yalmz yaz1 satard1 o. Yazi satihr mi diye giilmeyin 6yle! Ul-
kemizde yazi bilen az oldugundan, bir sey yazdirmak isteyenler babama
gelirlerdi. Diikkdnda canak c¢comlek yaptigimiz, fakat 6zel hazirlanms
yumusak bir kil yigim1 bulunurdu. Babam yazacagi konuya gore eline bir
parca kil alir, ona dikdortgen sekli verir ve soylenenleri yazardi. Cogun-
lukla mektup yazdiracaklarla s6zlesme yaptiracaklar gelirdi ona. Bazi
giinler ben de diikkdana gider, babamin isi ¢coksa yardim eder veya oturur
gelenleri izlerdim. Onlar izlemeye bayilirdim. Ciinkii cok giiliin¢ olaylar
gecerdi zaman zaman. Bazen karisina kizmis bir koca, bazen kocasina
kiiskiin bir kadin, bazen de ortag: parasim batirmis bir tiiccar gelir; biitiin
kizginhklarimi sanki babamdan c¢ikaracaklarmis gibi, konuyu anlatmaya
baslardi. Zavalli babam onlarin anlattiklarimi derleyip toparlayip anlasi-
lacak gibi yazmak icin bir y18in ter dokerdi. Bir keresinde hi¢ unutmu-
yorum; bir adam girdi diikkdna, yiizii allak bullak olmus, belli ki, bir
seye ¢cok kizmisti. Babama, "Aman, Bay Nanna, karima acele bir mek-
tup yazdirmak istiyorum!"” dedi. Akhimda kaldigina gore soyle yazdirdi:
"Kariya soyle, Maristar diyor ki, benimle kavga ettigin, beni disar1 atti-
gin giinden beri ne kadar yaygara yaptin! Nicin Hununi'ye diismansin?
Nigin giiriiltiiye neden oldun? Seninle evli oldugum halde baska bir
kadin ariyorum. Beni bu hadde kadar soylettin. Senin denginde bir kadin
geliyor; sevin artik! Oh! Senin yakinmalarindan, dirdirindan kurtulaca-
gim iste!"” Zavallh adam! Hakikaten baska bir kadin getirdi mi eve, yoksa
bunu karisina gozdag: vermek icin mi yazdirmist1? "Tanrilarimiz boyle

bir kadini bir erkek basmma vermesin!” dedim o giin. Bir ataséziimiize
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gore "evde huzursuz bir kadin cinlerden fena" imis. Yalan degil bu; ha-
kikaten kadinlarimiz icinde cinlerden fena olanlar yok degil. Bazi er-
kekler de onlardan asagi kalmaz ya!

Babama yazdirilan mektuplarin ¢ogu is mektubu. Arada bir boyle
0zel konulu olanlar c¢ikiyor. Sahi, simdi aklima geldi; biri de arkadasina,
yasadig1 kentte bulunan iinlii bir falciya, kendi gelecegi ve kizinin ge-
lecegi hakkinda fal baktirip ona bildirmesini yazdirtrmsti. Bizde fala ¢cok
inamlir. Bu fallarin basinda hayvan cigerine bakip onu yorumlamak ge-
lir. Krallarimiz savasa cikacaklari zamanin uygun olup olmadigimi ciger
fah ile saptarlar. Ayrica suya ve yildizlara bakilarak gelecek hakkinda
bilgi almir. Tapinaklarimizda falcilik gorevi yapan rahiplerimiz var.

Sevgililerine mektup yazdirmak isteyenler de olurdu arada. Hatta biri
ben orada iken gelmisti. HatirladiZima gore delikanh sevgilisine biraz
giicenmis; ama hem onu kizdirmamak, hem de sitem etmek istiyordu.
Babam onu o6yle giizel yazmist1 ki, sasirmistim. Bizim icin yalmz yazi
ogrenmek yeterli degil, anlatilmak istenileni de diizgiin ve anlasilir se-
kilde yazmak gerek. Ben onun zorlugunu cok iyi bilirim. Okulda yaziy:
oldukca ogrendigim yillarda, komsularimizdan Nindada ve Kubatum
teyzeler, baska kentlere aligveris icin giden ogullanna mektup yazdi-
rirlardi bana. Oyle gii¢ gelirdi ki, onlar1 yazmak. Kendileri de yazdirmak
istediklerini dogru diiriist anlatamazlardi. Fakat boylece yazim ve ko-
nuyu toplama yetenegimi gelistirecegimi diisiinerek katlanirdim bu giic-
liige. Bana yazdirmalarimin nedeni, ¢ok ucuza geldigi icindi. Bahcelerin-
den getirdikleri Kkiiciik bir sepet meyve beni mutlu ederdi, sanki bizim
bahcemizde yokmus gibi. Cocukluk iste!

Bir giin de bizim kentin parkinda tamidigim Dada adh bir cocuk, an-
nesine onun agzindan bir mektup yazmam icin 6yle yalvarmist1 ki; daya-
namamis, hemen babamin diikkdnina gidip yumusak Kkili ve kamis1 ala-
rak parka gelmistim. Cocuk, babamin yaninda yazdirmak istemiyordu,”
ben de ne yazdiracak diye meraklanmistim. Parkin tenha bir kosesine
oturduk; o soyledi, ben yazdim. O mektubu omriim boyunca unutama-
dim. Meger cocugun annesi de Nippur'da oturuyormus. Onun Yyiiziine
karsi istedigini soylemeye cekindigi icin, mektupla icini dokmeye karar
vermis: "Bizim evde yiginla yiin ve iplik var, yine de bana yilda bir kez
elbise yapiyorsun. Komsunun oglu evliatlik oldugu halde annesi ona hig
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durmadan yeni giysiler dikiyor. Sen de bana yap ve sevindir beni", diye
yazdik. Daha sonra ¢cocugu goriince ilk isim, mektubun iyi sonu¢ verip
vermedigini sormak oldu. O da bana iizerindekini gostererek, "iste sonu-
cu, giizel mi?" dedi. Hatirladigima gore etekleri kat kat sacakli, oldukca
gosterisli bir giysi vardi iizerinde.

Yazicihiktaki bir zorluk da hem Akadca hem Sumerce bilmek gerek-
mesidir. Akadca, zaman zaman bizi yonetenlerin dili. Onun icin gittikce
yayginlasmaya basladi. Simdi iilkemizde iki dil birden konusuluyor.
Akadlhlar kendi aralarinda Akadca; Sumerliler ise Sumerce yazisiyorlar.
Babam Akadcayi, Sumerce kadar iyi biliyordu; fakat evde hi¢ Akadca
konusturmazdi; kendi dilimizi unutacagimizdan ¢ok korkuyordu.

Babama sozlesme yazdirmaya gelenler de baska bir dlemdi. Bizim
kanun ve geleneklerimize gore her sozlesme belirli kurallar icinde yazil-
mahdir. Yazili olmayan sozlesmeler icin hicbir hak ileri siiriilemez ve
mahkemeye de basvurulamaz. Bu yiizden ev, tarla, bahce, kole, hayvan
satmak, kiralamak, bor¢ alip vermek, mirasini 6lmeden boliistiirmek, co-
cugunu evlathktan cikarmak veya evlathk almak isteyenler, yanlarinda
taniklari, boyunlarinda miihiirleriyle babama gelirlerdi. Evlenecekler de
taniklar oniinde, evlenme kosullarim, bosanma oldugu zaman kimin ne
alabilecegini belirleyen bir so6zlesme yapmak zorundalar. Eger yazih bir
sozlesmeleri yoksa, evli sayllmaz evlenenler. Kurallarimiz kesindir. Ken-
timizde yalmiz so6zlesmeleri yapan kamusal bir kurulus olarak Burgu/
var; fakat babama da baskamimiz tarafindan 6zel olarak izin verilmis. O,
cok sevilen, diiriist bir kimseydi.

Sozlesmelere 6nce konusu, sira ile kosullari, taniklarin adlari, yemi-
ni, giinii, ay1, yith yazihp iki tarafin miihiirleri basiir. En 6nemlisi de s6z-
lesme yazildiktan sonra yazilamin iizerine yeniden yumusak kil kaplan-
mas1 ve iizerine icindekilerin tekrar yazilmasidir. Boylece soézlesmenin
ustii kirillirsa, ici saglam kalir, hem de yazilanlar degistirilemez. Biliyor
musunuz biitiin bu kurallar biz Sumerlilerden ¢ikmis.

Yazmay1 unutuyordum; babama gelenler, Tanriya, istediklerini ver-
mesi icin yalvaran mektuplar da yazdirirlardi. Sonra onu istedikleri Tan-
rinn tapmagina gotiiriip birakirlar. Tapmaklarin arsivinde bu tiir yazi-
larla dolu bir¢ok mektup vardir.

Ludingina'min Yasamoykiisii
Tablet 5
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OGRENCILIK YILLARIM

Okula ilk gittigim giinii 6mriim boyunca unutamadim, unutamayaca-
gim da artik. Heniiz alti yasinda idim. Babam elimden tutmus, sokaklar-
da yiiriiyorduk. Ben Kkiiciiciik aklimla biiyiik bir merak, sevin¢ ve heyecan
icinde, "Neler olacak, nerede oturacagim, kimlerle beraber olacagim, beni
dovecekler mi, sabahtan aksama kadar annemsiz nasil duracagim orada?"
diye diisiiniiyordum. Okulda benim gibi cocuklarin oldugunu duyuyor-
dum. Acaba ben onlar1 sevecek miyim, onlar beni sevecekler mi? diye bir
yigin soru vardi kafamda. Bir taraftan da orada bircok bilgi edinecegimi
diisiinerek seviniyordum. Gece birka¢ kez sicrayarak uyanmis, en so-
nunda bir daha uyuyamamistim. Bir ara yataktan kalkip Kkardeslerimi
uyandirmamak icin odadan gayet yavas cikarak avluya attim kendimi.
Gokyiiziinde gece ile giindiiz birlesmis gibi idi. Bir taraftan yildizlarin
hafif isiltis1 yanmip sonerken, diger taraftan kizila calan bir aydinhk do-
guda goze carpiyordu. Bahcede oraya buraya kostum. Civil civil kus
seslerini dinledim. O giin kus sesleri bile bir baska gelmisti bana. Kole-
lerimiz kalkmis; kimi agilda koyunlar, sigirlar1 yemliyor, kimi de siit
sagiyordu. Tavuklarin yem yiyisi 6yle hosuma gitmisti ki, kolenin elin-
den yemi alarak ben de onlerine attim.

O arada Giines Tanrimiz Utu yeraltindan ¢ikmaya basladi. "Onun
cikisim izlemek ne giizelmis" dedim icimden. Gokytizii kipkizil olmustu,
sonra giines cikt1 ¢ikt1 ve birdenbire yusyuvarlak oluverdi. Her taraf ay-
dinlikti artik. O zaman, "Ya Giines Tanrimiz olmasayd biz ne yapardik?"
dedim kendi kendime. Annemin bir an 6nce kalkmasim bekliyordum. Da-
yanamadim, odasina girip, "Anne kalk, okula ge¢ kalacagim" dedim. An-
nem, "Oglum ben coktandir uyamigim, daha erken diisiincesi ile yatiyo-
rum” diyerek firladi yataktan. Arkasindan babam da kalkti. Kolelerin ha-
zirladig1 sabah corbasimm ictikten sonra annem Kiiciik, iizeri siislii bir tor-
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bay1 elime tutusturarak, "Oglen yemen icin iki yuvarlak corek koydum ici-
ne" dedi. Babam da yaz icin kamstan inceli kalinli kalemler hazirlams
bana. Hemen yola koyulduk. Sokaklarda kosarcasina yiiriilyordum. Bir bii-
yiik kapiya yaklasinca babam, "iste geldik okula" dedi. Burasi tapmagmn
bir boliimii imis. Bizde okullar tapinaklara baghdir.

Kapidan girince biiyiik bir avlu, etrafinda bircok oda gordiim. Hig¢ ses
yoktu ortalikta. Sasirdim, "Acaba daha kimse gelmedi mi?" diye diisiin-
diim. Meger biitiin cocuklar gelmis, 6grenecekleri bilgilere gore odalara
dagilmislar bile. Onlar daha Giines Tanrimiz ¢ikarken geliyorlarmis.
Ben okula ilk baslayacagim icin babam biraz yavastan almms, kalabahg
goriip birden iirkmeyeyim istemis. Bizi karsilayan adam okulun basi
imis. Hala hatirhyorum, uzun boylu tiknazca biri idi. Onu goriince ne-
dense icime bir korku geliverdi. Babam ona, "Iste size soyledigim oglum
Ludingirra, onu size veriyorum; buradan her bilgiyi 6grenmeden cikar-
mazsimiz; eti sizin kemigi benim" dedi.

Bunun ne demek oldugunu bilmedigim icin O6yle sasirmistim Ki...
Sonradan 6grendim; "Istediginiz kadar dovebilirsiniz etlerini; ama, sakin
kemiklerini kirmaymmz!" demekmis. Karsida elinde uzun bir kamisla
dolasan biri daha goriindii. "Acaba o elindeki kamislar ¢cocuklar1 dovmek
icin mi?" diye kendi kendime sordum.

Basogretmen elimden tuttu, basladik yiiriimeye. Eyvah, babamdan da
ayrihlyordum! Kendimi Oyle yalmz, oyle zavallh hissettim ki, sanki an-
nemi babam bir daha hi¢ gormeyecekmisim gibi geldi. Bagsogretmen be-
ni bir odaya sokarak, orada bulunan 6gretmene, "iste size yeni bir 6gren-
ci. Babasi onu, her bilgiyi 6grenmeden buradan ¢cikmamak iizere bize ge-
tirdi" diye beni birakip gitti. Cocuklar yere serilmis hasirlar iizerine,
onlerinde altlan diiz birer kiiciik sepet ile oturmuslardi. Ogretmen benim
elime de bir sepet verdi ve kosedeki kil yigimm gostererek, "Oradan bir
parca al ve suraya otur" dedi. Onde oturan ¢ocuklar: sikistirarak bana bir
yer acmisti.

Ben hemen bir topak 1slak Kili alarak dizlerimin iistiinde yere ¢oktiim.
Otururken bir taraftan da gozucuyla cocuklar1 ve odayr gozliiyordum.
Goriiniise gore odada en Kkiiciik bendim. Karsimizda yiiksekc¢e bir otur-
ma yeri, yaninda duvara dayah uzunlu kisali, kalinh inceli kamslar
vardi. "Orasi 6gretmenin yeri olmali” dedim icimden; fakat o kamslar
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bizi dovmek icin miydi? Birdenbire hepsi viicuduma carpmus gibi titre-
dim. Ben bunlan aklimdan gecirirken 6gretmen yanima gelerek, "Bak ki-
li boyle yapacaksin, kamisi da iizerine soyle bastiracaksin!" diye goster-
di. Kili avucumun icine alarak elma gibi yuvarladim, ve iki taraftan basti-
riverdim. Kenarlar yuvarlak, mercimek seklinde bir sey oldu. Ogretmen
torbamdaki kamis kalemlerden birini secerek kil iizerine bir kez bastird:
ve "Haydi bakalim bunun gibi yapmaya basla!" dedi. Ben biiyiik bir dik-
katle kamisi onun gosterdigi gibi bastirmaya calisiyordum. Her bastiri-
hista bas kismn iicgen seklinde bir c¢izgi oluyordu. Bir ara camim sikildi,
basladim kili yogurmaya. Once yine elma gibi yusyuvarlak yaptim, sonra
da onu biraz yassiltarak ayirdigim kiiciik bir parcay iizerine yapistirdim.
Kopardigim kiiciik bir kil parcasin1 da ince uzun yapip arkasina ekleyince
ayaklar1 olmayan bir hayvana benzemisti. Pek hoslanmistim bu isten,
derken bizim 6gretmen cikageldi. Elimdekini goriince birdenbire yiizii 0y-
le asilmist1 ki, hemen "Nerede yazin, neden yazmiyorsun?" diye giirledi.
Korkudan ne yapacagimi sasirmistim. Boynumu biiktiim, acele Kkili eski
sekline soktum ve yeniden kamisla aym cizgileri yapmaya basladim.

Giines Tanrimiz yerin altina giderken bizi de evlerimize yolladilar.
Hepimiz, icinde heniiz kurumamis, yazdigimiz kil tablet olan elimizdeki
sepetlerle evlerimize gittik. Ben biiyiik bir 6zlemle kendimi eve attim. Ev-
dekilerin beni ne kadar merakla bekledigini, tuttuklar1 soru yagmurundan
anladim. Kimi "Okulda eglendin mi", kimi "Cocuklarla arkadashk ede-
bildin mi", kimi de "Ogretmeni sevdin mi?" diyorlardi. Ashnda sokakta
oynamak varken aksama kadar kapanmak pek hosuma gitmemisti, ama
hem bircok arkadas edinmek, hem de bir seyler 6grenmek fena degil,
diye diisiiniiyordum.

ik giinden sonra o heyecanim ve acemiligim yavas yavas gecmeye
basladi. Bir taraftan arkadaslar ediniyordum. 30 giin siiren bir ay icinde
iicii kutsal giin, iicii de dinlenme giinii olmak iizere 6 giin evde kaliyor-
duk. Bu da benim okula 6zlemle gitmeme neden oluyordu. Yaziy:r da da-
ha bir hevesle yazmaya baslamistim. O sikici diiz ¢izgilerden sonra ciz-
gileri iist iiste, yan yana yazmaya basladik. Daha sonra "bu.ba.bi, tu.ta.ti,
ab.ub.ib” gibi heceleri kapsayan kitab1 verdiler elimize. Bu bizim alfa-
bemizmis. Bunlar1 6grendikten sonra erkek, kadin adlarindan olusan lis-
teleri kopya etmeye basladik. Bunlar yazimizi1 kolay o6gretebilmek icin
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oOgretmenlerimizin buldugu bir yontemmis. Bu listelerden olusan Ki-
taplardan kisim kisim kopya ediyorduk. Bazen gii¢ 6grenen cocuklarin
tabletinin sol tarafina 6gretmen giizel yazisi ile yazar, cocuk da onu kop-
ya ederdi. Bu yontem hep uygulanmakta. Biz cogunlukla elimizdeki kil
kuruyuncaya kadar yazar, kuruyunca bahceye atardik. Bunlar1 da sula-
yarak yeniden yumusatip bize tekrar verirlerdi. Bazen de yazdiklarimizi
babamiza gostermek icin eve gotiiriirdiik.

Ben verilen derslere biiyiik bir gayretle calisiyordum. Aramizda cahs-
mayan, yaziyl ¢cabuk 6grenemeyen, oturduklar: yerde duramayan ¢ocuklar
vardi. Bu cocuklara égretmen kizdigi zaman bulundugu yerden, cocugun
uzakhgmma uyacak kamisi alir, "kiit!" diye rasgele bir yerine vururdu.
Odiim patlardi bana da vuracak diye. Onun igin okulun biitiin kurallarim
dikkatle izlemeye calisirdim. Olduk¢a kati kurallarnmz vardi. Tabletini
iyi yazamayan; iistii basi, eli yiizii kirli olan; izin almadan konusan; top-
lantilarda rahat durmayan; Sumerce kpnusmayanlar dayagi hak etmis
olanlardi. Bu kurallar hep devam ediyor kuskusuz.

OKkulu bitirmem uzun yillar aldi. Ciinkii ben verilen her bilgiyi 68ren-
me merakinda idim. Yasim ilerledikce 6grenilecek pek cok bilgi oldugu-
nu fark etmeye basladim. Ben de onlarin hepsini bilmek istiyordum. Bazi
cocuklar yaziy1 biraz 6grenince okulu birakiyorlardi. Genel olarak yazi
sekillerini, her seklin Sumerce, Akadca yiginla okunusunu, anlamm ez-
berlemek hi¢ kolay degildi. Bu arada kili uygun yumusakhkta tutmamiz,
satirlar1 birbirine karistirmamamiz ve yazi seKillerini giizel yazmamiz
gerekiyordu.

Ogretmenler gibi yazabilmem hic de kolay olmadi. Ciinkii biz, yaziy1
heykel yapmak, miihiir kazmak, degerli tas ve madenleri islemek gibi bir
sanat olarak diisiiniiyoruz. Bilgeligin koruyucusu Tanrimz yiice Enki,
"Biitiin sanatlarin icinde en zor olam yazi sanatidir” demis. Atalarimiza
gore de, "yazi; sanatin babasi, konusmanin ve bilginin annesi"” imis.

Zaman ilerledikce yazmamiz ve ezberlememiz gereken yiginla tas,
agac, maden, bitki, hayvan, kent, irmak, kanal, meslek adi1 yazih kitaplar
verdiler elimize. Bunlar1 ezbere yazarken hepsinin ne adi oldugunu bil-
diren isaretleri kelimenin bas kismmma yazmamak biiyiik bir hata sayi-

lhirdi. Boylece yalmz adlan degil, tiirlerini de bilmemiz gerekti.
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Daha sonralari ev, tarla, bahce, hayvan, kole alim satimi, kiralanmasi;
evlenme, bosanma, evlathk edinme, evlathiktan ¢ikarma sézlesmelerinin
orneklerini kapsayan kitaplar iizerinde cahistik. Bana en biiyiik zevki ve-
ren; Tanrillarimiz, kahramanlarimiz hakkinda yazilan hikayeler, ilahiler
ve siirlerdi.

En zor gelen ise, 6zellikle ilk zamanlarda, matematik ve geometri idi
nedense. Carpim tablosunu ezberleyinceye kadar bir hayli sikinti ¢ek-
mistim. Cok biiyiik sayilarla carpmalar, toplamalar, ¢ikarmalar, bolmeler
yapiyorduk. Geometri, matematik problemlerini de ¢6zmemiz gerekli idi.
Evvela, bunlar bize ne lazim diye diisiiniiyordum. Fakat sonradan, "bun-
lar bilinmeden o biiyiik tapmaklar, her tiirlii yap1, kent duvarlari, kanallar,
tekneler nasil yapilir, alisveris ne hale gelirdi?" diye bunlarin 6grenilme-
sinin ne derece onemli oldugunu kavrayabildim.

Dil dersleri de 6nemlidir okulda, 6zellikle son yiizyillarda, okuyan-
larm iki dil 68renmeleri zorunludur. Biz Sumerli yerli halk olarak Su-
merce konusuyoruz. Bizi idare edenlerin dili de Akadcadir, birbirine hi¢
benzemeyen diller. Onlar kendi dillerini bize 6gretmek istiyorlardi, ashn-
da biz de mecburuz Akadcay1 6grenmeye. Onlarin da Sumerce bilmeleri
gereklidir. Ciinkii hem bizim yazinmzi, hem de dinimizi alip Tanrilari-
mizin iistiine oturmuslar. Yaziy1 6greten okullarimiz, dinle, bilimle ilgili
bircok kitabimz var. Ustelik halkin cogunlugu da Sumerli. Bundan yiiz-
lerce yil 6nce Sargon adh bir Akadli ¢ikip, her nasilsa Sumer Kralhigi'm
ele alarak biitiin iillkemizi, hatta bircok komsu iilkeyi idare etmeye basla-
mis. O zamandan beri Akadhlar iilkemize gelip yayihiyorlar. Amaclar:
topraklara tamamiyla konup Sumerlileri yok etmek. Bunu da basariyorlar.

Dil 6grenmek icin, isim, sifat, fiil gibi gramer terimlerini, cesitli ciimle
tiirlerini kapsayan Kkitaplarnmz vardi elimizde. Ayrica Sumerce ke-
limelerin, Akadca; Akadca kelimelerin Sumerce karsihiklarim gosteren
sozliikler de yapilmisti. Akadcay1 6grenmek pek zor gelmedi bana. Su-
merceyi de benim kadar iyi bilen azdi aramizda. Buna neden, ailemize hi¢
Akadh karismamis olmasi, evimizde de yalnizca Sumerce konusulmasi.
Babam asla izin vermezdi Akadca konusmaya, ama kendisi c¢ok iyi bilirdi.
Sumerceyi unutacagimizdan korkardi. Ben de 6yle yapmaya ¢alisiyorum,
ama ortam degisti. Genclerimiz Akadlilarla arkadashk ediyor, onlarla ev-
leniyorlar. Bunu 6nlemek olanaksiz simdi. Sumerliler kendi iilkelerinde
gittikce azinhik olmaya basladi. Ne korkung bir durum ulusumuz icin.
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Bir giin baségretmen, baz1 arkadaslarla beni odasina ¢cagirdi. Bunun
altinda 6nemli bir haberin yattifim1 anlamistim. Bize biiyiik bir sevgi ve
ictenlikle bakarak, "Artik 6gretilenlerin hepsini biliyorsunuz sayilir. Son-
suza dek bilginin duragi ve kaynagi olan bu okula gozleriniz kapah gel-
diniz, simdi gozleriniz acilms, goriisleriniz cok genislemis olarak c¢ika-
caksimz. Ne mutlu size" dedi. Anlasildigina gore okuldan ayrilma zama-
m gelmisti. Buraya girerken duydugum o tath heyecan ve sevin¢ daha
derin olarak sarmisti beni. Fakat tam ayrilabilmemiz icin bir sinavdan
gecmemiz gerekti, bu da oyle kolay degildi. Yillardan beri 6grendigimiz
biitiin bilgileri bize soracaklardi.

Cok gecmeden okul avlusunda toplanmus okul iiyelerinden ve tanima-
digimiz, fakat bilgin oldugunu tahmin ettigimiz kimselerden olusan bir
kurul Oniine ¢ikardilar bizi. Cikmadan dnce basogretmen gelerek, "Yeterli
derecede giicliisiiniiz. Simav diye heyecanlanmayin, iiziilmeyin, aksirip
Oksiiriip durmaymn, etrafimza bakmaymn, sakin ha simav icin fena sozler
soyleyip Kkiifiirleri savurmayin"” diye once 6giit, sonra da "yazi sanatim 68-
renebilmek sansmma ve mutluluguna kavustunuz, her zaman yammizda bir
koruyucu meleginiz olacak, saraylardan aranacaksimz" seklinde moral
verdi bize. Daha sonra kurulun oniine ¢iktik. Sorulacak sorular biiyiik bir
tablet iizerine yazilmisti. Sonradan 6grendim ki, aym sorularin kopyalan
diger sehirlerdeki okullara da gonderilmis ve yillardan beri cocuklara asa-
g1 yukar1 aym sorular soruluyormus. Bugiin de oyle.

Bana ilk sorulan soru "yazi sanatimin ilk isareti nedir?" oldu. Ben de
basi iicgen seklinde bir cizgi oldugunu, tam 6 tiir okunusu bulundugunu,
ayni zamanda 60 sayisim gosterdigini anlattim. Bu, bana ¢ok kolay gel-
misti. Ondan sonra aklimda kaldigina gore, Sumerce kelimelerin anlami-
m, Akadca karsihiklarimi; mektup yazarken kullamlacak Sumerce veya
Akadca terimleri; Sumerce fiillerden, zamirlerden bazilarini; kuyumcula-
nn, sigir ¢cobanlarimin, gemicilerin, miihiir yapicilarin degisik dillerini;
cesitli sarkilar1 ve miizik aletlerini; matematik ve geometriden baz is-
lem ve problemleri; Sumer giizel yazilarindan bazi1 konulari sordular.
Hepsini ¢cok dogru olarak yamtladigim biliyordum. Son olarak bir mek-

tup yazdirarak iizerine zarfim da yaptirdilar.
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Fakat arkadaslardan biri, birkac soruyu bilemedi. Kendisini hakh c¢i-
karmak icin onlarin 6gretilmedigini soylemez mi? Bir 6gretmen birden-
bire ¢ok kizdi ve "Kendin ni¢in arastirip 6grenmeden buraya geldin; kos-
koca delikanh olmussun, geriye donemezsin, yash bir okiiz gibisin ye-
niden o6gretilemezsin, bozulmus tahil gibi zamamm kacirmissin, bu du-
rumda bir bilge Kkisi ile konusamazsin" diye ¢ikismaz mi. Hi¢ unut-
muyorum, cocugun Yyiizii kipkirnizi oldu ve 68retmenin iizerine isyanla
atilacakmus gibi bir ifadeye biiriindii. Tam o sirada 6gretmenin biri araya
girdi ve daha yumusak bir sesle baska sorular sorup dogru yanitlan
alinca durum degisti ve hepimiz rahatladik.

Sonunda bizleri tekrar topladilar oraya. Basogretmen kalkip, "Okulun
biitiin istediklerini basan ile yerine getirdiniz, yazi1 ve 6grenimin koruyu-
cusu ve kralicesi olan saygin Tanricamz Nidaba'yr kivandirdimz. Bun-
dan sonra sizin bilginizin koruyucusu o olacak” dedi ve arkasindan, "Size
saldiranlardan, yiice Ay Tanrimiz korusun sizi; Tanrilarimizin gozdesi,
onlarin katinda begenilen kisi olasimiz; adimiz en iyi yerlerde sOylensin!
Destanlara gecsin! Sevgili Tanricamiz Ningal tarafindan begenilmis, yii-
ce Enlil'imiz tarafindan kutsanmis olasimiz!" diye bir dua yaparak torene
son verdi.

O anda mutluluktan ucarken, birden bir hiiziin sard1 beni. Yalniz 6g-
renmekten baska bir diisiincesi olmayan zevk, nese dolu ¢ocukluk ve de-
likanhlik giinlerim sona ermisti artik. Bir¢ok sorumlulugu iizerine alma-
ya hazir bir adam olmustum. Iste o giinden sonra yasamin insanlara ge-
tirdigi aci, tath olaylar icinde bugiine kadar kavruldum durdum. Onlar,
sikintih giinlerimin bana nese veren, beni yasama baglayan tath amlan
oldu.

Ludingirra'min Yasamoykiisii
Tablet 6

37



OGRETMENLIK YILLARIM

Okula 68retmen olarak ilk gittigim giin, yillar 6nce 6grencilige basla-
digim giinkii heyecan vardi icimde. Cocuklari, 6gretmeyi cok seviyorum.
Oyle oldugu halde, basarih olup olmayacagim korkusu muydu beni he-
yecanlandiran; yoksa sevdigim, istedigim bir meslege girmemin mutlu-
lugu muydu? Galiba her ikisi de etkendi bunda. Bu kez babam gotiir-
miiyordu beni, fakat evden ¢ikarken basarimin ve 6gretmen olmamin se-
vinci ve gururu okunuyordu yiiziinde. Yazimin ve 68renimin koruyucusu
olan saygin Tanricamiz Nidaba'ya, yiice Enlil'imize, Tanricamiz Ningal'e
dualar yaparak beni kapidan ugurladi.

Kolay degildi bir cocugu okutmak. Yiyeceklerimiz ve giyeceklerimi-
zin disinda bir de okul paramiz vardi. Ulkemizde 6gretmenlerin gecimi
yalmz 68rencilerden saglanir. O yiizden onlar zengin olamazlar. Ona kar-
sin kendilerini okumaya, 6grenip 6gretmeye adamis kimselerdir. Cocuk-
larim okutabilenler de yazicilar, denetleyiciler, tapinak yoneticileri, kap-
tanlar, rahipler, yiiksek vergi memurlari, valiler, doktorlar gibi hali vakti
yerinde, zengin kimselerdir.

Bu arada sunu da sOylemeden gecemeyecegim; ailelerinin durumu
pek iyi olmayan, okumaya merakl ¢cocuklar da bos zamanlarinda tarlada,
bahcede calisarak hem babalarina yardim ediyor, hem de okulun masraf-
larmm karsilayabiliyorlar. Ona karsin babasi her giderini karsilayip, ca-
hsmasi icin tarlaya, bahceye gondermedigi halde cocugun okuldan kacti-
g1, tembellik yaptig: da oluyor.

Hic¢ unutmuyorum; boyle haylaz bir cocugun babasi bana gelip cocu-
gu icin, "Cocuguma hic¢ tarlada, bahcede calisip gecimimi sagla demedi-
gim halde, derslerini, okulunu durmadan asiyor. Halbuki akrabalarimz
icinde hem calisip ailesine yardim eden, hem de okulda ¢ok basarih
olanlar var. Benim sucum, herhalde, ¢cocugumun her istegini karsilayip
onu calistirmamam oldu, ne dersiniz?" diye dert yanmsti.
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Ben Sumer dilini ve giizel yazmay1 6gretecektim. Bununla birlikte
arastirma yapmayi, gecen giinlerin oykiilerini yazmayi, Sumer dilini
daha kolay 6gretebilmek icin yeni yontemler bulmayr amachiyordum.
Bu arada okul ¢caginda basladigim siir yazmayi da siirdiirecektim.

Egitecegim cocuklar okula ilk girenler degildi. Yaziy1 olduk¢a 6gren-
mis, bazi temel bilgileri almis olanlardi. Kiiciiciik bir 68renci iken girdi-
gim odaya, o6g8retmen olarak girmem ne biiyiik mutluluktu benim igcin.
Basogretmen ve diger 6gretmenlerle daha 6nce tamstigimdan yabancihik
cekmeyecektim. Biri oldukc¢a ilerlemis, digeri daha geri olan cocuklara
ayrilmis iki odada ders verecektim.

ilk olarak geri olanlarin odasinda buldum kendimi. Cocuklarin yii-
ziinde, korku ile merak arasinda, benim nasil bir 6gretmen oldugumu
arastiran bir ifade sezdim veya ben de vaktiyle aym duygular tattigim
icin bana Oyle geldi. Bu havayr bozmak ve onlar1 kendime 1sindirabilmek
amaci ile "Cocuklar simdi size bir bilmece sOyleyecegim, bakalim kim
once bilecek ne oldugunu” dedim. Birdenbire hepsi dikkat kesildi:

Gokte goriinen  bir saban  gibi,
Ustii  bezle kapli bir bakir kazan gibi,

Bir taban iizerinde duran kaz gibi,

Icine  gozler kapah  girilen,
Icinden  cikildiginda  gozler apacik  olan,

"Ev", nedir o 'ev"?

dedim. Cocuklar hep birden "okul", "okul" diye bagirdilar. Aramizda he-
men bir 1sinma baslamis goriiniiyordu. Arkasindan kisa bir hayvan fik-
rasi sOyledim: "Bir giin aslan yolda giderken bir tuzak ¢cukuruna diismiis,
o sirada bir tilki yukaridan geciyormus. Aslam1 o halde goriince alayla,
pabuclarini getireyim mi?" diye sormus, deyince ¢cocuklar giilmeye bas-
ladilar. Artik aramizda 6gretmen ve 6grenci bagi olusmus sayilirdi.
Ona ragmen onlar1 konusturmak amaci ile bildikleri ha'yvan oykiile-
rini anlattirdim.

Son olarak da "Tanricamiz Nidaba'yr éven bir sarki soyleyebilir
misiniz" diye sorunca asagidaki ilahiyi hep bir agizdan okumaya

basladilar.
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Ey Hatunum Nidaba,

Yaz kamigi ile anlagsan sensin,

Enlil'in  kalbini  kivandiran  sensin,

An'in  evini  besleyen sensin,

Enlil'in  evi, FEkurun nesesi sevinci sensin!

Bu, cok sevdigim bir sarkiydi; ben de onlara katildim. Cocuklarla
iyice kaynasmistik. O giiniin geri kalan kism onlarin bilgilerini yok-
lamakla gecti. Bundan sonra derslerim bir diizene girmisti. Cocuklara,
ozellikle Akadli ¢ocuklara Sumer gramerini 6gretmek zor geliyordu
bana. Daha once belirttigim gibi, Akadca bizim dilden ¢ok ayridir.
Bizim dilimiz tek, iki veya ii¢ hecelidir. Onlara cesitli ekler koyarak
veya kelimeleri yan yana dizerek anlam veririz. Ornegin, "e", ev de-
mektir, "ete” evden, "ese" eve gibi. "lu" adam, "gal" biiyiik; "lugal” bii-
yiik adam, "kral" demektir. Bir de yazin icin cesitli lehgelerimiz vardir.
Bunlarin icinde en cok kullamilan, prenslere 6zgii emegir, kadinlara
0zgii emegal denilen lehcelerdir. Kadinlar konusurken, yazarken kendi
lehcelerini kullamirlar. Biz erkekler de bir kadin veya Tanricamizin
agzindan soylenecek bir siir veya sarkiyr kadin dilinde yazariz. Hatta
hadimlar icin de aymdir.

Bu yiizden Akadh cocuklarin ve yavas yavas Akadhilasmaya bas-
layan Sumerli ¢ocuklarin bunlar1 6grenmesi bir hayli gii¢ oluyor. Onlara
daha kolay o6gretebilmek icin kendime gore yeni yontemler buldum. Es-
kiden yazilmis gramer kurallarim gosteren listelere, daha kolay ve cabuk
anlasilir 6rnekler ekledim. Baslangictan beri 6gretimde ezberlemek onde
gelir bizde. Ezberlemek, insanin diisiinme yetenegini kisithyorsa da ku-
rallan iyice 6grenebilmek icin, ¢cok yararh oluyor dogrusu. Ogretmek is-
tedigimiz her konuyu, cocuklar once ornek verilen kitaplardan kendi tab-
letlerine kopya ederek nasil yazacaklarim 6grenirler, sonra da bana, ya
oldugu gibi okur veya anlatirlardi.

Siir dersleri oldukc¢a hareketli gecerdi. Cocuklar onlar1 anlamakta zor-
luk cektiklerinden once ben ahenkli bir sekilde okur, anlamim aciklar,
arkasindan onlara aym tarzda okuttururdum. Aralarinda bazen benden da-
ha giizel okuyanlar ¢cikardi. Ayrica siire, siirsel bir hava vermek icin tek-
rarlarin, paralelliklerin, benzetmelerin nasil kullamlacagim anlatir, ken-
dilerine o yolda siir yazma denemeleri yaptirirdim. Hi¢ unutmuyorum
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Dudu adh bir ¢cocuk vardi, o kadar giizel siir yazardi ki... Onu bir daha
ne gordiim, ne de nerede oldugunu duydum. Halbuki onun, bir giin iinlii
bir sair olacagim diisiiniirdiim.

Siirlerimizin ¢ogu Tanrilarimz, tapmaklarimizi, krallarmz 6vmek
amaci ile yazilmaktadir. Bunlar kutsal giinlerde, torenlerde cesitli ¢al-
gilar esliginde ilahi olarak sOylenir. Daha once de belirttigim gibi, biz
sair ruhlu bir milletiz. Siir, bizim icin sarkilarin kalbi, g6z alabildigine
uzanan mavi sulan ile kafamizdaki sikintilar1 alip enginlere gotiiren, ha-
fif hafif esen riizgarin oksamalan ile bize huzur veren bir deniz kiyis1 gi-
bidir. Aynca biz, siiri; bilgileri 6greten, onlar1 kusaktan kusaga aktaran
bir bag olarak da goriiriiz. Siirlerimizin bircogu, daha yazinin bilinme-
digi caglarda ozanlarimiz, saz sairlerimiz tarafindan yaratilarak agiz-
dan agza zamanimiza kadar gelmis ve yaziya gecmis olanlardir. Simdi
de onlar tapmaklara, saraylara atanmis sairler veya 6gretmenler tara-
findan yazilmaktadir.

Cocuklar dykiileri, destanlar1 okumaktan cok hoslamirlardi. Oykiileri-
mizin ¢ogu Tanrilarimizla ilgilidir. Bize gore, Tanrilarimiz insanlardan
iistiin, Oliimsiizdiir; istediklerini yapabilirler; fakat yine de insanlar gibi
sever, sevilir, iiziiliir, ac1 ¢ceker, yaralamir, hastalamir, kizar, 6¢ alir, hatta
kendileri tarafindan iyi sayilmayan suclan islerler. Onlar hakkinda yazi-
lan oykiiler de kendi duygularimizi yansittigindan okuyanlara cok cekici
gelir.

Ben, cocuklara okul kitaplarinda bulunmayan, fakat aileleri veya cev-
relerinde duyduklar1 oykiileri 6g8renip yazmalarim 6dev olarak verirdim.
Bazen Oyle ilgin¢ oykiiler getirirlerdi ki. Aym uygulamay1 atasozlerimiz
icin de yaptim. Cok eski yillarda bilginlerimiz veya ogretmenlerimizden
bazilar1 atasozlerimizi toplams, konularmma gore gruplandirmis ve hep-
sini bir kitap halinde yazmislar. Kuskusuz daha yaziya ge¢cmemis olanlar
vardir, diye diisiiniiyordum. Gercekten yepyeni atasozleri bulmuslardi ¢co-
cuklar. Baz1 hayvanlarla ilgili masallar bile getirmislerdi. Eskilerle bunlar:
yeniden yazdim ve diger okullara gonderilmek iizere kopyalanm yaptir-
dim. Cocuklara atasézlerini yazdinyor, ezberletiyor, uygun yerlerde nasil
kullanilacagim 6gretiyordum. Boylece Sumercenin 68renilmesi daha ko-
lay oluyordu. Ilk atasézlerimizi Kral Suruppak, Tufan kahramam olan oglu
Ziusudra'ya 6gretmis. O zaman yazi1 bilinmediginden agizdan agza gel-
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mis. Yazimiz bunlan yazabilecek duruma gelince bilginlerimiz toplayarak
yazmis. Benim zamanimda bile yaziya gecmemisleri bulabildik. Yeni bu-
lunanlardan bazilarim size de yazayim, belki iclerinden sizlere kadar ula-

sanlar vardir:

Cok yiyen  uyuyamaz.

Acitk agiza sinek  girer.

Kalpte olan  diismanlik getirmez,  dildir diisman  eden.
Bir kez yalan soylersen, dogruyu soylesen de inanilmaz.
Yiiriirken —ayagini  siki  bas.

Arkadashk bir giin siirer, akrabalik sona dektir.

Iyi  giyinen kimsenin oniinde herkes egilir.

Kopeksiz  kdyde tilki  bekgidir.

Zamanini  bosa gecirdin ne ige yaradi?

Mademki  biliyorsun,  neden  dgretmiyorsun ?

Okulda zaman zaman kavgalar, tartismalar da olurdu kuskusuz. Ba-
zen ileri giderek yumruk yumruga doviisenler de vardi; fakat okulda di-
siplin ¢cok Kkuvvetli oldugundan, hakh veya haksiz, kavgaya karisanlarin
hepsi, disiplinden sorumlu 6gretmenden iyi bir dayak yenecegini bildigi
icin elden geldigince buna meydan vermemeye calisirdi.

Bir giin okulu bitirmek iizere olan Girniisak ve Enkimansi adlarida
iki delikanlimin tartismasi, daha dogrusu agiz kavgasina tamk olmus,
birbirlerine soyledikleri ve onlarin agizlarina hi¢ yakismayan, asagila-
yic1 sozlere cok iiziilmiis ve utanmistim. Aklimda yanhs kalmad ise,
ilk so6ze baslayan Enkimansi idi. Arkadasina "Ahmak, okul vebasi, cabhil,
yazin berbat! Yazi kamisim dogru tutamaz, soyleneni dogru yazamazsin.
Bir de kalkmis yazici oldugunu ileri siiriiyorsun!" deyince arkadasi, "Ne
demek ben yazici degilmisim, asil sen ne bir mektup, ne de bir belge ya-
zabilirsin! Bir miilkii paylastiramaz, bir tarlayr 6lcemez, bir civiyi elinde
tutamaz, yargichk yapamazsin, iki kardesi birbirine diisiiriirsiin. Ne ise
yaradigim biri sdyleyebilir mi?" karsihgim verdi. Oteki de: "Ben senin
soylediklerinin hepsini yaparim, fakat sen yazicilarin en tembeli, en dik-
katsizisin. Olgecegin yerlerde uzunlugu, genisligi karistirirsm. Dortgen,
iicgen, daire gibi sekilleri dogru diiriist bilemezsin. Ogrencilerin kalbi de-

gilsin sen!" Digeri atilarak: "Seni calcene! Ne demek istiyorsun, 6gren-
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cilerin kalbi degilmisim diye? Sensin beceriksiz. Sen bir tablete sekil ve-
remezsin, hatta kili gereken yumusaklikta tutamazsin, bir satin geregince
giizel yazamazsin, seni akilh goriinen aptal! Simdi kalkmis benden daha
iyi Sumerce bildigini one siiriiyorsun!"

"Aman Tanrilarm!" dedim bunlan duyunca. Ikisi de ne kadar fena
sozler soyliiyorlard: birbirine, olacak gibi degildi. Birdenbire 6yle kiznms-
tim Kki... O arada basogretmen de duymus onlari, ¢cikageldi ve bana, "is-
tedigini yapabilirsin” anlaminda basmm sallaymnca hemen aralanna atil-
dim. Yaptiklarimin ¢ok ayip ve terbiyesizce oldugunu sdyleyerek bir giizel
payladiktan sonra, "Sizin bu durumda hak ettiginiz ceza, adamakilh bir da-
yak ve ayaklarimza bakir zincir gecirerek iki ay disar1 ¢itkmamak iizere
okula kapatmakti. Fakat koca delikanh olmussunuz; dayakhk, cezalik ca-
gmiz coktan gecmis. Hic olmazsa sozlerim size gereken etkiyi yapmistir”
diyerek saliverdim onlan. Baslan egilmis, utanms goriinen bir halde ay-
rildilar yanmimdan. Fakat bu olay bana 6yle dokunmustu ki, hemen yaziya
gecirdim onu ve boyle bir durum karsisinda ne gibi bir ceza hak edildigini
de eklemeyi unutmadim ¢cocuklara ders olsun diye.

Okulda tamik oldugum olaylar1 yazmaktan cok hoslaniyordum. Yok
olmaya baslayan Sumerliligimizle birlikte, okullarnmizdaki yasam, ogret-
tigimiz bilgiler, 6gretme yontemlerimiz de unutulup gidecek. Bu yazilarin
kitaphklarda saklanarak daha sonraki kusaklara bizden haber ulastira-
bilecegini diisiiniiyorum. Fakat eger Sumercemiz tamamiyla unutulmazsa!
Yalniz beni umutlandiran bir durum var: Yavas yavas bizim giizel yazila-
rmmizdan bazilarmin Akadcaya cevirisi yapilmaya baslandi, hem de satir
satir ¢evriliyor. Bazilarinda iistteki satir Sumerce, altindaki satir onun
Akadcasi oluyor. Aynca bizler, kelimelerin, deyimlerin Sumerce ve Akad-
ca karsihiklarim gosteren listelerle yazi isaretlerinin listelerini yapiyoruz.
Bunlar varhklarim Kkoruyabilirse, Sumercemiz konusulmasa bile, onlarin
okunabilmesi miimkiin olur. Bir de yazdigim kitaplarin kopyalarinin bas-
ka sehir kitaphklarina gonderilmesi, bunlarin daha kalici1 olmasim sagh-
yor demektir. Birindeki yok olsa, digerindeki bulunacak.

Hi¢ unutmuyorum, bir giin okulda biiyiik bir dedikodu alip yiiriimiistii.
Sozde, 6gretmen Addakalla, 6grencisi Nurdada'min yazisimi, okumasini
begenmiyor, arkadaslarimin yaninda ona boyuna kiiciiltiicii sozler soylii-
yormus. Buna cok iiziilen cocuk, babasma, 6gretmenin kendisine haksiz-
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ik ettigini, 6gretmene baz1 hediyeler verirse belki boyle hareket etmeye-
cegini soyleyerek, onu evlerine davet etmesi icin yalvarmis, yakarmis.
Baba kabul etmis bunu. Ogretmeni evlerine davet etmis, onun yaninda
babasi oglunun durumunun o kadar fena olmadigim gostermek icin, tab-
letten, okutmus, yazi yazdirmis. Arkasindan da 6gretmene biral ve sa-
raph biiyiik bir ziyafet vermis, parmagina altin yiiziik takms ve iizerine
de giizel bir elbise giydirmis baba. Bundan sonra 6gretmen, Addakalla
cocugun her yaptigim begenmeye, ona iyi davranmaya baslamis. Bu ola-
cak gibi degildi! Biz 68retmenler icin biiyiik bir yiiz karasi idi bu olay. Son
derece sasirmistik ve iiziilmiistiik. Eger dogru ise nasil bakacakti cocuk-
larin ve O6gretmenlerin yiiziine? Bu olay yiiziinden biz 6gretmenler de le-
kelenecektik, saygimizi yitirecektik. Hep Tanrilarimiza dua etmisimdir,
bu uydurulmus bir dedikodu olsun diye. Yazik ki, hepsinin dogru oldugu
anlasildi ve o hemen okuldan uzaklastirildi. Bizler de boylece aklanms
olduk. Ben bu olay1 da hemen yazmis, kitaphgimiza koymustum. Her ko-
nuya ait yazdigim tabletin bir kopyasim okul kitaphgmna, bir kopyasim da
evimin kitaphgina koyuyordum. Arkadaslar tarafindan begenilenlerin
kopyalan da, diger sehirlerin okullarina gonderiliyordu.

45 yil siirdii 6gretmenligim. Bu arada basogretmen oldum. Pek cok
ogrenci yetistirdim. Bunlarin bir kism saraylara, tapinaklara, hatta 6zel
kisilerin yanina yazici olarak girdi. Diger kisimm da 6gretmen, sehrin
baskam, valisi, hekim, miifettis, yiiksek vergi memuru gibi mesleklere
yoneldiler. Onlarin zaman zaman beni ziyaret etmeleri, gereginde her-
hangi bir konu iizerinde tartismak veya fikirlerimden yararlanmak iste-
meleri beni son derece mutlu ediyor.

Ogretmenlikten aynldifim zaman "yasamumn sonu geldi" diye bir-
denbire biiyiik bir umutsuzluga kapilmistim. Biraz sonra toparlandim ve
kendimi birakmamaya, elimden geldigince calismalarimi siirdiirmeye
karar verdim. Bu yasamoykiimii yazmaya baslamam, adeta yeni bir kan
getirdi damarlarima. Bunu bitirmeden hi¢c ama hi¢ 6lmek istemiyorum!

Ludingirra'min Yasamoykiisii
Tablet 7
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MUSAKKATIM KAPISINA GIDIiS'

14-15 yaslarinda idim. Okul olmadig: bir giin arkadaslardan Dudu ve
Kalla ile parka gitmistik. Hava oldukc¢a sicakti, fakat parkin icinde dere
gibi akan bir kanalin suyu ve ulu agaclarin golgesi parki oldukca se-
rinletmisti. Bir siire kenarinda oturdugumuz kanalin salina salina akan
suyunu seyrederek okuldan, ailelerimizden, arkadaslarimizdan konustuk,
aklimda kaldigina gore. Kalla bir ara, "Haydi arkadaslar, Musakkatim
Kapisi'na gidelim" dedi. Ben o kapmn pek iyi bir yer olmadigimi duy-
mustum, ama nicin iyi degil, bilmiyordum. Onun i¢in, "Hayir gitmeye-
lim!" dedim. Babam, iyi olmayan yere gittigimi, hele ona haber vermeden
gittigimi duyarsa bana kizacagimi tahmin ediyordum. Babami o kadar ¢ok
seviyor, ona oyle saygi duyuyordum ki; ne onu kizdirmak, ne de ondan
azar isitmek istiyordum. Fakat arkadaslar zorlamaya basladilar beni. Ba -
bamdan cekindigimi onlara soyleyemezdim; hemen beni alaya alirlardi.
Her seye ragmen biiyiik bir merak icinde, nasil bir yer oldugunu gérmeye
ve neden iyi yer olmadigim 6grenmeye can atiyordum. Cocukluk iste!
Biraz nazlandiktan sonra, sanki yalmz arkadaslarin hatin icin gidiyor-
mus gibi yaparak kabul ettim tekliflerini.

Bundan yiizlerce yil once ilk krallarimizdan biri, Nippur'a diismanlar
girmesin diye, sehrin etrafina kalin duvarlardan olusan bir sur yaptirms,
surun dis kismimi da su dolu hendekle cevirtmis. Bu surda, sehrin disina
cikmak icin tam 7 biiyiik kap1 bulunuyor. Gece olunca kapilar kapanir,
kimse girip ¢itkamaz oradan. Iste bu kapilardan birinin adi, Musakkatim.
Soylendigine gore vaktiyle bu kapimmin oldugu yerde atalarmmzin yaptir-
dig1 ve adim "Baris Kapis1” koyduklar: bir kapt varmis. Akad kralh Na-
ramsin bilinmeyen bir nedenle bu kapiy1 yiktirmus. Baska bir Akad krah
da onartip adim "Musakkatim" koydurmus. Parktan cikip sehir duvarmm
izleyerek yiiriimeye basladik. Cok biiyiik olan Gula Kapisi'na’® geldigi-

1 Harita, No. 10.
2 Harita, No. 12.
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mizde oyle bir kalabalik ve giiriiltii icine diistiik ki, sormayin. Ciinkii bu
kapmin biraz ilerisinde, disarida Firat nehrinin en biiyiik iskelelerinden
biri bulunuyor. Biitiin teknelerle, gemilerle, Nippur icin getirilen yiikler ve
insanlar burada bosaltilir ve baska yerlere gidecekler buradan bindirilir ve
yiiklenir. O giin belki de bircok tekne birden iskeleye yanasmisti veya her
zaman Oyle idi burasi. Koca kapidan acele ile, bir yere yetisecekmis gibi
kosanlar, sirtlarindaki agir yiikler altinda iki biikliim olmus insanlar, iki
yanlarinda alabildigine dolu Kkiifelerle esekler birbirlerini itercesine
cikiyorlardi. Tam kapmin i¢c kismina boydan boya uzanan bir pazar ku-
rulmustu. Disaridan getirilen mallarin bir kismimin hemen orada satihga
cikarlldigi anlasihyordu. Saticilar, kimi Akadca, kimi Sumerce olarak
bagirarak sattiklar1 mallar alicilara bildiriyorlardi. Bir taraftan giiriiltii ve
kalabahk, diger taraftan neler satihiyor meraki beni serseme cevirmisti.
Birdenbire Kalla kolumdan cekti, "Agz1 acik budala gibi ne duruyorsun,
haydi yolumuza!" dedi. Birbirimizi o kalabahkta kaybetmeyelim diye, el
ele tutusarak, kalabahg yara yara yiiriimeye devam ettik. Mah Kapisi'na’®
ulasincaya kadar epeyce yol almistik; ben de oldukca yorulmustum. Yor-
gunluktan biraz geride kalinca, Dudu hemen, "Sirtinda yiikii olan yorgun
esek gibi iki tarafa yalpalayip durma!" diye beni uyardi. "Bu deyimi de ne-
reden 6grendin, yoksa sen mi uydurdun?" diye merakla sordugumda, kis
kis giilerek, "Bilmem birden agzimdan dokiiliiverdi” dedigini ¢ok iyi hatir-
hiyorum. Ashinda Dudu pek uydururdu boyle deyimleri. Daha dogrusu ken-
dinden deyim uyduruverdigini hepimiz bilirdik. Dudu'nun uyarisi iizerine
yiiriimeyi hizlandirdik. Biraz oOnceki kalabahk azalmaya baslams, yol
iyice tenhalasmsti. Birden arkadaslar, "Iste yaklasiyoruz Musakkatim
Kapisi'na" dedikleri zaman ileride bir hareketlilik goze carpiyordu. Ne go-
recegimizi merak ediyordum, bir tiirlii soyletememistim onlara. Sordukca
kikir kikir giiliiyorlardi. Kapiya yaklastikc¢a siislii piislii genc¢ kadinlar ile
acayip kihikh genc erkekler belirmeye basladi. Tam yakinlarmma geldigi-
mizde hepsini acik secik gordiik. Kadinlarin yanaklari, dudaklar1 kirmu-
z1ya, gozlerinin etrafi siyaha boyanmisti. Uzun sac¢larim bir bantla bagla-
muslardi. Uzun etekli, kisacik etekli; omuzlar: acik veya kapah; rengirenk
giysiler vardi iizerlerinde. Birkac tanesinin elbisesi dyle ince, hatta kafes
kafes delikli idi ki, kalcalari, gogiisleri oldugu gibi goriiniiyordu. Bazilari-
mn da erkege benzer halleri vardi, ama kadin gibi giyinmislerdi. Meger

3 Harita, No. 11.
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bunlar sokak kadinlan ile escinsellermis. Normal giyinmis bircok erkek
de vardi aralarinda. Bunlarin cogunun kiyafetlerinden gemici oldugu anla-
siliyordu. Bazilan itisip kakisiyor, bazilar1 da kadinlarla sarmas dolas
opiisiiyorlardi. Karsilikli duran bir erkekle kadimin yanlarindan gecerken
kadimin, "Yarim gin’ giimiis isterim"; erkegin de, "Cok pahah sana ancak
dortte bir gin verebilirim” dedigini duydum. Bunlar beni o kadar sasirt-
must1 ki, bugiin bile aymiyla amimsiyorum konusulanlari. Bunda benim
bellegimin de etkisi cok olmah. Ciinkii 0grendiklerimi ve duyduklarimm
kolay kolay unutmam. Tam kapmn hizasina gelince daha da ilgin¢ goriin-
tiilerle karsilastik. Sur ¢ok genis oldugundan, kap: icinde oldukc¢a biiyiik,
kapal bir bosluk vardi. Orada kadinlar1 erkeklerle yerlerde, kimi yan yana,
Kkimi iist iiste yatms bir durumda gormeyeyim mi! Biraz los olan kisimda
sanki insanlar cinlciplakms gibi geldi bana. Birdenbire korkmaya basla-
dim. "Babam buraya geldigimi duyarsa bana ¢ok kizacak, belki de dove-
cek" diye diisiindiim. Diger taraftan onlara bakarken hem tiksiniyor, hem
de icimde anlayamadigim bir duygunun kipirdadigimi hissediyordum. He-
men arkadaslara "Ne olur geri donelim!" diye yalvarmaya ve onlari ¢e-
kistirmeye baslamistim. Onlar da korkmuslard: herhalde, hep beraber ko-
sa kosa oradan ayrilarak evlerimize dondiik. Meger bu yiizden o kapiya
Akadlilar "seks bakimindan Kkirli" anlamma gelen Akadca "Musakkatim"
adim koymuslar, bizim zavallh Baris Kapis1 ne hale gelmis! Baris yerine
seks kapisi olmustu. Bu kapimin hila aym gorevi yaptigim duyuyorum;
ama ben bir daha oraya ayak basmadim. Iskeleler ¢cok yakin oldugundan,
cogunlukla gemiciler ve Tanrilarimiza deger vermeyip tapmaklarimiza
kurban getirmeyen, dinsel torenlerimize katilmayan veya bizim dinimizden
olmayan yabancilar cinsel gereksinimlerini orada giderirler.

Eve doner donmez bu olay1 anneme sOylemeden duramamistim, o da
hi¢ sesini ¢ikarmamisti. Cok daha sonra babama, onunla arkadas gibi ko-
nusmaya basladigimiz zaman, orada nasil tiksindigimi, nasil korktugumu
anlatinca o giilmeye baslamis ve daha o zaman annemin olay1 kendisine
bildirdigini sOylemisti. Bu sucumu bu kadar anlayisla karsiladiklarn icin
ne biiyiik bir sevgi ve minnetlik duymustum onlara, anlatamam. Golgeleri
kivansin!

Ludingirra'min Yasamoykiisii
Tablet 8

4 1 gin giimiis, 8 gramdan biraz fazla.

47



ULUSUMUZUN OYKULERI

Bizim iilkemiz hep krallar tarafindan yonetilir. Daha 6nce de sdyle-
digim gibi, inancimiza gore, kentlerimizi ilk olarak Tanrilarimiz Kurup
hazirlamislar, sonra da insanlar1 yaratip onlarin icine doldurmuslardir.
Bu insanlar1 yonetmek icin de krallar gondermisler. Soylenen ve yazilan-
lara gore ilk krallik, gokten Eridu kentine inmis. Sonra sira ile krallik;
Badtibira, Larak, Sippar ve Suruppak kentlerine gecmis. Biitiin bu bes
kentte s6zde 8 kral yasamis, ama biliyor musunuz onlarin yasadig yil-
larin toplami ne kadarmis? Tam 241 200 yil. Hi¢ aklim almiyor dogrusu,
bu insanlarin boyle uzun yasamasmmi! Bir de aklimin almadigi su var:
Atalarim nasil diisiinmiis bizim ulusun bu kadar eski oldugunu. Bu siire
hem de Tufandan 6nce, Tufandan sonra benim yasadigim su giinlere ka-
dar yine binlerce yil daha gec¢cmis. Onlan1 da eklersek ne uzun zaman
degil mi?

ilk 8 kraldan sonra iilkemizde 6yle bir tufan felaketi olmus ki, her se-
yi silip siipiirmiis. Anlatildigina gore, nedense Tanrilarimiz yarattiklari
insanlan yeryiiziinden yok etmeye karar vermisler. O sirada Suruppak
kentinde son derece iyi kalpli, Tanr1 korkusu bilen, Tanrilarin bildirilerini
alabilen Ziusudra adh bir kral varmis. Bizim Bilgelik Tanrimiz saygin
Enki, Tanrilarin insanlar1 yok etme kararina ¢ok iiziilmiis; ama onlar1 tek
basina bundan caydiramayacagim anlayinca, Kral Ziusudra'ya bir duvar,
arkasindan, bir tufan olacagim fisildamis ve hemen verdigi olciilere gore
bir gemi yapip icine alabildigi kadar insam1 ve hayvam sokmasim oOner-
mis. Kral, Tanrimin tarifine gore cok biiyiik bir gemi yapmis, insanlar1 ve
hayvanlan icine sokup kapisim kapadigi anda, bir firttnanmin patlamasi ile
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birlikte gokten sanki denizler gibi yagmur bosanmivermis. Bir anda her
sey, her yer sular altinda kalmis. Buna karsilik kralin gemisi su Yyiiziinde
salina salina dolasmaya baslamis. Bu, bardaktan bosanircasina yagan
yagmur tam 7 giin 7 gece durmadan siirmiis. Yedinci giin Giines Tanr1-
miz Utu 1siklar sacarak gokyiiziinde ortaya ¢cikms. Yagmur dinmis, sular
cekilmeye, yer 1sinmaya baslamis.

Ziusudra, ortahigin yatistigim1 goriince, koca gemiden cikip Giines
Tanrimiz Utu, Gok Tanrimiz An ve Hava Tanrimiz Enlil'in 6nlerinde ye-
re kapamiyor, onlar icin kurbanlar kesiyor. Onun bu saygisina kars1 Tan-
rilarimiz da ona, Tanr1 gibi 6liimsiiz bir yasam vererek giinesin dogdugu
yerdeki Tanrilar Bahgesi'ne gonderiyorlar.

Tufan gelip gectikten sonra iilkemize yeniden krallik iniyor ve ilk
krallik Kis kentinde bashyor. Bu kentte tam 23 kral 24 510 yi1l 3 ay ve
3,5 giin kralik yapiyor. Buna gore bir kral 1 000 yildan fazla yasamis
demektir. Dogrusunu isterseniz buna inanmak cok zor geliyor bana. O za,
manlar heniiz yaziy1 icat etmemis atalarbmz. Bu sayilar ve kral adlan
agizdan agza binlerce yil sonraya ulasirken belki arada bircok kral adi
unutuldu. Her neyse, bu 23 kralin arasinda 1 560 yil kralhk yapms
Etana'ya ait bir olay beni pek ilgilendirir. Neden mi? Ciinkii o ilk defa
goge cikmis.

Hikayesini size anlatayim:

Etana cok iyi kalpli, Tanrilara ¢cok saygih, onlara kurban kesen, $0-
lenler hazirlayan, iilkesine son derece yararh isler yapan bir kral. Gel ge-
lelim karis1 Munin ile dertleri ¢ok biiyiik, Ciinkii her nedense cocuklari
olmamasi icin lanetlenmisler. Halbuki onlar da ¢cocuklar: olmasim ¢ok is-
tiyorlar. Ciinkii Etana'dan sonra krallik yapacak kimseleri yok. Bunun
icin kralin biitiin istegi cocuk yaptiran bitkiyi elde edebilmek. Fakat o
bitki de insanlarin kolaylikla erisebilecekleri bir yerde degil, gokte. Ona
nasil erisebilecegini kral diisiiniiyor diisiiniiyor bir tiirli yol bulamiyor.
Olacak bu ya, sans birden ayagina gelivermis. Bir giin yolda giderken bir
cukurda kartal goriiyor. Bu kartal yilan ile arkadashk yaparken yilan onu
cukura atms ve yavrularim da yemis. Kartal da cukurdan bir tiirlii ¢i-
kamyor. Kral ona aciyor ve kartal diistiigii yerden cikariyor. Buna ¢cok
sevinen kartal, krala karsi kendini borg¢lu hissettiginden, "Dile benden ne

dilersen, istedigini yapacagim" demis. Kral da, "Diinyada bir istegim
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var, o da gokteki cocuk yaptiran bitkiyi almak"” diyerek yana yakila
derdinin nedenini anlatmis. Kartal, "Bu zor bir is degil" demis ve ka-
natlarimin iistiinde kralh goge ucurmus. Kartal, Kral Etana'yr kanatlar:
iizerine alip, bir hayli yiikseldikten sonra krala sormus:

"Bak arkadasim yer nasil goriiniiyor!

Ekur tarafindaki denize bak!" demis.

Etana:

"Yer diiz ve bir dag,

Deniz etrafi cevrilmis bir su gibi oldu.”

Cok daha yiiksege gelince kartal, Etana'ya sormus:

"Bak arkadasim yer nasil goriiniiyor."”

Etana:

"Yer bir bahcivanin hendegine benziyor.

Deniz bir bosluk bir cukur gibi goriiniiyor."”

Kartal daha c¢ok yiikselince, Etana; "Artik hicbir sey goremiyorum,
korkuyorum, daha yiiksege cikarma beni, indir asagi!" diyor. Kartal da
onu biiyiik bir hizla indiriyor.

Bu arada otu bulup bulmadigim1 soylemiyorlar, ama bizim ulusu-
muzun krallarmin sirasi yazih listede, Balih adli oglunun tam 400 yil
krallik yaptig1 gosterildigine gore bir caresi bulunmus olmali.

Bu hikiyeyi bizim sanatcilar o kadar seviyor ki, miihiir kazicilarimiz
miihiirlerde Etana'y1 kartalin kanatlan iizerinde ucarken gosterirler. Sair
ve ozanlarimiz da bu konuyu cesitli sekillerde anlatir, yazar ve soylerler.

Kis kentinden sonra krallik Uruk kentine geciyor. Burada 12 kral
2310 yil krallik yapiyor. Bu krallar arasinda seriivenleri destanlar yaratan
iic kraldan s6z etmeden yapamayacagim dogrusu. Onlar yarattiklar1 bu
destanlar yolu ile yiizyilllar boyunca hi¢c unutulmadi ve yazimiz gelistikce
yazmaya basladik hikdyelerini. Ama yazilanlar tam dogru mu? Bilemem.
Ciinkii nerede ise yiizlerce yil 6nce gecen bu olaylann agizdan agza ge-
lirken bircok degisiklige ugrayacagim siz de tahmin edersiniz herhalde.

Bu ii¢ kraldan birinin ad1i Gilgamis, digeri Lugalbanda, diger biri de
Enmerkar. Bunlarin icinde en cok sevilen veya en 6nemli sayillan ve 126
yil krallik yapan Uruk Kentinin besinci krah Gilgamis. Ona biz biraz da
Tann gibi bakiyoruz. So6zde, annesi Tanrica Ninsun imis. Bu yiizden de
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onun iicte biri insan, iicte ikisi Tanriyd1 deniyor. Onun, kral olur olmaz
ilk isi kenti Uruk'u diismandan korumak icin etrafim1 kalin duvarla
cevirtmek olmus. O duvar hila sapasaglam duruyor.

Gilgamis duraksiz bazen de acimasiz bir kralmis. Erkeklerin elinden
kanlarimi, babalarin elinden kizlarnm ahirms. Kentin halki ¢ok bikmmg
bu durumdan. Tanrilarimiza yalvarmislar: "Ne olur kralimz biraz us-
landirim!" Onlar da diisiinmiis, tasinmis ve onun hakkindan gelmesi ve
onu uslandirmasi icin Enkidu adim verdikleri adam yaratarak ormana
salmislar. O, ormanda c¢inlgiplak, ot yiyerek hayvanlar gibi dolagsmaya
baslamis. Sizin anlayacagimiz tam bir orman adam olmus. Kentli bak-
mis olacak gibi degil boyle basibos birakirlarsa onlarin isine yarama-
yacak. Onun insan gibi olmasi1 ve uygarlasmasi1 gerek. Bunun icin or-
mana bir kadin gondermisler. Bu kadin ona insan gibi yemeyi, su icmeyi,
giyinmeyi ve kadinla yatmay1 6gretmis. Boylece Enkidu hem uygarlas-
mis, hem akillanmis olarak Uruk'a getirilmis. Fakat Gilgamis onu go-
riince birden c¢ok sinirlenmis ve hemen kavgaya girismis ama sonradan
oyle bir canciger arkadas olmuslar ki, ne zaman kardesler arasinda bir
kavga ve dalasma olsa annelerimiz, babalarimiz hemen, "Gilgamis ve
Enkidu gibi olun, birbirinizi sevin ve saymm" diye baslarlar sdylenmeye.

Gilgamis bir giin soyle diisiinmiis: "Goriiyorum insanlar durmadan
oliiyor, ben de insan olduguma gore sonunda 6lecegim kuskusuz ve adim
sammm yok olup gidecek. Herkes unutacak beni. Adimin unutulmamasi
icin yararh isler yapmaliyim ki, ulusum beni hep hatirlasin.” Uzun uzun
diisiiniir ve birden aklina gelir. "Ulu ve dayamkh agaclarla kaph bir
yasam iilkesi var. Bu iilkeyi Huvava adh korkunc¢ bir canavar koruyor.
Bu canavar bizim insanlarnmizi, agaclan kesmek icin oraya sokmuyor.
Halbuki gemilerimizi, teknelerimizi ve binalarimizi yaparken bu agaclar
kullanilir, bu yiizden insanlar son derece sikintida, insanlar1 bu sikintidan
Kkurtarirsam beni unutmazlar” diyerek arkadasi Enkidu'ya, "Gel seninle
gidip bu canavan o6ldiirelim” diyor. Enkidu, "Nasil gideriz? Evvela orasi
Giines Tanrimiz Utu'nun sorumlulugu altinda, ondan izin almak gerek,
ikincisi de o yaratigin disleri ejder disi, yiizii aslan yiizii, sesi azgin sel
sularmin sesi gibi imis, o bizi bir lokmada yutabilir; sen istersen git, ben

gitmeyecegim" yamtim veriyor. Fakat Gilgamis aklina koymus onu
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oldiirmeyi, ne yapip yapiyor arkadasim kandiriyor. Yalniz arkadasim da
degil, kentindeki giiclii ve istekli delikanhlarin da onlara katilmasi icin,
"annesi olan annesine, karisi olan karisina gitsin, kimsesi olmayan genc-
ler gelsin bizimle" cagrisinda bulunarak 50 genci topluyor etrafina. Gii-
nes Tanrimizin gonliinii ve iznini almak icin de kurbanlar yapiyor. Bu
arada bronzdan ve tahtadan balta, giirz gibi silahlan yaptirmay: unut-
muyor. Gerekli olanlar hazirlandiktan sonra cikiyorlar yola. Fakat yol-
larinda asilmasi gii¢c olan 7 dag var. Bunlar gece giindiiz demeden yiirii-
yor, Yyiiriiyorlar. Tam yedinci giin daga geldiklerinde birdenbire istedikleri
o biiyiik sedir agaclan ormamini gormezler mi! Gilgamis hemen agaclar
Kkesip devirmeye, yamindakiler de dallarnm ayirip yigmaya bashyorlar.
Bunu fark eden Huvava son derece kiziyor, iizerlerine saldirmiyor ama
Gilgams1 derin bir uykuya daldiriyor. Oyle bir uyku ki, bir tiirlii uyan-
mak bilmiyor. Arkadaslar1 bakiyorlar beklemekle olmayacak, onu zorla
uyandirtyor ve "Gilgamis ne yapiyorsun, boyuna uykudasin, vazgectin
mi Huvava'yr oldiirmekten, beklemekten biktik artik!" diyorlar. Gilga-
mis ne kadar geciktiklerini anlayinca birden Kiziyor ve annesi Tanrica
Ninsun ve babasi Lugalbanda'nin iizerine yemin ederek bu canavar ister
insan, ister Tanr1 olsun o6ldiirmeden Uruk'a donmeyecegini soyliiyor.
Fakat Enkidu hep korkuyor ve "Ben bu korkun¢ canavari gordiim bunun
saldirisindan kimse kacamaz, ne olur geri donelim!" diye yalvariyor, ama
Gilgamis onun bu soézlerine kulak asmyor. "Korkma, ikimiz bir olunca
onun hakkindan geliriz!" karsihigim verip onu sakinlestirdikten sonra,
"haydi bakalim yolumuza devam!" diyor. Huvava, onlar1 sedir evinden
gozetliyormus meger. Gilgamis'in yanasmamasi icin elinden geleni
yapiyor; fakat o yilmiyor ve Huvava'min evinin icine ulasmak icin 7 sedir
agacim Kesiyor, arkadaslar1 da dallarim ayirip demetler yaparak dagin
etegine yigiyorlar. O arada kahraman Gilgamis, Huvava ile kars1 kar-
siya geliyor ve aralarinda biiyiik bir doviis bashyor. Kralimiz o kadar
giiclii imis ki, canavarin yiiziine, burnuna attifi yumruklarla bile onu alt
edip simsiki baglayivermis. Huvava, kendisini kurtarmasi icin Giines
Tanrisi'na yalvarmis; Gilgamisin ayaklarina kapanmis Ozgiir birak-
masl icin. Gillgamis nedense canavara acimaya baslamaz m1? Enkidu'ya,
"Gel sunu birakalim" diye isaret edince Enkidu miithis kizmis, "Sen de-

li misin, yakalanan kus nasil yuvasina donmezse, yakalanan savasc¢i an-
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nesinin gogsiine nasil geri gelmezse, onu birakirsan sen de seni doguran
annene ve yasayacagin kente donemezsin"” demis. Bunun iizerine cana-
varin boynunu kesip kafasim torbaya koyarak yiice Enlil'imize gotiirii-
yorlar. Fakat Enlil, daglan ve ormanlar1 koruyan bu yaratigin oldiiriil-
mesine, once ¢ok kizmis ve onlari, "Bundan sonra kizgin giines altinda
daglarda ve ovalarda dolasip durasimz” diye lanetlemis ama sonra ne-
dense bu soziinden vazgecerek Sumer'in 7 Tanrisal 15181 olan melam
Gilgamis'a hediye etmis.

Bu hikiye, yakin zamana kadar ozanlarimiz yoluyla agizdan agza gel-
mis, sonra sairlerimiz biraz daha siisleyerek onu siir halinde yazmislar
zaman zaman. Ben bu yiizyillda yazilan siirden bazi satirlar1 merak eder-
siniz diye size yazacagim. Umit ederim hosunuza gider.

Gilgamis'in Giines Tanrimiz Utu'ya kararim bildirisine ve kendi-

sinden izin isteyisine ait:

Gilgamis gokteki Utu'ya dedi ki:

"Ey Utu, ben iilkeye girmeliyim, izin ver bana,

Sedir agaclar iilkesine girmeliyim, izin ver bana.”

Gokteki Utu ona yamit verdi:

"Sen prens ve silahsorsun, dogru, fakat ne yapacaksin iilkede?"
"Utu, sana bir s6z sOyleyecegim, kulak ver ona!

Onu sana ulastiracagim kulak ver ona!

Kentimde insanlar 6liiyor, kalbi sikiyor,

insanlar yok oluyor, kalp dayanmiyor,

Duvara ciktim, irmagin sular ile siiriiklenen 6liileri gordiim.
Bana gelince, ben de dlecegim, bu dogru,

insan ne kadar uzun olsa gége ulasamaz,

insan ne kadar genis olsa yeri kaplayamaz,

Tuglada yazihh kader gelmeden,

Ulkeye girmeliyim, adim1 duyurmaliyim,

Adlarin yiiceldigi yerde adim yiiceltmeliyim."

Bilmem fark ettiniz mi, iki satir 6nceki dizede yazilami?
Bizim inancimiza gore, herkesin ne kadar yasayacagi, yasadig siire-
de basindan gececek olaylar, daha biz dogmadan tuglamiza yazilmistir.
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Kralimiz Gilgamisin diledigi olmus; yiizyillarca yil sonra unutulmadi.
Yazimizla da oliimsiizlesti. Bizden sonra daha kim bilir yiizlerce mi, bin-
lerce mi yil unutulmayacak! Ama bizim yazimiz ve dilimiz o zamana
kadar yasayacak m1? insanlar unutmayacak m onlar1?

Eger o kadar uzun zamana adi ulasabilirse ne mutlu ona! Ah, keske
ben de unutulmasam, ama ben bir kahraman degil bir sairim ancak. Fakat
simdi birden aklima geldi; biz sairler olmasaydik, onlarin seriivenlerini
soyleyip yazmasaydik coktan akillardan yok olurdu kahramanlarimiz,
Oyle degil mi? Bana hak vermiyor musunuz? Size bu siirden hosuma
giden birka¢ satir daha yazmak istiyorum. Bunlar Enkidu ile Gilgamis'in

geri donme veya donmemeleri hakkindaki konusmalari:

Enkidu:

"Efendim sen iilkeye git,

Ben kentime donecegim,
Annene cesaretini anlatacagim,
Kahkahalar atsin,

Sonra da oJliimiinii bildirecegim.
Ac1 gozyaslar1 doksiin."”

Gilgamis:

"Benim icin kimse 6lmeyecek,

Dolu gemi batmayacak,

Uc kath giysisi kesilmeyecek,

Duvarda kimse yok olmayacak,

Ev ve kuliibe yanmayacak,

Bana yardim et, ben sana yardim edecegim,

ikimiz bir olunca bize ne olabilir ki!"

Gilgamis yardimlasma ile her zorlugun yenilecegini ne giizel an-
latiyor degil mi? Bunun icin de bize hep ornek gosterirler onlari.

Kahraman Gilgamis'a ait baska bir oykii de beni ¢ok ilgilendirir. Cok
cok eski caglarda iilkemizin krallarn istediklerini yapamiyormus. Bir ko-
nu hakkinda karar almak icin halk icinden secilen yashlar ve genclerden
olusan iki meclise basvurmalar: gerekli imis. Simdi nerede sormak, kral-

lar istediklerini yapmakta ozgiirler.
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Kralimiz Gilgamis'a, Kis kenti kralimiz Agga, "Uruklular bundan
boyle benim buyruguma gireceksiniz!" diye haber gondermis. Gilgams
u haberi alinca bir hayli sasirmis, durup dururken nereden c¢ikti bu diye.
Fakat bakmis is ciddi, buna hemen bir karsiik vermek gerek. Onun iize-
rine ilkin yashlar meclisine sormus: "Olsek bile 6zgiirliigiimiiz icin on-
larla savasalim m1? Yoksa, yasamak icin boyunduruklarima mm girelim?"
Yashlar nedense yasamaya bir tiirli doyamamis olmalilar ki, hemen
"Aman, savasla olmeyelim, boyunduruga girsek ne olur sanki..." demis-
ler. Gengler meclisi aym soruya, "Aman, ozgiirliigiimiiz cammmizdan da
onemli, savasalim ve oOzgiirliigiimiizden olmayalim” yamitim vermisler.
Dogrusu ben de olsam bu yasimda bile gencler gibi sdylerdim. Benim icin
de oOzgiirliik cok onemli. Ama ne yazik ki, biz de ozgiirliigiimiizii kay-
bettik. Yiizlerce yilhlk Sumer devleti bitti, yok oldu. Simdi Akadh krallar
bizi idare etmeye basladilar. Ama yine de dinleri bizim, uygarhk bizim.

Ludingirra'min Yasamoykiisii
Tablet 9
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ULUSUMUZUN OYKULERI

Bizim devletimizin ve halkimizin basina gelenler pismis tavugun
basina gelmemistir. Onlar bir bir anlatmaya kalksam kitaplar almaz; siz
de bikarsimz okumaktan. Hakhisimz, bizim gecmisimizden size ne! Ama
bizim iyi veya kotii yaptiklarnmizin sonuclarim gorerek ders alabilme
olanag var. Her neyse, hepsini yazmayacagim korkmayin. Ashina bakar-
sanmiz, biz bile gecmisimizi tam olarak bilmiyoruz. Ciinkii eski caglarda
yazi bilinmedigi icin, yazmamis atalarimiz. Yaziy1 icat edip gelistirme-
ye basladiklar1 zamanlarda da giinliik tutmay: bilememisler. Fakat bu
arada bazi1 merakh saray yazicilari, onlan iizen, sevindiren tarihsel olay-
lan kendilerine gore anlatarak yazmaya gayret etmisler. Biz, onlardan
tam olmasa bile bircok bilgi alabiliyoruz dogrusu.

Daha once de soyledigim gibi, benim goriisiime gore bizim ulusumuz
bu topraklara go¢ etmeye baslayinca bir kente girmis, orada bir beylik
veya krallik kurmus, daha dogrusu bir ensi veya /ugal basa gecip o kenti
idare etmis. Derken 6teki grup gelip baska bir kente yerlesmis. Boylece
bir hayli kent kralhig1 olusmus ama hepsi aym milletten olduklar1 halde
baslamislar birbirleriyle giic yarisina. Hangi kent giiclii ise otekini ken-
dine bagimhi yapmaya calismis veya yapmis. Bu kent beyliklerinden biri
de, bizim bu topraklardan ¢ok uzakta, kuzeydoguda 7 ulu dag asilarak gi-
dilen Aratta kenti imis. Benim zamanimda onun adi agizlarda veya yazih
belgelerde bulunuyor. Benim diisiinceme gore, halkimizin bir kismm uzak
diyarlardan go¢ ederken yol iizerinde bu kenti goriip yerlesmisler veya
onu da vaktiyle bizim halkimiz kurmus. Ciinkii orada pek cok degerli tas,
altin, giimiis varmis. Aym zamanda orasi bizim Ask Tanricamiz sevgili
inanna tarafindan korunuyormus. Bizim bugiinkii iilkemizde ne altin ne
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giimiis ne de kiymetli taslar ¢ikiyor. Bunlarin hepsi oradan gonderiliyor-
mus bize. Bir de bizim icin ¢cok degerli olan lacivert renkte zagin tas1 da
oradan geliyormus. Eskiden miihiirlerimiz, heykellerin gozleri, bircok siis
esyamiz zaginden yapilir veya onunla siislenirmis. Simdi o kent yok ol-
dugundan herhalde, bu tas gelmiyor artik. Eskiden gelen ve tapmak de-
polarinda saklanmis olanlardan azar azar kullanihiyor, o da c¢ok gerekli
oldugu zaman.

Ben de sozii nereden nereye getirdim. Halbuki Uruk kenti krah kah-
raman Enmerkar ile Aratta beyleri arasinda yapilan gii¢ yarisindan so6z
edecektim. Neyse, her iki taraf da bazen agizla, bazen yaziyla, birbirleri-
ne, "Ben senden daha iistiiniim. Sen bana bagimh olacaksmm" diye haber
gonderirlermis. Ama her defasinda Aratta beyi yenilgiye ugrayarak En-
merkar'a bagimhi olmay1 kabul eder, tapmaklarimiz ve iilkemiz icin ge-
rekli olan biitiin degerli taslan, altin ve giimiisii gonderirmis. Onlara kar-
sihk Enmerkar da ona bol bol tahil gondermis. Ciinkii Aratta daghk ol-
dugu icin tahil yetismiyormus. Halbuki bizim iilkemiz tam tahil iilkesi.
Birkeresinde de Uruk'a yabanci Martular saldirmayabaslayinca Enmer-
kar, kahraman Lugalbanda'y: goniillii olarak Aratta'dan yardim istemek
icin gondermis. Bu yolculukta Lugalbanda'min basina gelmeyen kalma-
mis. Bu seriivenler simdi destan oldu. Ozanlarimiz, sairlerimiz onlari to-
renlerde calar, soylerler. Biz de onlan dinlerken, bugiinkii durumumuza
iiziilmeyi birakir gecmisimizle oviinerek kendimizi avutmaya calisiriz.
Bizde kahramanlarin saygi gormesi kadar annelerinin de korunmasi ata-
sozlerimize gecmistir: "Kahramanlarin annesinin lokmasi1 yaga batmis-
tir" veya "Kahramanin annesinin corbasi yagh balh olsa da (6len oglu
icin) aglamadan duramaz" gibi.

Ulkemizde ilk olarak biitiin kentleri birlestirip biiyiik bir devlet kuran
ve Ur sehrini baskent yapan, Mesannapadda adh biri olmus ve tam 80 yil
kral kalmis. Bunun ¢ocugu ve torunlarindan olan 4 kral 177 yil iilkemizi
yonetmisler. Fakat kentler yeniden 6zgiir olma ¢cabasina girmis ve bu yiiz-
den devletimiz giicsiizlesmeye baslamis. Bundan yararlanan dogudaki
Elamlilar saldirmis iizerimize. Kentlerimizi yakip yikip yonetimi ellerine
almislar.

Burada beni cok iizen ve sasirtan bir olay1 yazmadan gecemeyece-
gim. Ur kenti krallarindan birinin cok sevgili karis1 Kralice Subat 6lmiis.
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Anlatildigina gore ¢cok gorkemli bir 6lii gomme toreni yapilmus. Ona, ya-
sadig1 zamanki giysilerinin en giizeli giydirilmis, basina altindan yaprak-
larla siislii bir ta¢ konmus, kulaklarina upuzun altindan kiipeler takilms,
boynuna en degerli taslardan olusan bir kolye gecirilmis. Boylece onu
dort tekerlekli bir okiiz arabasina yatirmislar. Arabanin oniinde saraymm
calgici ve sarkicilar: harp ve fliitlerin esliginde acikh 6liim sarkilar1 ¢ala-
rak, soyleyerek yiiriiyorlarmis. Arabanmin arkasinda kralicenin yardimcila-
r1, hizmetgileri ve askerler onu izliyormus.

Siz simdi bana, "Ne var bunda, bir kralicenin 6liimii icin bundan daha
dogal bir toren olamaz" diyeceksiniz! Durun hele, sonunu bekleyin! Ur'da
olen krallar icin, yerin altinda bircok oda ve salondan olusan 6lii gomme
yerleri yapilmis, kralice de oraya konulacak. Kralice icin de, iistii kubbeli
odalardan olusan biiyiik bir yer hazirlanms. Odaya 6nce miizisyenler
girmis; sira ile kralicenin arabasi, onu arkasindan gelenler izlemis. Krali-
cenin yanmna altin, giimiis kaplar icinde bircok yiyecek ve icecek kon-
mus. Orada bulunanlarin hepsine, insanlar tath diisler icinde yasatan,
sarapla karnisik ickiler sunulmus. Calgilar esliginde soylenen acikh 6liim
sarkilari ve ickilerin etkisiyle herkes tam kendinden gecerken kapilar ka-
panivermis, kimse bir daha disar1 ¢ikamams. Onlar, eger ickinin etkisi
gectikten sonra oldiilerse, kim bilir ne aci1 cekmislerdi!

Bu masal degil, tamamiyla dogru. Ur kentine gittigimde, krallar mezar-
higmna gotiirdiiler beni. Dogal olarak ben onlarin icine giremedim, fakat bu
olay iizerinden yiizyillar gectigi halde hi¢c unutulmams. Krallar da oldiik-
lerinde aym yontemle yerlerine konulmus. Ben bunu ilk duydugumda o
kadar fena oldum ki, sanki o diri diri gomiilenler icinde ben de varmisim
gibi dehset icinde kaldim, hila aklima geldikce tiiylerim diken diken olu-
yor. Bereket, bu gelenek hemen birakilmis ve bir daha élen ister kralice,
ister kral olsun, kimseyi onunla canli canli gommemisler.

Hep diisiiniiyorum, acaba bundan yiizyillar sonra buralara giren olur
mu? Giren olursa, degerli ne kadar ¢cok esya ve sanat eserimizi bulacak-
lar, degerlerini bilseler keske!'

Ur kentinde ikinci kez tiim Sumer'i icine alan bir devlet kurulmus ve
onu, 4 kral 116 yil yonetmislerse de tekrar diizen bozulup sehir beylik-

1 Bu yiizyilin basinda Ur'da yapilan kazida, burada yazilanlarin hepsi bulundu. Bkz.
Woolley, The Sumerian, New York, 1965.
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lerine doniismiis. Bunlar arasinda Kis sehri, hanci bir bayan olan Kubau
tarafindan iiciincii kez ozgiirliigiinii kazanmis ve Kubau kralice olarak 100
yil Kis'i yonetmis. Onun bir kadin olarak cok uzun siire sehrini yo-
netmesi nedeniyle herhalde, sonraki ¢caglarda o, hem erkek, hem kadinnus
gibi algilanmaya baslanmis ve fallara konu olmustur. Ornek olarak, hem
erkek, hem kadin orgam tasiyan bir ¢cocuk dogarsa, "bu, Kubau'nun fah-
dir, krahn iilkesi yok olacak” veya normal olmayan bir dogumda "saray-
dan biri iilkeyi idaresi altina alacak veya o krala isyan edilecektir" seklinde
fena olarak yorumlanmis ve yorumlanmaktadir. Kubau'nun oglu 25 yil,
torunu Urzababa ise tam 400 yil kenti yonetmis. Bir insan 400 yil yasa-
yabilir mi? Aklim ermiyor. Belki de bunlar1 yazanlar yanhs yazdi?
Bundan sonra biz Sumerliler, 6zgiirliigiimiizii Akadhlara kaptirdik.
Ashm ararsaniz, bizim sucumuz ¢ok bunda. Kentlerimiz el ele verip giic-
lerini birlestirseydi, bunlar basimiza gelmeyecekti. "Ben daha biiyiik ola-
cagim, ben daha yiikselecegim" diyen san ve sohret diigkiinii yoneticiler
iilkemizi parcaladilar, diismanlarimiza bizi yem yaptilar. Ne aci1 degil mi?
Yonetimin Akadhilara ilk gecisi nasil oldu bir bilseniz! Kis'te kralice
olan Kubau vardi ya, iste onun 400 yil krallik yaptig1 yazilan oglunun sa-
rayimda, icki dagiticihigr yapan Sargon adinda biri varmis. Adam sarayda
cahisirken yalmz icki isiyle vaktini gecinmemis. Biz Sumerlilerin askerlik
teknigini, politikasim, giiclerini nasil yitirdiklerini incelemis, kendi ulu-
sundan olan kimseleri etrafina toplamis ve Once icinde calistifi sarayi
eline gecirmis, sonra da Sumer kentlerini birer birer idaresi altina almaya
baslamis. Derken etraftaki uluslara da saldirmaktan kendini alamamis ve
kendini kral yaparak Sumer devleti temelleri iizerine koca bir Akad dev-
letini kurmus. Kurmus ama halkin biiyiik kissn Sumerli, onlan dariltma-
mak icin kendine, "Dort Bucagin, Sumer ve Akad'in Krali" unvamm ver-
mis. Agade adi1 altinda yepyeni bir baskent kurmus. Saldirdig1 yerlerden
yagma ettigi altin, giimiisle degerli taslar1 Agade'ye y13mis. Bu zengin ve
gorkemli kente kendi cinsinden olanlar akin etmis. Ciinkii herkes rahat ve
zengin yasamaya baslamms orada. Magan, Meluhha gibi ¢cok uzak iil-
kelerde bile degerli ne varsa gemilerle tasinmis Agade'ye. Sumerlileri da-
riltmamak ve bu kralligr hakh olarak aldigim gostermek icin kanima gore,

bir neden de hazirlamis. Ben buna ait Oykiiyii okul kitaphgimmzda bulu-
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nan bir tablette okudum. Kralligi nasil eline gecirdigini anlatmasi1 baki-
mindan ¢ok ilgin¢ gelmisti. Aslinda bu 6ykii daha ge¢ cagda yazilmis ya-
zisia gore. Fakat bana kalirsa, Sargon, kralligim Tanrilarimizin da onay-
ladigim gostermek icin Kkendisi yazdirmis olmali. Daha sonra arsivcinin
biri bunun kopyalarim yaparak kitaplhklarda ve arsivlerde saklanmasim
saglamis herhalde.

Bu tablette yazilanlara gore, vaktiyle Kral Urzababa, Kis kentinin iize-
rine bir giines gibi dogmus. Onun zamaninda kentte biiyiik bir zenginlik
varmis, halk mutlu bir yasam siiriiyormus. Fakat her nedense yiice Tanri-
miz Enlil ve Gok Tanrimiz An tarafindan bu rahathk ve bolluk baska ta-
rafa gotiiriilmiis. Kral hastalanmis, cisi kanla karisik bir halde bacakla-
rindan asag1 akiyormus. Zavalli adam, "tuzlu suda cirpinan balik gibi”
cabalayip duruyormus. Bunu firsat bilen acikgéz Sargon bir taraftan sa-
raya getirilen ickileri alirken, diger taraftan kral gibi isleri iistlenip yiiriit-
meye baslamis. Urzababa bundan siiphelenip korkmus, ama durumu
kimseye anlatmaya nedense cesaret edememis.

O siralarda Sargon, Ezina Tapmmagi'nda riiya gormek icin uykuya yat-
mis. Riiyasinda sevgili Tanricamiz Inanna'min, krahmzi kan nehri icine
attigim gormiis. S6zde bundan ¢cok korkan Sargon, bagirip cagirip yerle-
ri tirmalamaya baslamis.

Bunu duyan kralimz, Sargon'u ¢agirmis ve "Nasil bir riiya gordiin,
c¢cok mu korkunctu, 6yle bagirip cagirdin?"” diye sormus. Sargon, "Kralim,
rilyamda gok kadar yiiksek, yer kadar genis bir gen¢ kadin bir sehir du-
varl dibine temel koyuyordu ve benim icin sizi bir kan nehrine ativerdi”
deyince kralimz biiyiik bir korkuya kapilarak dudaklarim isirmaya bas-
lamis; ciinkii o gen¢ kadimn Tanricamiz inanna oldugunu ve Sargon'un
tarafim tuttugunu anlamis. Bunun iizerine hemen Urukta kral olan Lu-
galzaggesi'ye bir mektup yazarak kendisinden Sargon'a karsi yardim is-
temis. Fakat o zamanlar mektup yazilan tabletlerin dis kismum, okunma-
sin diye zarflamay1 bilmiyorlarmis. Herhalde Sargon mektupta yazilanlari
ogrenmis ve Lugalzaggesi'nin yardim etmesini 6nlemis olacak. O, yap-
tiklarimin, Tanricamz Inanna tarafindan saglandigim belirten bir de siir
yazdirtmis. Bu siirden, Agade'nin o zamanlar ne kadar zengin oldugu ve
halkinin nasil mutlu yasadigi anlasiliyor. Onu size de gostermek icin bu-

raya yazmadan gecemeyecegim.
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Iinanna Agade'yi, kendi evini altinla doldurdu.
Parlak evini, kendi evini giimiisle doldurdu.

Onun depolarim1 nasil da bronz, mavi tasla doldurdu!
O, yash kadinlara damisilma hediyesi verdi,

O, yash erkeklere o6nerilerinin alinmasi hediyesini verdi.
Geng kizlara dans etme hediyesini verdi,
Delikanhlara silah kullanmay1 verdi.

Kiiciiklere kalp sevinci verdi.

Onlarin dadilar1 tambur caldi.

Sehrin icinde harp sesleri yiikseliyordu,

Sehrin disinda fliit ve davul sesleri yankilamiyordu.
Tekneler gorkemli goriiniiyordu.

Biitiin iilke giivenlik icinde idi,

Halkin gordiigii hep giizelliklerdi.

Gordiiniiz mii, ne kadar giizel ve yasanacak bir sehirmis Agade! Sar-
gon eline gecirdigi sehirlere kendi wkindan olan halki doldurdugundan,
oralarda Akadca konusulmaya baslanms, hatta belgeler bile Akadca ya-
zilmis. Bu Kral Sargon hakkindaki bilgileri beri nereden 6grendim biliyor
musunuz? O ve ondan sonra krallik yapan Rimus, Manistusu, benim ken-
tim Nippur'daki yiice Tanrimiz Enlil'in Ekur Tapmagi'na, taslardan yap-
tirdiklann kendi yontularimi, kabartmalarim koymuslar. Bunlarin iizerine
de savaslarim ve basarilarim yazdirmislar. Onlan okuyarak 6grendim
hep. Buraya oradaki biitiin yazilanlar1 almaya kalksam ¢ok uzun olur. Sizi
bircok lafla hi¢ sikmak istemiyorum dogrusu. Ona ragmen "Insan bildigim
neden baskasina 6gretmesin?"” diyen atasoéziimiize uyarak Kral Sargon
hakkinda daha fazla bilgi vermek istiyorum. Sikilirsaniz atlayiverin bu kis-
mi1. Ashina bakarsamz, okumadan gecmenizi pek dnermeyecegim, ciinkii
onun bebekligine ait bir oykii ile kizindan s6z edecegim.

Sargon kendisi hakkinda soyle yazdirtms:

O, fakir bir kadinin oglu imis. Babasi belli degil. Babasimin kardesi
daglarda yasarmis. Annesi onu, Firat nehrinin Kiyisindaki bir sehirde,
gizlice dogurmus ve etrafi ziftle kaplanmus kams bir sepete koyarak
nehrin sularina birakivermis.” Onu, AKki adindaki bir bahcivan bularak
biiyiitmiis. Sonra da Tanricamiz inanna'nin sevgisi ile biz Karabashlar'in
krali olmus. Herhalde o bir rahibenin cocugu idi. Daha énce de yazdigim

2 Musa Peygamberin hikiyesine benzemiyor mu?
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gibi rahibelerin cocugu olmamasi gerekir, ciinkii onlar Tanri'nin ¢cocugu
sayilir. Annesi onu bu yiizden suya birakmis olmali. Hakikaten bir yerde
annesinin rahibe oldugunu da okumustum.

Sargon'un kizina gelince: Adi Enheduanna, o da benim gibi bir sair-
mis. Siirleri bizim zamammiza kadar geldi. Neredeyse 700-800 yi1l kadar
olmus onlan yazali. Ah! Benim siirlerim de o kadar uzun siire sonra oku-
nabilse! Onun kendine o6zgii bir yazis sekli var. Bazi siirlerinde adi
yazilmasa bile onun yazdigim yine de anlariz. Bizde genellikle sairler,
siirlerinde adlarim yazmazlar. Oviinmek gibi olmasin diye belki. Fakat
ben siirlerimde adimi yaziyorum dogrusu. Enheduanna'min sevgili Ask
Tanrigamiz inanna icin yazdiga siirlere hayramm. O bir Akadh oldugu
halde, Sumerce, hem de Sumercenin kadm dili ile yazmis siirlerini. Bizde
siirler yiiksek dil, kibar dil gibi cesitli dillerde yazihr. Kadinlar da kadin
dilinde yazar onlan. Hatta bir erkek, kadin agzindan siir yazmak isterse,
onu kadin dilinde yazmasi gerek. Hadimlar da kadin dilinde konusur ve
yazarlar.

Enheduanna aym zamanda, Ur Kkentinin koruyucu Tanrisi olan Ay
Tanris1 Nanna'min Ekisnugal adh tapinaginda basrahibe olup biitiin tapi-
nag idare etmis. Tapinak deyince dua yapilacak Kkiiciiciik bir yer sanma-
ym. Ozellikle biiyiik Tanrilarimizin tapinaklari; Tann yontular: olan dua
odalari, ask odalan, tapmnak personelinin oturma odalari, okulu, kitaphg,
basta dokuma olmak iizere cesitli sanatci atolyeleri, rahip ve rahibelerin
manastiri, biiyiik avlulari, basamaklh cok yiiksek kulesi ile neredeyse bir
kent kadar biiyiik. Bir de bunlara tarla ve bahcelerin ektirilmesi, kiralan-
masi gibi islerini eklersek tapinak yonetiminin 6yle kolay olmayacag or-
taya cikar. Sargon cok akilh adammis. Kizim1 Sumer okullarinda okuttu-
rup veya cok iyi 6gretmenlerden ders aldirip bu tapinaga basrahibe yap-
makla Sumerlilerin hem gonliinii almak, hem de onlan kendine diisman
etmemek istemis herhalde. Hakikaten ona baskaldiran olmamis bizler-
den. Kizi da babas1 gibi akilh imis ki, hem tapinag: yonetmis, hem din-
cilerin basi olmus. Bu arada cok giizel siirler yazarak sairler arasinda
baskdseyi almis. Ondan sonra da kral kizlarimin tapmaklarda basrahibe
olmalar bir gelenek haline gelmis.

Ludingirra'min Yasamoykiisii
Tablet 10

62



ULUSUMUZUN OYKULERI

3

Kral Sargon'dan sonra ogullan Rimus, Manistusu ve torunu Naram-
sin iilkeyi genislettikce genisletmis, biitiin yonlere kol salmislar. Hele
Naramsin kendisine "Tanriyim" diyecek kadar ileri gitmis. Oyle simar-
mus ki, biiyiikbabas1 Sargon'un aksine, Sumerlileri dariltmaktan korkma-
yarak bizim Tanrilarimiza, 6zellikle yiice Enlil'e ve onun tapmag Ekur'a
biiyiik saygisizlik etmis. Askerlerini Ekur'a ve onun giizel koruluguna sal-
dirtmis, Ekur'u bakir baltalarla yiktirtmis. Koca tapinak olii gibi yerlere
yatmis. Bunlarla yetinmeyip tapinagin arpa kesilmeyecek kapisinda arpa
kestirmis. Hele bizim o camim "Baris Kapisi"m yerle bir etmis. O giinden
beri Nippur'da baris kapisi yapilmamis. Onun yerine, Akadhlar sokak
fahiselerinin is yaptigi "Musakkatim Kapisi"'m oturtmuslar galiba. Na-
ramsin, Ekur'u yiktinrken icinde ne kadar degerli esya varsa, tapmagin
tam yanindaki iskeleye dayadig: teknelere doldurup Agade'ye gotiirmiis.

Buna son derece kizan ulu Tanrimiz Enlil, oniine gecilemeyen bir sel
gibi giirlemis, cosmus ve gozlerim dogudaki daglara dikerek orada ya-
sayan ilkel Gutileri Naramsin'in iizerine saldirtmis. Cekirge siiriileri gibi
gelen bu insanlar1 durdurmaya giicii yetmemis Naramsin'in. Bunlarin
iilkemize yayilmalar: ile Sumer'in hicbir tarafindan ne haber alinabilmis,
ne de haber ulastirilabilmis. Tekneler iskelelerde beklemis. Yollar1 hay-
dutlar sarmis. Ulkenin kapilan kirillarak toz olmus. Bunlarin ardindan
biiyiik bir kithk baslams. Ciinkii ne tarlalara, ne bahgelere bakilabilmis
korkudan. Sulardan balik bile tutulamams. Her seyin fiyati korkung¢
yiikselmis. Bir koyuna karsihik yarim sila (1 sila 0,850 litre) yag veya
yarim sila arpa ya da 1 mana (1 mana 500 gr. kadar) yiin alinabilmis.
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insanlar achiktan diisiip diisiip 6lmiisler. Buna benzer olaylar iilkemize
Elamlilarin saldirisinda da yasandi. Ben o zamanlar ¢cocuk denecek yas-
ta idim ve Nippur daha giivenli idi.

Gutiler tarafindan, yarattiklar1 insanlarin acimasizca oldiiriildiigiinii
goren biiyiik Tanrilarimiz Nanna, Enki, Inanna, Ninurta, Iskur, Utu,
Nusku ve Nidaba; Nippur'da toplanarak, "artik Enlil'i durdurma zamam
geldi" demisler. Tanr1 Enlil'e hep birden "Ne olduysa kendi insanlari-
miza oldu; yetsin, bitsin bu felaket” diye yakarmislar ve "Agade, Nip-
pur'u nasil yakip yiktiysa, o daha beter olsun ve yeryiiziinden silinsin"
diye lanetlemisler.

Tanrllarimizin istedigi olmus, orasi1 da yikilmis, yakilmis ve tiimiiyle
ortadan kalkmis. Bugiin bir Agade kenti yok ama adi unutulmadi. Ciinkii
ozanlarimiz bu olayi, gelecek kusaklara anlatmak icin agit olarak yaz-
muslar. Ben de cogunu onlardan 6grendim. Ogretmenlik yaparken bundan
cocuklara okur; Tanrilara saygisizhigin ne belalar getirebilecegini, iilkemiz
ve halkimizin nasil aci giinler gecirdigini anlatmaya calhisirdim. Bizde bir
atasozii vardir: "Diisman iilkesine gidip onu yagma ederseniz, diisman da
gelip sizin iilkenizi yagma eder.” Bu olay ne kadar uyuyor buna degil mi?

Bakin Tanrilar nasil lanetlemis Agade'yi:

"Ekur'a saldirmaya cesaret eden, Enlil'e karsi ¢ikan sehir!
Ekur'a saldirmaya cesaret eden Enlil'e karsi ¢cikan Agade!
Korularin toz gibi y18ilsin!

Tuglalarin ¢camur olarak cukurlarina donsiin!

Tuglalarin Enki tarafindan lanetlensin!

Agaclarin ormanlarina donsiin!

Bogazlanan oOkiizlerin yerine dullarin bogazlansin!

Kesilen koyunlarin yerine ¢ocuklarin Kesilsin!

Fakirlerin ve onlarin degerli cocuklar1 suda bogulsun!

Agade! Neseli bir kalple yapilan sarayimn bir harabeye donsiin!
Torenlerin, solenlerin yapildig1 yerlerdeki,

Yikintilarin tepesinde tilkiler kuyrugunu sallasin!

Kanaldaki teknelerinin cekme yolunda ottan baska sey biiyiimesin!
Araba yollarinda dikenli ottan baska sey yetismesin!

Kanal teknesinin cekildigi yolda ve iskelede,



Yabankecileri, bocekler, yilan, dag akrepleri oldugundan hicbir
insan Yyiiriiyemesin!

Kalbi sakinlestirici bitkilerin biiyiidiigii ovalarinda kamis ve di-
kenden baska bir sey yetismesin!

Agade! Tath akan sularin yerine aci su aksin!

Kim bu sehirde yerlesmek isterse yerlesecek yer bulamasin!
Kim Agade'de yatacagim derse, uyuyacak yer bulamasin!"

Tanrilarimizin biitiin bu istekleri aymiyla yerine gelerek kisa za-
manda Agade'den bir iz bile kalmams.

Gutiler, biitiin kentlerimizi yakip yiktiklar1 halde, Lagas sehir beyli-
gini 0zgiir birakmislar. Aynca Ur, Umma, Nippur ve hatta Uruk kentle-
rinin denetimini Lagas'a birakmislar. Ashnda buralar1 Sumerliligin en
yogun oldugu yerler. Bazen, "acaba onlar bizim milletin bir kolu muy-
du?" diye diisiindiigiim oluyor. Lagas, kent kralliklarimiz icinde en uzun
yasayani. Ayrica olduk¢a onemli krallar yetismis orada. Daha Sargon’
ortaya cikmadan en az 300 yil 6nce Urnanse adh biri orada ilk krallig:
kurmus. Onun ogullar1 ve torunlarinin yonetimi altinda bu kralllkk Sargon
zamanmna kadar siirmiis. Bu krallar arasinda Eannatum bircok savasla
simirlarim genisletmis. Lagas'ta binalar, kanallar, su depolar1 yaptirmis.
Ondan sonra gelen, Enannatum, Entemena gibi krallar zamaninda sa-
vaslar yine alms yiiriimiis. Ozellikle komsular1 olan Umma ile simir yii-
ziinden durmadan savasmslar. Bu savaslarda kazanan da kaybeden de
zarara ugramis.

Lagas'ta savaslar icin yapilan biiyiik harcamalar, bunlar1 kapatmak icin
konmus agir vergiler, bunlarin sonucu riisvet, adam kayirma, giicliilerin
giicsiizleri sOmiiriisii, dul ve yetimlere saygisizca davranma almis Yyiirii-
miis. Tapmaklarin ve saraym mallar1 savurganca kullanilmis. Evlenme-
den, bosanmadan, oliimden bile vergi alinmis. Bu eski vergi memurlar:
halkin goziinii o kadar korkutmus ki, "bir beyiniz, bir kralimz olabilir, ama
asil korkulacak vergi memurudur” atasoéziimiiz o zaman baslams. Halk
biiyiik bir sikinti icinde kivramirken Urukagina biiyiik bir kurtaric1 olarak
meydana ¢ikmis ve Lagas'a inamilmayacak bir diizen getirmis. Halki agir
vergilerden ve somiiriiden kurtarmus. Dul ve yetimleri korumaya almus.

Tartilan, olciileri her yerde bir yapmis ve isci iicretlerini diizenlemis. En
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onemlisi de erkeklere verilen iicretin yansimi alan kadin iscilere erkekler
gibi tam iicret verilmesini saglamms. Halkina tam bir 6zgiirlik vermis.
Yaptiklar biitiin bu isleri de unutulmasin diye yazdirtms.

Fakat ne yazik ki, yapilan bu degisiklik ¢ok kisa siiriiyor. 10 y1l sonra
komsu olan Umma kentinde kral olan Lugalzaggesi, Lagasin karmasa-
sindan, giicsiizliigiinden yararlanarak saldinyor ve onun kutsal yerlerini
yakip yikiyor, yagma ediyor.

Okudugum bir belgede Lugalzaggesi'nin Lagas'a yaptiklar1 bakin na-
sil anlatilmis: "Ummalilar, Lagas' ateslediler; degerli taslan, giimiisleri
yagma ettiler. Sarayda ve Tanrimiz Enlil, Tanricamiz Bau'nun tapmaklari
ile diger tapmaklarda kan govdeyi gotiirdii. Bu yapilanlarda kralimiz
Urukagina'min hi¢ giinah1 yok. Bu giinahi, Umma Beyi Lugalzaggesi'nin
kisisel Tanricas1 Nisaba tasiyor.” Bazen Oyle kiziyorum ki, kendilerinin
yaptig1 fena isleri Tanr1 veya Tanricalarimizin iizerine atip kurtuluyor-
lar. Nicin Tanrilarimiz bizi birbirimize diisiirsiin. Onlar bize akil vermis.
Fakat baz1 insanlarimizda Oyle iinlii olma istegi var ki, kendi soydaslari
ile birlesip giiclenecekleri yerde onlarin 6liileri iizerine basip yiikselmeyi
yegliyorlar. Korkun¢! Bakin Lugalzaggesi de kendini hakh gostermek
icin nasil dviinmiis: "Ulkelerin krah Enlil, bana ulu Tanrimiz Anin ra-
hipligini, Tanrica Nisaba'min peygamberligini, Umma'nmin valiligini ve-
rerek beni Uruk'un ve iilkenin krah yapti."

Lugalzaggesi, Urukagina'yr yenip Lagasi yakip yiktiktan sonra, Su-
merli ozan Dingiraddamu,' Lagas'in Tanricas1 Bau'ya soyle yakinmis:

"Sehir icin eyvah yiiregim yaniyor!

Kentim Girsu (Lagasin bir bolgesi) icin eyvah yiiregim
yaniyor!

Kutsal Girsu'da ¢ocuklar aci icinde,

Gorkemli tapmagin icini yagma ettiler,

Kraliceyi tapinagindan attilar,

Ey terk edilmis kentimin hanimi ne zaman déneceksin?"

Boylece Urukagina'min ve Lagas'in sonu geliyor. Fakat kisa bir siire
sonra Akadli Sargon ona saldiriyor. Aldig: biitiin yerleri kendi yonetimi-
ne gecirdigi gibi Lugalzaggesi'yi de boynunda bir boyunduruk ile Nippur

1 Bu da adi bilinen bir sair.
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Kapisi'na koyuyor ve oradan gelip gecenlerin Yyiiziine tiikiirmeleri icin
emir veriyor. Ne aci bir sonu¢! Kral olarak biiyiik basarilardan sonra bu
kadar alcalmak kim bilir ne fena gelmistir ona! Tanrilarimiz, kimsenin
basina boyle bir felaket vermesin! Ne olurdu ulusumuzun insanlar1 sen,
ben demeyip, ben daha biiyiigiim, ben daha iyi bilirim yarismasina gir-
meden birlesselerdi, bunlarin hicbiri basimiza gelmez, giiclii bir devlet
olup saygihgimizi yitirmezdik.

Lagas, Gutiler zamaninda Urbau tarafindan kurulan bir siilale ile ye-
niden canlanmiyor. Urbau'nun hi¢ oglu olmams. O 6liince sira ile ii¢ da-
mad1 kral olmus Lagas'a. Eskiden kralicelerimiz varken, neden kizlari
kralice olmamis bilemiyorum. Damatlarin icinde en beceriklisi ve siv-
rileni Gudea imis. O da komsu iilkelerden bazilan ile savasmak zorunda
kalmis ise de cogunlukla etrafi ile iyi gecinmeye 6zen gostermis. Boyle-
ce kentine bircok yeni yapr yaptirabilmis. Bunlardan en oOnemlisi de
Tanr Ningirsu icin yaptirdigi Eninnu Tapinagi olmus. Bunun 0Oykiisii de
bir baska:

Gudea bir gece riiyasinda iki yaminda aslanlar oturan cok biiyiik bir
adam goriiyor. Adamin basinda Tanrisal bir ta¢c varmis. Arkasinda aslan
bash kusun kanatlari takih imis. Viicudunun alt kismm bir tufan dal-
gasim andirtyormus. Bu adam Gudea'ya kendisi icin bir tapmak yapma-
smm soylerken, ufukta giin agarmaya bashyor. Onun ardindan, elinde al-
tin bir kalem ve iizerine gokteki yildizlarin c¢izilmis oldugu tablet tutan
bir kadin goriiniiyor. Yanminda, bir bina plam yapilmis mavi tastan bir
levha tutan bir kahraman beliriyor. Ayaginin dibinde, icinde kader tuglasi
konmus tugla kalibi ile bir sepet bulunuyor. Bir kenarda o6zel yetis-
tirilmis bir erkek esek yeri eselemekte imis. Gudea biiyiik bir korku ve
heyecan ile uykudan uyamyor. Riiyamin anlammm c¢oziimlemeye calis-
missa da bir tiirlii basarihh olamiyor. Riiya yorumlayicis1 Tanrica Nan-
se'ye gitmeye karar veriyor. Tanrica Nanse, Nina kentinde bulundu-
gundan bir tekneye biniyor. Yollarda bulunan kutsal yerlere kurbanlar ve-
rerek, dualar ederek Nina'min iskelesine ulasiyor. Oradan tapmmagm av-
lusuna gelip cesitli kurbanlar ve dualarla Tanricanin Oniine atiyor kendini

ve ona riiyasim yorumlamasi icin rica ediyor. O da onu sdyle yorumluyor:
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"Basinda Tanrisal taci, aslan bash kusun kanatlan ile alt kism tu-
fan dalgasi gibi olan ve iki tarafinda aslanlar bulunan o yiice erkek,
kardesim Tanr1 Ningirsu'dur. Sana Eninnu Tapmagi'm yapmani
oneriyor. Ufukta parlayan giin, kendi Tanrin Ningiszida'dir. Altin
kalem tutan ve elindeki tabletten, gokte yazilanlar1 okuyan degerli
Yazi1 Tanricamiz Nidaba, yildizlara gore bir bina yapmam soyliiyor.
Uzerinde yapr plam cizilmis mavi bir levha tutan kahraman Mi-
marhik Tanris1 Nindup, sana yapacagin tapmagin plammm gosteriyor.
icindeki kader tuglasi ile tugla kalibi, Eninnu Tapmag'nin tuglala-
rina isarettir. Sepet de tapimnagin tasim, topragim tasimak icin. Te-
pinen soylu esek, tapmmag yapmak icin sabirsizlanacak olan sensin."”

Gudea arkasindan bir riiya daha goriiyor. Bunda Tanr1 Ningirsu, ona
Eninnu Tapmag icin gerekli keresteyi, tas1 ve her cesit malzemeyi, hal-
kimin tasiyacagina ve kendisinin Lagas'a bolluk ve bereket getirecegine
s0z veriyor.

Bunun iizerine Gudea kollar1 sivamis ve tapmagin yapilmasi icin dis
iilkelerden keresteler, tahtalar, altin, giimiis, kalay, bakir gibi madenleri,
diyorit ve mermer gibi degerli taslari, karadan kervanlarla, denizden, ne-
hir ve kanallardan teknelerle getirtip Lagas'a yigmaya bashyor. Biitiin bu
saydiklarimin hicbiri bizim iilkemizde bulunmuyor. Biliyorsunuz bizim
iilke iki biiyiik nehir arasinda kalmis diimdiiz topraklardan olusuyor. Bu
yiizden bize, Amanus daglarindan kereste, Ebla daglarindan mermer ve
kirectasi, Hahhum'dan altin, Meluhha'dan giimiis, dogudaki Elam'dan
bakir, kuzey daglarindan bazalt getirilir.

Gudea, tapmagmm yapilmasina baslamadan 6nce Lagas"i biitiin pis-
liklerden, kotiiliiklerden arindiriyor. Ahlaksizlari, biiyiicii kadinlar se-

hirden uzaklastiriyor. Getirttigi degerli malzeme ile tapinak kisa zaman-
da bitirilmis. Onun yapilmasi icin 6zellikle Elam iilkesindeki sanatcilar:
bile cagirmis Gudea. Halbuki, bizim halkimiz da sanat iizerine ¢cok basa-
rili ve yetenekli. Neden kendi insanlarimiza giivenmemis de onlar1 ge-
tirtmis bilmem? Belki de oviinmek icin. Ama hakikaten ¢cok gorkemli ol-

mus yapi. Bakin, gorenler neler yazmis onun icgin:

"Tanrmmiz Ningirsu'nun Eninnu Tapimagi, yildizlar arasinda parla-
yan bir giines, yiice bir mavi tas dagi, mermerden 1sildayan bir
dag gibi oldu ve gorenleri saskina dondiirdii.”
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Yap bittikten sonra ici disi sularla, atesle temizlenmis. Tapmagin ici
cesidi yiyecek, icecek kurbanlari ile doldurulmus. Onlar idare edecek ka-
pici, kilerci, arabaci, silah tasiyici, kurbanlan diizenleyici gibi gorevliler
atanmis. Bu arada kentte de bircok diizenleme yapilmis. Bakin bunlan

bir yazar nasil anlatmis:

"Kralin tapinaga ayak bastig1 giinden itibaren 7 giin 7 gece icinde,
cariye, hamimu ile; kole, efendisi ile yan yana gitti. Temiz olmayan-
lar, fena dilliler sehirden uzaklastirildi. Cezalar kaldirildi. Kéle,
sucu icin cezalandirilmadi. Davalar olmadi. Anne oglunu azarla-
madi, oglu annesine kars1 gelmedi. Hatta 6liim bile olmadi.”

Tapmagin icine evvela Tanr1 Ningirsu ve Tanrica Bau girerek, orada
karikoca oluyorlar. Biiyiik ziyafetler, solenler yapiliyor. Dualar ediliyor.
iste Gudea'nin Tanrica Bau'ya yaptig: bir dua:

"Ey kralicem! Lagas'in kurucusu,
Onun halkina giicle bakiyorsun.
Annem yok, sen benim annemsin,
Babam yok, sen benim babamsin.
Tanricam Bau, sen iyi olam bilirsin.
Bana yasam solugunu veren sensin,
Annem olan senin koruman altinda,
Senin golgende sayg ile barinacagim.”

Gudea, diyorit tasindan kendi heykellerini, kabartmalarim yontu-
culara yaptirarak iizerlerine, zamaninda gecen olaylar1 kazdirtmis ve
bunlar1 tapinagina koydurtmus.

Ben onlan gozlerimle gordiim, ama nasil? Hemen hepsi oraya buraya
dagilmis, bazisi parcalara ayrilarak yan yatmis, bazis1 da dik duruyordu.
O gorkemli tapmaktan tas ve topraktan baska bir sey kalmamisti. Ciin-
kii bu olaylar, benim yasadigim zamandan en az ii¢ yiiz y1l 6nce gecmis.
Bu arada Lagas'a bir¢cok diisman, 6zellikle Elamhilar saldirmus. Sarayi,
okullari, en az 1 500 iscisi olan dokuma atélyeleri ile o koca tapmaklari,
evleri, bahceleri, kanallar1 yakip yikmis ve bu iinlii sehri harabeye don-
diirmiisler. Gudea zamaninda yapilan islere ait heykeller iizerindeki ya-
zilanlar okuduktan sonra, onlan bu halde gormek bana cok aci geldi, pek
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dokundu. Bu yikintilar arasinda gezerken, diismanlar tarafindan yakilan,
coken yapilarin giiriiltiisiinii, binalarin altinda kalan veya diisman silah-
lan ile can veren insanlarin haykirislarim duyar gibi oldum ve bir an 6n-
ce oradan uzaklasmaya baktim. Oradan ayrilirken kendi kendime, "Ne-
den biz insanlar bu kadar fena, bu kadar acimasiz, bu kadar vahsiyiz?"
diye diisiindiim. Hayvanlar bile yapmiyor bizim yaptiklarnmizi. Biiyiik
emekler ve zevklerle meydana getirilen o giizelim yapilarn1 yerle bir et-
mek, sevgi ile biiyiitiillen insanlan oldiiriip kana bulamakla ne kazanihiyor
ki? Arkasindan aym sonu¢ onlari1 yapanlara da geliyor, "Diismana sal-
dirirsan, o da sana saldirir” ataséziimiiziin dedigi gibi. Ama yine ders ala-
miyoruz iste.

Bu tablet de bitti, ben heniiz ulusumun oykiilerini tamamlayamadim.
So6zde cok kisa yazmaya calisiyordum. Bir de bildiklerimin hepsini yaz-
maya kalksam daha kag tablet dolar kim bilir. Onlar1 da okumak sizlere
zor gelirdi herhalde.

Ludingirra'min Yasamoykiisii
Tablet 11
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ULUSUMUZUN OYKULERI

4

Ulusumun oykiilerini yazarken, yapilan iyi isler icin gururlamirken,
savaslardan, 6liim ve yikintilardan s6z etmek ¢ok aci geliyor bana. Fakat
her ne olursa olsun yazmaya devam edecegim.

Daha O6nce Akad Kralligi'na son veren, ona karsihk Lagas Kralligi'm
oOzgiir birakan Gutileri anlatiyordum degil mi? Gutiler hemen hemen 130
yll kadar bizim iilkeyi idarelerinde tuttuktan sonra, Uruk sehrinde ken-
disini kral yapan Sumerli Utuhegal adh biri ilk kez Gutilere baskaldir-
mis. Bir yazarimiza gore, o, daglarin akrepleri ve yilanlari1 olan, Sumer
krallarim yabanci topraklara gotiiren, Sumer iilkesini diismanlarla doldu-
rup kadinlar1 kocasindan, cocuklar1 ana ve babalarindan aywran Gutileri
topraklarimizdan atmayi basarmis. Onlarin son krah olan Trigan ailesi
ile birlikte kacmaya calisirken askerler yakalayip, elleri tahtadan ke-
lepceli, gozleri bagh olarak Utuhegal'in oniine atmis ve boylece Gutiler
iilkeden temizlenmis. Utuhegal bu biiyiik basarisina karsin ancak 7 yil
kral kalabilmis. Bu kez Utuhegal'e yiirekten bagh goriinen ve onun ha-
yat1 icin en iyi dileklerde bulunan Ur'un valisi Urnammu, ona karsi ayak-
lanarak ondan kralligim ahiyor ve boylece Ur sehrinde iiciincii kez kralhk
bashyor. Goriiyorsunuz ya, hep iistiinliik savasi.

Urnammu, krallig1 alinca ilk isi, Sumer'in askerlik giiciinii bir diizene
sokarak giiclendirmek olmus ve boylece iilkenin parcalanms toprakla-
rmm bir araya getirmek icin savasmis ve "asagi kisimdan yukar1 kisim-
larma kadar” olan topraklar birlestirerek yonetimi altina almis. Onun 16

yillik krallig: siiresinde yaptig1 en onemli islerden biri de iilkemize yazili
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olarak bir kanun c¢ikarmasi olmus. O tarihten sonra Sumer'in biitiin mah-
keme kararlar1 bu kanuna gore uygulanmakta. Urnammu'nun bu kanunu
biiyiik bir tas iizerine yazdirarak Giines Tanrimiz Utu'nun tapinagina koy-
durttugu séyleniyor; ama Ur'a saldiran diismanlar onu parcalamis olmah
ki, simdi ortada yok. Bizim Giines Tanrimiz adaletin koruyucusudur.

"Dogrulugun gemisi riizgirda gider, Tanr1 Utu ona bir liman bulur.
Fenaligin gemisi de riizgarda gider, fakat o kiyilara siiriiklenir" atasozii-
miiz onu ¢ok giizel agiklar. Bu yiizden Giines Tanrimizin tapinagina kon-
masi dogal. Fakat Urnammu, onu yalmz tasa yazdirmakla kalmams,
ayrica kil iizerine de yazdirtarak, yonetimi altinda olan sehirlere, yargiclar
ona gore karar versinler diye gondermis. Daha sonra okul kitaplhklarina
da, onun kopyalar1 konulmus. Bizim okulun kiitiiphanesinde de var.

Bu kanunun bas kisminda, Urnammu'nun yaptig: isler, arkasinda da
kanun maddeleri var. Size onlardan bir kismim yazmak istiyorum. Ciinkii
Akadlilar bir giin kendi dillerinde bir kanun yapacaklardir. O zaman "ilk
kanunu biz yaptik" diye Oviinebilirler. Bunu unutmayn, ilk kanunu da biz
Sumerliler yaptik. ileride onlar, bizim kanunumuzu 6rnek alarak, kendi
gorenek ve geleneklerine gore yenisini yazabilirler.

Kanun kitab1 soyle bashyor:

"Diinya yaratildiktan sonra Tanri1 An ve Tanr1 Enlil, Ur Kralligi'm
Ay Tanris1 Nanna'ya verdi. Bir giin Urnammu, Ur'da Tanri temsil-
cisi olarak secildi. O, siir komsusu Lagas ile savas yapt1 ve onun
valisi Namhani'yi Tanr1 Nanna'nin giicii ile 6ldiirdii. (Bu Namhani,
Gudea'dan sonra Lagas'it yoneten son vali olmus. Ama Gutilerle
birleserek Sumerlilige karsi ¢ikmis...) Ur'un simrim eski haline
getirdi. Uzunluk ve agirhik olciilerini namuslu ve degismez yapti.
Oksiizii, yetimi zengine ezdirmedi. Dulu, giicliiniin eline birakma-

di. .. Yoksulu, zenginin eline diisiirmedi.”
Birkac¢ tane de kanun maddelerinden yazayim size:

e Eger bir adam bir adam biiyiiciiliik yapiyor diye suclarsa, biiyiicii,
Nehir Tanrisinin adaletine birakilacak, nehre atilacak. Eger Nehir
Tanrnis1 onu temize cikarir oldiirmezse, sucu atan adam ona 3 gin

giimiis 6deyecek.
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e Eger bir adamin Kkarisi icin birisi, "Baska adamla yatiyor" derse
kadin nehre atilacak. Eger Nehir Tanris1 onu temize ¢ikarirsa, sucu
atan kadina iicte bir mana giimiis verecek.

e Eger bir adam kendi diizeyinde bir adamin ayagim silahla kirarsa
10 gin giimiis 6deyecek.

e Eger bir kimsenin kolesi evin hamim gibi davranip beye veya
hanima kiifrederse, onun agz bir 6l¢ii tuzla ovulacak.

e Eger bir adam bir adamin koélesinin kizhgmm "diismanhk olsun”
diye bozarsa, sahibine 5 gin 6deyecek.

® Bir adam kiz olarak aldig: esini bosarsa 1 mana giimiis 6deye-
cek. Eger dul olarak aldig1 esini bosarsa yarim mana giimiis ve-
recek. Eger evlendiklerini kanitlayacak bir s6zlesme belgesi yoksa,

adam kadina bir sey vermeyecektir.

Gordiigiiniiz gibi bundan hemen hemen iki yiiz y1l 6nce evlenmelerin
yazili bir sozlesmeyle yasallasmasi zorunlu imis; o giinden beri de, bu
kural devam ediyor. Ama bir kadin, "istedigim erkekle istedigim gibi ya-
sayacagim, ayrilma parasi falan istemiyorum" derse ona kimse Kkari-
samaz. Bir de evliliklerde kadimin kiz olmasi, ona bir iistiinliik getiriyor.
Simdi de oyle.

Kral Urnammu'nun en 6nemli islerinden biri de Nippur'umuzda yiice
Enlil'in evinin yanmmna Ziggurat (basamakh kule) yaptirmasidir. Ayrica
dordiincii kez yikilan Tanrica Ninlil'in Tummal'ini onartmis.

Zavallh Urnammu bir savasta, "canak gibi kirilhip" ansizin oluvermis.
Ailesi ve halkina ¢cok aci1 gelmis bu olay. Onu, iinlii dliilere hediye edi-
lecek kurbanlarla, gozyaslar1 ve goklere ulasan agitlarla yeralt1 diinyasi-
na gondermisler. Fakat 7 giin gectikten sonra, yapisim tamamlayamadigi
Ur sehri duvarmin, temizligini bitiremedigi yeni saraymn, kucaginda
uzun siire sevemedigi karisinin, dizlerinde bol bol oksayamadigi cocu-
gunun ve sevgili halkinin gézyaslan ve iniltileri onu ¢ok rahatsiz etmeye
baslamis ve onlar kesilinceye kadar orada huzur bulamamis.

Urnammu'nun yerine gecen oglu Sulgi tam 48 yil krallik yapiyor. 48
yil kral olmak hi¢ de kolay degil. Sulgi, kral olur olmaz, her nedense,
Akad Krali Naramsin gibi kendisine, "Dort Bucagin Krah" unvamm ver-
mis ve "Tanriyim" demis. O, babasimin zamaninda baslayan askerlik tes-

kilatim genisletmis, bircok yeri idaresi altina alms. Biitiin bunlarn iistii-
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ne gittikce kaybolmaya yiiz tutan Sumerliligi 6ldiirmemek ve onu canh
tutabilmek icin okullara, sanata ve miizige ¢ok 6nem vermis ve onlarin
tam koruyucusu olmus. Okullarin ve egitimin 6nemini halkina anlatabil-
mek icin olsa gerek, sarayda ozel dersler alabilecegi halde, okula gidip
biitiin bilgileri 6grenmis. Bakin, bunu kendisi nasil anlatmis:

"Gengligimde okula gittim.

Orada Sumer, Akad dillerini, yazi sanatim1 6grendim.
Hicbir genc¢ benim gibi kile yazamazdi.

Cikarmayi, toplamayi, aritmetigi, hesaplamayi,

Tam sonuna kadar bitirip 6grendim.

Tanrica Nidaba, giizel Ninibgal tarafindan

Bana bilgelik ve anlayishhik verildi.

Ben kimsenin yetisemeyecegi usta bir yaziciyim."

Cogunlukla krallarimizin yazi bilmedigi soylenir. Bu, ne kadar dogru
bilemiyorum. Belki saraylarda devamh yazicilar oldugu icin 6grenme-
misler veya yazicilara istediklerini yazdirdiklar: icin onlan yazi bilmiyor
zannediyoruz.

Kralimiz Sulgi'yi ve yaptig: isleri ben ne kadar anlatmaya calissam,
kendisinin yazdig1 siirler kadar aciklayabilecegimi sanmiyorum. O ne-
denle bu siirleri yazayim da, siz onlara gore kendisini taniyin daha iyi. Ba-
z1 yazitlarda onun c¢ok yakisiklh oldugunu okudum. Cok giizel agzi, se-
vimli bir yiizii varmis. Krallik tahtina oturdugu zaman, tacindan ayagin-
daki sandallara kadar giydikleri, kralhigina tam olarak uyuyormus. O, siir-
ler yaziyor, bu siirleri sarki olarak calgilarla calip soyleyebiliyormus.
"Her c¢algiy1 calabilirim, fakat fliit calmaktan hi¢c hoslanmiyorum. Ciinkii
onun sesi bana hiiziin veriyor, 6liimii hatirlatiyor” dedigini bir yerde oku-
mustum. Bana da Oyle geliyor desem yalan olmaz dogrusu.

Sulgi'nin kendisini tanmittig1 siirini bakalim nasil bulacaksimiz?

"Ben kral, ana karmindan savasc¢iyim,

Ben Sulgi, dogdugumdan beri giiclii adamim.
Ejderhadan dogan vahsi bakish bir aslanim.
Dort Bucagin Kraliyim ben,

Karabashlarin siiriiciisii, cobaniyim ben.
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Tanrica Ninsun'un dogurdugu benim,

Kutsal An'in kalbinin sectigi benim,

Enlil'in kutsadigi benim,

Ninlil'in sevdigi Sulgi benim.

Nintu'nun hakiki siitle besledigi benim,
Enki'nin bilgelikle donattig1 benim,
Nanna'nin giiclii krali benim,

Utu'nun acik agizh aslam benim,

Biitiin yollara uyan prens gibi esek benim,
Anayolda kuyrugunu sallayan at benim.
Sumugan'in kosuya hazir saygin esegi benim.
Nidaba'nin bilgili yazicis1 benim.
Kahramanhgim, giiciim gibi,

Bilgelikle donatilmisim.

Bilgeligin dogru sozii ile yasarim.

Adaleti severim.

Kotiiliigii sevmem.

Fena sozden nefret ederim.

Ben Sulgi giiclii kral, yiiceyim ben, yiiceyim."

Kralimiz, insanlarin rahat yolculuk yapmalar icin yollara ve dinlen-

me yerlerine ne denli 6nem verdigini bir siirinde soyle anlatms:

"Ben aslanhg ile sevinen giiclii bir adam oldugum icin,
Ulkemin patikalarim genislettim, anayollarim diizelttim.
Yolculugu giivenli kildim, oraya 'biiyiik ev' yaptim.

Onlarin etrafim bahce ile siisledim, dinlenme yerleri yaptirdim.
Cana yakin halkim yerlestirdim oraya.

Yukaridan asagidan gelenler,

Giiniin serinliginde kendilerine gelebilirler,

Geceleri anayolda giden yolcular,

Bayindir bir sehirdeki gibi,

Siginacak yer bulurlar orada.”

Baska bir siirinde kralimiz, ne denli bir kosucu oldugunu anlatacak

size:
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"Adim uzak giinlere ulassin, agizlardan diismesin,
Ulkemin her yerinde oviileyim, diye

Ben kosucu giiciimii topladim, Nippur'dan Ur'a yoneldim,
Aray1 'bir cift saat'mis gibi asmaya karar verdim.

Giicii bitmemis bir aslan gibi sahlandim.

Bir kusak sardim belime,

Kollarimi yilandan kacan bir kumru gibi actim,
Gozlerini daga kaldirmis Anzu kusu gibi dizlerimi actim.
Kurdugum sehirlerin halki etrafima toplandilar,
Karabash halkim, sayisiz koyun gibi sastilar bana.

Utu yiiziinii evine ¢cevirmeden,

15 'cift saatlik’ yolculugu bitirdim.

Sag-ur-sag rahibim saskinlhikla bana bakti.

Bir giinde eses bayramim1 Ur ve Nippur'da kutladim."

Bir giinde birbirinden o kadar uzak iki kente nasil gitmis balimiz,
pek akhim almiyor, fakat gitmis iste!

Bir de bizim sairlerimizin onu tanitan siirleri var; ama korkmayin ben
onlan yazmayacagim. Yalniz simdi akhma geldi, onu eklemeden geceme-
yecegim. Kralimiz savasi sevmedigini, iilkemizi baris icinde yasattigim

da su dizelerle belirtmis:

"Yaptiklarimin yazildig1 giinlerde,

Ozanlar, benim tarafimdan ne bir sehir yikildigini,
Ne sehir duvarlarimin delindigini,

Celimsiz bir kamis gibi herhangi bir iilkenin

Yerle bir edildigini yazmayacaklar."

Kralimiz boyle yazmis, ama yine de baskaldiran milletlerle, Sumer'e
saldiran devletlerle savasarak onlar1 yonetimi altina alms; hatta onlar Su-

mer sehirlerine ne gibi bir kotiiliik yapmislarsa, o da aymisim yapmis. Bir-
cogunu yagma ederek, aldiklan ile iilkemizi zenginlestirmis. Bu nedenle
olacak, onun zamaninda iilkemiz bolluk ve rahathk icinde imis. Yazildi-
g1na gore, biitiin Sumer gece giindiiz sarkilar ve danslarla eglenilmis. Ba-
basi gibi o da iilkede adaleti, dogrulugu siirdiirmiis. Giiclii, giicsiizii eze-
memis. Anne, ogluna iyi sozler; ogul, babasma dogruyu soylemis. Ne

giizel bir yasammuis degil mi?
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Bakin yine tablet doldu. Yazmak istedigim daha pek ¢cok konu var, fa-
kat sizleri, bizim oykiilerimizle daha fazla yormak istemiyorum. Yalniz son
olarak, yasadigim yillarda siyasal yasamimizda gordiigiimiiz gecirdigimiz
olaylar1 da yazmay istiyorum. Bunu yapabilmem icin, son zamanlarda bo-

zulan saghgim diizeltmesi icin Tanr1 Ningiszida'ya dua ediyorum.

Ludingirra'min Yasamaoykiisii
Tablet 12
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ARKADASIM SESDADA'NIN ERKEKLIGINT YITIRMEST

Bir giin, yakin arkadaslarimdan Sesdada biiyiik bir iiziintiilii ve biraz
da cekingen bir hal ile bana gelmisti. Onu dyle bir durumda hi¢ gérme-
digim icin, "Ne oldu sana, durumunu hi¢ iyi gormiiyorum; hasta misin,
yoksa seni iizecek bir sey mi oldu?" diye birbiri ardinca sorulan sirala-
mistim. O, onlara yamit verecegi yerde ezilip biiziililyor, bir tiirlii agzim
acamiyordu. Sabrim tiikenmis olarak, "Tanrilarimiz adina ne oldugunu
soyle, meraktan catlayacagim" demistim. Nihayet dudaklar1 oynayarak,
sanki etraftan biri duyacakmis gibi gayet hafif sesle, "Ludingirra biiyiik bir
derdim var. Once bunun icin benimle alay etmeyecegine, sonra da bunu
kimseye anlatmayacagina yemin ederek soz vereceksin!" dedi. Merakim
daha da artmisti. "Peki peki, kralimiz ve Tanrilarimiz adina yemin ede-
rim ki, ne seninle alay edecegim, ne de kimseye soyleyecegim" diye onu
inandirmaya calhistim. O, hila sOyleyip soylememekte karar vermemis gi-

biydi. Sonunda bakti ki olmayacak, soze basladi:

"Epeyce bir zaman 6nce bir riiya gormiistiim. Bu riiyada her tara-
findan parlak 1siklar sacan gen¢ bir adam yammdan yiiriiyerek
gecti, basucumda durdu. Elinde kayik Kkiiregi gibi uzun bir tahta tu-
tuyor, bana fena fena bakarak bir seyler soyliiyordu. Bunlar: anla-
yamiyordum ama iyi sozler olmadigina kuskum yoktu. Etrafa sac-
tig1 parlakhktan gozlerim adeta gormiiyordu. Biiyiik bir heyecan ve
korku ile uyanmus, biitiin geceyi uykusuz gecirmistim. Iste o ge-
ceden beri erkekligimi yitirdim. Onun eliyle beni fena bir hastahk
yakalandigina kuskum yok. Bu hastalik insanlarda goriilmeyen bir
hastalik olmali. Bir biiyiiciiye gidip sordum. Birtakim bos laflarla
ona yarayacak bitkinin ne daglarda, ne kirlarda yetistigini soyledi.
O kadar iiziiliyorum ki, geceleri uyuyamiyor, giindiizleri bir sey
yiyemiyorum. Her hastalia care bulan sevgili Tanricamiz Bau'ya
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dualarla durumu acikladim. Kendisini annem olarak, 6zel Tan-
rim olarak kabul ettigimi, benim icin ondan yardim isteyecek hic-
bir Tanriy1 araya koymadigimi soyledim. Uykusuz gecirdigim ge-
celerdeki iniltilerimi duyup derdime bir ¢care bulmas: icin yakar-
dim. Ona;

'Kartaldan kacan bir kus gibiyim, canimi kurtarmak istiyorum,
Oliimden senin kucagina sigmyorum, 6liim elinden beni koru!
Ben bir gen¢ adamim, 6liimiim icin bir agit soyliilyorum,
Yasamim benden uzaklasiyor.

Bir inegin buzagisim korudugu gibi beni koru!

Beni doguran annem-gibi bana aci!’

dedim ama bugiine kadar iyilesemedim. Onun icin herkesten sak-
ladigim, hatta karima bile soyleyemedigim bu derdimi, belki bana
bir akil verirsin veya beni herhangi bir sekilde rahatlatirsin umudu
ile en yakin ve giivendigim bir arkadasim olarak sana soylemeye

karar verdim."

Hakikaten durumu hic¢ iyi degildi. Morali son derece bozuk, kendini
Oliimiin elinde goriiyordu. Onu teselli icin, "Aman Sesdada, bu kadar
iiziilmene gerek yok, her derde bir ¢care bulunacagina kuskum yok" dere-
ken, bir taraftan da ona nasil yardim edebilirim diye diisiiniiyordum. Bir
den, "Neden gidip bir rahibe sormuyoruz” diye aklima geldi. Ona, "Haydi,
sevgili Tanricamz inanna'mn tapmagma gidip orada tamdigim Rahip
Aakalla'ya damisalim. O sana bir yol gosterir veya bir care bulur zanne-
diyorum" dedim ve kolundan tuttugum gibi gotiirmek icin cekistirmeye
basladim.

Yolda, arkadasim biraz rahatlamis goriiniiyordu. Koca tapmaktaki
kalabalik arasinda Rahip Aakalla'yr bulmak kolay olmamisti. Onu cok-
tan beri ne gormiis, ne de aramistim. Baktim bir hayli degismis, bir de
sakal birakmis; nerede ise tamiyyamayacaktim. "Hayrola, nerelerde idin,
seni baska sehirlere gittin zannetmistim" dedi. Ben de, "Bir yere gitme-
dim ama, ¢ok isim oluyor, pek vakit bulamiyorum" yamtim verdim ve ar-
kadasim tamstirarak durumunu anlattim. Ben anlatirken, Sesdada, sanki
bir su¢ islemis gibi basim egmis, oniine bakiyordu. Aakalla, "Gelin ba-
kalim" diye bizi tapmagin kitaphgina gotiirdii. Biz oturunca kendisi raf-

79



lardaki etiketlere, iizerlerindeki tabletlere bakmaya basladi. Epeyce bir
siire sonra elinde cok biiyiik bir tabletle yanimiza geldi ve onu gostererek,
"Bunda, sizin hastahi@mmz gibi cinsel hastaliklarin tiirleri ve onlarmm iyi
olmas1 icin neler yapilmasi gerektigi yazih. Sizin anlayacagimz bu, bir
tiir katalog" dedi ve "Hastah@in nasil iyi olabilecegi bundan 6grenilebilir.
Yalniz,bu durumun hangi ayda basladigim bana soyle” diye konusmasi-
m siirdiirdii. Sesdada hemen "Nisan ayinda" yamitim basti. Aakalla tab-
leti bir siire inceledikten sonra, "Iste bu kisim ona iyi gelecek birkag¢ yon-
temi kapsiyor. Onlarin hepsini size okuyacagim, hangisinin iyi gelecegini
ancak denemekle anlayabilirsiniz” dedi.

Tableti yavas yavas okumaya basladi: 'Eger bir adamin erkekligi
nisan aymnda yok olursa, bir erkek keklik tutulup bogulacak. Tiiyleri
yolunduktan sonra iyice doviilerek yassiltilacak, tuzlamip kurutulacak ve
sonra daglarin dadanu otu ile birlikte doviilerek bira icine karistiriip
icilecek.”

Bu iyi gelmezse, "ciftlesmeye hazir bir keklik bogulup kurutulacak,
doviilecek, suya konulup damda bir gece birakildiktan sonra o su igi-
lecek.” Bu da olmazsa, "bir erkek kekligin kafas1 koparilarak kam suya
akitilacak. Kanh su, gece damda birakildiktan sonra sabahleyin giines
dogunca icilecek. Ayrica kekligin kalbi de yutulacak." Bir de su var:
"Dikdikku kusu yolunup dag bitkisi ve tuzla sivamip kurutulucak. Doviip
kavrulmus arpa unu ile kanistirthp bira ile icilecek.” Bunlardan biri ha-
zirlandiktan sonra bir harp teli ele alinarak iizerine "riizgir essin, agaclar
sallansin, bulutlar toplansin, nem diissiin, benim giiciim caglayan olsun,
erkeklik organmim bir harp teli gibi gerilsin!" so6zleri okunarak ii¢ diigiim
atip sag ve sol ele baglanacak.

Aakalla tablete biraz daha goz gezdirdikten sonra, "Bir tane daha var-
mis onu da okuyayim" diyerek basladi: "Manyetik demir filizi doviile-
rek toz haline getirilecek. Puru yaginda karistirlldiktan sonra, asagidaki

biiyii, iizerine 7 kez okunup gobegine siiriilecek:

'Heyecanlan, heyecanlan, dikil, dikil,
Bir geyik gibi cos, bir boga gibi dikil,
Bir aslam seninle birlikte dikilt.

Bir yilam seninle birlikte dikilt.
Hissiz olam hislendir!""
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"Bunlardan birinin iyi gelecegine eminim" dedi, Aakalla.
Arkadasimin oldukca Keyiflenmisti. Konusmalarindan, bunlarm iyi
gelecegine inanmis oldugu anlasiliyordu. "Sen buna inandiktan sonra,
Tanrilarimiz da sana yardim edecektir” diye teselli ettim onu.
Biliyorsunuz, ben 6grenmeye cok merakliyimdir. Aakalla'ya, "Bize
okudugun tablette daha ne gibi hastaliklar yazili? Bu hastaliklarin hepsine
verilen bir ad var m1?" diye soruvermistim. O da, "Bunlara saziga denir;
anlamm ‘cinsel giiciin yitirilmesi'dir. Bunlar arasinda hi¢ cinsel iligki ya-
pamamak, kendi karisina karsi bir his duymamak veya bir kadinin sevdigi
bir erkekle birlesmesini saglamak amaci ile yapilacak ilaclar, dualar ve
baz1 yontemler yazili. Eger istersen bir giin ayrica gelir incelersin” dedi.
Kendisine tesekkiir edip ayrildik. O giinden sonra uzunca bir siire Ses-
dada'yn gormemistim. Ik karsilasmamizda biiyiik bir nese ve sevingcle
kosup, "Sana ne kadar tesekkiir etsem azdir" diyerek ellerime sarildi. Her
seyin yolunda gittigi anlasiliyordu. Ben de bir arkadasa yardim etmenin
mutlulugunu tatmigtim boylece. Ne tath anilar, ne tath giinlerdi onlar!

Ludingirra'min Yasamoykiisii
Tablet 13
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BiZiM MAHALLE

Nippur'umuzu anlatirken, benim de oturdugum bir bilginler mahallesi
bulundugundan s6z etmistim. Biitiin okumuslar, bilginler yiizyillardan
beri buraya toplanms, bu mahallede ¢cocuklar1 olmus, bu mahallede 6liip
bircogu bu mahallede gomiilmiistiir.

Buraya daha yaklasirken degisik bir hava ile karsilasirsiniz. Her ye-
rine bilginin adeta kokusu sinmis, yiiceligi gozle goriilecek kadar ortahig:
sarmistir. Buranin evleri de bir baskadir, sokaklar1 da. Her taraf tertemiz
ve bakimhdir. Yollarda bir tapinaga, bir saraya gidermis gibi sayg ile
yiiriiniir. Cocuklar bir biiyiik ile karsilasinca, ona biitiin terbiye ve ne-
zaketleriyle yol verir, one gecmez, biiyiiklerin arkasindan yiiriimeye 6zen
gosterirler. Sokaklarda bagirip cagirma, kavga sesi duymazsimiz hi¢. Otu-
ranlar derin bir sessizlik icinde kendi isleri, yazilan, cizileriyle ugrasirlar.

Bizim halkimizin en biiyiik o6zelliklerinden biri de bilginleri, oku-
muslan bir kral kadar saymalari, onlara onem vermeleridir. Bu nedenle
sehir yoneticileri de bu mahallenin sularmma, temizligine, diizenine ayri
bir 6zen gosterir. Evler tek veya iki kathdir. Hemen hepsinin icinde ce-
sitli agaclan olan bahcgeleri vardir. Bu bahgelerin en 6nemli meyvesi hur-
ma, bashica yiyeceklerimizden biri sayilir. Bildiginiz gibi iilkemizin ha-
vasit cok sicak, yagmuru azdir. Bu yiizden bahcelerdeki bitkiler ve ev
halki icin gerekli sular nehirlerden ve kanallardan kil kiinklerle gelir. Bun-
larin bakimindan sehir baskam sorumludur. Hemen her evde siril siril
akan sular hem su gereksinimimizi karsilar, hem de evlere serinlik verir.
Bu mahallede oturan sairler, 6gretmenler, yazarlar, hekimler gibi aydin
kimseler birbirlerini tamir, arkadashk ederler. Mahallemizin ayn bir bo-
liimii rahibelere aittir. Genellikle rahibeler tapinakta yasarlar. Burada otu-
ranlar en yiiksek diizeyde olan basrahibelerdir.
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Mahallemizde bir de oturup bira icilen, icerken sohbet edilen bira evi
vardir. Burasi yiizyillardan beri anadan kizina gecerek siiregelmistir. Biz-
de bira evlerini kadinlar yonetir. Kadin erkek, herkese aciktir orasi. Yalmz
yiiksek diizeydeki rahibeler giremez. Onlar ne bira evi acabilir, ne de orada
bira icebilir. Sehrin icinden baska, iskelelere yakin yerlerde de bira evleri
bulunur. iskelede olanlara gemiciler gelir. Biralarim icerken yorgunluk-
larimm, susuzluklarim giderir, baska kentlerden gelen arkadaslan ile konu-
sur, oralardan bilgiler alirlar. Bazen bunlarin arasimma haydutlar, uygunsuz-
lar da karisabilir. Sahibi kadinin bunlar1 hemen sehrin iist yoneticilerine
veya saraya bildirmesi gereklidir. Eger kadin onlan bildigi halde yakalat-
mazsa oliim cezasina carptirtir. Bizde, bira, susuzlugumuzu giderecek
bashca ickidir. Bu nedenle iilkemizde biracihk 6nemli bir ticaret kayna-
gidir. Bira yapilan biiyiik isyerlerimizde hazirlanan biralar ¢comlek kap-
lara, testilere, kiiplere doldurulur. Agizlar kilden kapaklarla simsiki kapa-
nir. Kapaklarin iizerine o giiniin tarihi yazilarak miihiirlenir. Bira icmek is-
teyenler icecek kimsenin sayisina gore bir comlek veya testi acar. Biralar
genellikle kamistan, sazdan veya bakirdan yapilmis borularla veya cesitli
kupalarla icilir.Bira, giimiisle satin alinmaz, herkes degeri kadar arpa ver-
mek zorundadir. Sarap da igeriz, ama bira kadar degil. I¢kiler Tanrica Nin-

kasi'nin sorumlulugundadir.

Bos zamanlarimizda bazi1 arkadaslarla bira evimize gider, yeni acilan
bir ¢comlegin icine batirdiZimiz kamis borularla biramiz1 icerken, cesitli
konularda tartisir, birlikte siirler yazardik. Artik benim yasimdakiler
hemen hi¢ kalmadi, hepsi yeralti1 diinyasina go¢ etti. Eski arkadaslarimin
yoklugu bana cok aci geliyorsa da, onlarin yerini almaya calisan gencler
etrafimi sannca, ne kadar mutlu oluyorum bilemezsiniz. Simdi oraya bir-
iki giin gitmezsem, hemen beni aramaya bashyorlar ve ne yapip yapip
beni evden alip gotiiriiyorlar. Ben yashyim, deneyimim ve bilgim ¢ok
diye bu genclerin kimi akil sorar, kimi bilgi.

Bizde yashlara akil sormak, onlarin onerilerini almak bir gelenektir.
Hemen her kral basa gecince, ilk isleri bir bildiri ¢ikarmaktir. Bu bil-
dirilerde her zaman yash kadin ve erkeklerin onerilerinin dinlenmesi, on-
lara sayg1 gosterilip akil damisilmasi, anne babaya sayg: gosterilmesi, ¢co-

cuklarin doviiliip soviilmemesi onplanda gelir.
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Agzimdan c¢ikanlar1 can kulag ile dinleyen ve Onerilerime ilgi goste-
ren bu gencleri o kadar seviyorum Kki... Onlara bildiklerimi, gordiiklerimi
aktarmak bana biiyiik, ¢cok biiyiik bir zevk veriyor. "75 yillik bilgi birikimi,
benimle birlikte yok olup gidecek" diye zaman zaman iiziiliiriim. Sonra da,
ne yapalim herkes bir giin yok oluyor, benden sonra geleceklere de ne bi-
rakabilirsem o da bir yarar diye elimden geldigince anlatmak ve yazmakla
kendimi teselli ediyorum.

Ayrica genclere evimdeki kitaphgmm acmus, "Istediginiz zaman gelip
istediginizi okuyabilirsiniz’ demistim. Ona 0Oyle seviniyorlar Ki... Evi-
mizde birikmis pek cok yazihh belge var. Dedemin babasindan beri aym
evde oturuyoruz. Ailede biitiin kusaklar okumaya merakh kimselerden
olusmus. Hepsi ellerine ne gectiyse kopyasimi yapip saklamislar. Ayrica
gelen mektuplari, yapilan her tiir s6zlesmeyi de biriktirmisler. Ogretmen
oldugum ilk yillarda, sunlar1 bir derleyip toparlayaymim. Hepsini gozden
gecirip, elimizde ne var ne yok 6greneyim dedim. Evin bir odas1 yillar-
dan beri onlara ayrilmisti. Odanin duvarlarinda sira ile raflar, iizerlerinde
de gelisigiizel konmus tabletler vardi. Onlarin hepsini géozden gecirmek
aylarca siirdii. Bircok siiri, dinsel OyKkiiyii, fal ve sihri, hatta oradan bu-
radan ogrendikleri ilaclan hep yazmislar biiyiiklerim. Babam anlatirdi:
Baska bir kente gezmeye gitti mi, ilk isi taslarin, yontularin iizerindeki
yazilan kopya edip eve getirmekmis. Bunlarin ¢cogu oralarda gecen tarih-
sel olaylar1 yansitiyor. Ciinkii onlar1 yaptiran kral veya baskanlar, ken-
dilerini daha sonraki kusaklara bunlarla tamitmayi; yaptiklar1 savaslari,
kazandiklar1 zaferleri, halk arasinda kurduklan diizeni anlatmayr amac-
lamislar. Bugiin de aym gelenek siiriiyor. Krallar bunlar1 ya tapmak icle-
rine, ya meydanlara veya saraylarina koyduruyorlar. Biiyiiklerim gibi, ben
de herhangi bir yere gitsem, bilmedigim, bizde kopyalar1 olmayan yazit-
lar1 kopya etmeye calisirim.

Evimizde olan yiizlerce tableti konularina, varsa tarihlerine gore ayi-
rarak raflara koydum. Hangi konunun nerede oldugunu bulabilmek icin
de raflarin kenarina etiketler astim. Bu etiketler soyle hazirlanir: Kile
dortgen sekli verilerek iizerine bir delik acilir ve konunun adi yazihp ku-
rutulur, acilan delikten bir ip gecirilerek raflarin veya Kkiiplerin iizerine
asilir. Bu yazitlarin ayrica listelerini yaptim. Bu listeye sira ile her ko-
nunun ilk satin yazilir. Boylece kitaphkta ne gibi konularin bulundugunu
hemen 6grenmek miimkiin olur. Her kitaphkta bu yapilir.
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Gengler geldiklerinde, okuyamadiklarim veya tam anlayamadiklarim
sormak icin, beni yanlarindan ayirmak istemiyorlar. Mahallemizdeki ev-
lerin hemen hepsinde bir kitaplik ve aile arsivi bulunmaktadir. Bizim aile
arsivini Kiipler icine koymuslar. Kiiplerde, hangi yila ait belgelerin ol-
dugu, iizerlerine asilmis etiketlerde yazili. Bunlar: incelerken ailemizle il-
gili bircok bilgi edindim. Babamin dedesinden bu yana satin alinan, sati-
lan, kiraya verilen tarlalarimiz, bahcelerimiz, kolelerimiz, faizli faizsiz borg¢
alman arpa, giimiis miktarlar, aile icindeki evlenmeler, bosanmalar, mah-
kemelere diisen anlasmazhklar gozlerimin oniine serilmisti.

Bizler kitaphk ve arsivlerimizi goziimiiz gibi koruruz. Ulkemize za-
man zaman saldiran diismanlarn ilk isleri, saraylarda, tapinaklarda ve ev-
lerde bulunan bu kitaplar ve belgeleri kirip parcalamaktir. Herhalde boy-
lece, bizlere gecmisimizi unutturmay: ve kendilerini saydirmayr amach-
yorlar. Onun icin boyle bir saldin karsisinda halkimizin korumakta en
cok 0zen gosterdigi sey, bu Kkitaplar ve belgelerdir. Onlar hemen kiiplere
doldurularak bir bos kuyuya sarkitilir veya yere gomiiliir. Bazen surada
burada yillarca 6nce gomiilmiis kiipler bulunur. Hemen eski giinlerden ha-
ber getiren bu tiir kiiplerin icindekiler okunur, incelenir. Onemli goriilen-
lerin kopyalan yapilarak diger kentlerdeki kitaphklara gonderilir. Bazen
onlardan aliman bilgilerle baskalan birlestirilerek tarihsel olaylar zinciri
ortaya cikarilir.

Ludingirra’'nin Yasamoykiisii
Tablet 14

85



ICINDE DOGUP BUYUDUGUM EViMiz

Bira evine oldukca yakin olan bizim eve; giineye bakan, icinde bir
hayli agacin bulundugu genis bir bahcenin kapisindan girilir. Karsi
tarafta boydan boya siralanmis, kolelerin oturdugu, onleri sundurmali
odalar ile cesitli tahillar, kuru yiyecekler, sarap, bira gibi icecekler ve
bal kiipleri bulunan odalar goriiniir. Onlarin sag tarafinda koyunlar,
sigirlar ve esekler icin bir biiyiikk ahir ile tavuk kiimesleri bulunur.
Bahgenin bir kosesinde iki tekerlekli bir araba goriirsiiniiz. Bu bizim
tarlalardan tahil tasimamiza yarar; bir esek kosulur ona.

Bahcgenin sol tarafinda, alt kisimlar1 tugladan, iistii kerpicten yapil-
mis evin iki kath boliimii goze carpar. Burada ailemiz oturur. Eve ol-
dukca genis bir kapidan girince, kendinizi yeri tuglayla dosenmis bir so-
fada bulursunuz. Kirli ayaklarla ileri gidemezsiniz. Hemen kapmmn ya-
mindaki kocaman bir kiipten, saph bir canakla suyu alip yanindaki delikli
tasta ayaklarimz1 yikamahsimz. Biz, temizlige ¢cok 6nem verdigimizden
bol bol yikaniriz. Tapmnaklara asla yikanmadan gitmeyiz. Atalarimiz ¢ok
cok eskiden odun kiilii ve yagdan olusan ve su ile kopiiriip kirleri te-
mizleyen bir madde yapmislar. Temizlikte hep onu kullamiriz. Giris ka-
pisina asih, kilden yapilmis bir cin kabartmasi, evimize girecek ko-
tiiliiklerden bizi korur. Sundurmamzin etrafi odalarla cevrilidir. Bun-
lardan ikisi bizim icin cok kutsaldir. Birisi dualarimz1 yaptigimz Kkiiciik
bir tapmak yeridir. Odanin kapisinin karsisindaki duvarda bulunan bir gi-
rintide ailemizin Tanrisimin yontusu, onun 6niinde bir sunak bulunur. "Ai-
lemizin Tanris1” deyince bilmem sasirdimz mi1? inancimiza goére her aile-
nin, hatta bireylerin koruyucu bir Tanris1 vardir. O dualarimzi, istekleri-
mizi biiyiik Tanrilara ulastirir. Ikinci kutsal odamz 6liileri gomme yeridir.
Eskiden ailede dlenler evin icindeki bu odaya gomiiliirmiis. Gomiilen yer
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gereginde acilacak gibi yapildiZindan, her 6len aym yere konurmus. Sim-
di bu gelenek yok. Oliiler kentin disindaki bir mezarhga gétiiriiliiyor. Bu
odada babamin dedesinin babasi ile annesi gomiilii imis. Oraya zaman za-
man yiyeceklerimizden, iceceklerimizden birer parca koyariz.

inancimiza gore bunlar verilmedigi zaman, oliilerimizin golgeleri yer-
yiiziine cikip sokaklarda, evlerde basibos dolasirlar ve Onlerine gelene
saldirirlar. Dua odasinin yamindaki oda kitaphgmzdir.

Bu katta bir oturma ve misafir kabul etme odamiz ile icindeki ocakta
yemek pisirilen mutfak en cok kullamlan yerlerdir. Yukar1 kata ¢cikan mer-
divenin altinda, tugla doseli, ortasinda biiyiikce bir delik bulunan hela var-
dir. Pislikler, kiinkler yoluyla baska bir yerde toplanarak baz1 yontemlerle
zararsiz duruma getirilir. Ust katta etrafta odalar, odalarin 6niinde kenarlari
parmaklikla cevrilmis, ortasi acik cepcevre sundurma bulunur. Odalar,
15181 kapilardan, tepeden veya duvarlara acilmis dort kose deliklerden
alir. Siz simdi, "bu deliklerden soguk gelmez mi?" diye sorabilirsiniz. Bi-
liyorsunuz bizim iilke soguk olmaz. Giinesimiz ¢cok parlak ve sicaktir. Ev-
lerimiz ¢ok sicak olmasin diye dammm sazlar, kamslarla kahnlastirirz.
Bizde, cok sicak ve daha az sicak olmak iizere, "yaz" ve "kis" diye isim-
lendirdigimiz iki mevsim vardir. Cok iisiirsek delikleri hayvan postu ile ka-
pativeririz. Odalarimizin bembeyaz sivali olusu fazla 151k aratmaz.

Evimizde cesitli esyalar bulunur. Sundurmada yemek masamizla ar-
kas yiiksek, capraz bacakh sandalyeler ilk goze carpan esyalardir. Oda-
larda oturmak icin minderlikler duvarlarin etrafina yerlestirilmistir. Yiinle
veya saman ve otla doldurulmus yataklarla yerde veya tahtadan yapilmis
karyolada yatariz. Ben, ¢ok sevdigim yatagim yillarca 6nce evlenecegim
zaman marangoza yaptirmistim. Dort ayak iistiine, icine ipler gecirilmis
tahta bir cerceve oturtulmus ve onun iizerinde de yatagim bulunuyor. Ay-
rica cicek ve kus resimleriyle siislii tahtadan bir bas kismu var. Bu yatakta
sevgili karimla gecirdigim ask ve sevgi dolu gecelerin hatirasina sarilarak
uyumak zorundayim, ne yazik!

Baz1 odalarda kamistan yapilmis hasirlar serili, bazilar1 ise tugla
doseli. Tugla, odalarin daha serin olmasim saghyor.

Kilden, bakirdan, bronzdan yapilmis kaplar; sazlardan, kamistan oriil-
miis sepetler; tahillari, yiyecekleri korumak icin kiipler, canaklar, testiler;
balta, kiirek gibi gerecler evimizin esyalarim olusturur. Bahc¢emizin bir
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kosesinde sabamimiz ile kazmamiz yan yana durur. Kazma ile saban de-
yince onlarin kavgasi geldi akhhma. "Kazma ile sabamin agz1 yok ki, nasil
kavga edebilirler?” diye bana giilmeyin! Inancimiza gére her ikisini yiice
Tanrimiz Enlil var etmis, onlara ayr1 ayr gorevler vermis. Onlar gorevle-
rini yaparken ikisi de kendisini o6tekinden daha iistiin goriip birbirleriyle
kavgaya baslamslar. Sonunda kavga oyle biiyiimiis ki, hangisinin daha
iistiin olduguna karar vermek Enlil babamiza diismiis. Bir sairimiz de her
zaman oldugu gibi bu olay1 siir haline getirip yazmis. Bu siirde ikisinin
toplumumuza ne gibi yararlar sagladigi anlatihyor. Size bu siiri ya-
zacagim. Yaptiklan islere gore hangisinin daha yararh oldugunu diisiiniip
siz de karar verin! Bakalim kararmmiz Enlil babamizinkine uyacak mi?

Kazma:

"Hey saban! ben biiyiitiiriim, sen neyi biiyiitiirsiin?
Ben genisletirim, sen neyi genisletirsin?

Ben su cogalirsa onu bentlerim.

Hey saban! Sepeti toprakla dolduramazsin sen,
Camuru karamaz, tugla yapamazsin sen,

Saygin adamin catisim1 diizleyemezsin sen,

Yollan diiz yapamazsin sen!"
Saban:

"Hey kazma! Ben sabam yiice Tanr yaratti,
Ben, Enlil babanmin soylu ciftcisiyim.
Sunumun ayinda tarlada bayram kutlanirken,
Kral benim ic¢in 6kiiz, koyun kurban eder.
Tastan kaplara bira doker.

Davullar, diimbelekler calar.

Biitiin saygin kimseler yanimda yiiriir.
Halk nese ile bakar bana.

Actigim ariklar kirlan siisler,

Tahil, hasat edildikten sonra,

Ambarlar1 doldururum.

Yetimler, dullar, yoksullar,

Kamis sepetleri alir,
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Dagilmis basaklar1 toplarlar.

Tarlaya sacilan samanimi

Sumugan'in hayvanlar1 gelince

Halka tasittiririm.

Hey kazma! Miskince hendek acan kazma!
Camurda calisan ve yuvarlanan kazma,
Omriinii pis camurda geciren,

Prens eline yakismayan,

Sapim ancak koéle tutan,

Ac1 sozlerle bana saldiran sen,

Kendini benimle karsilastiran sen,

Simdi defol kirlara! Seni yeterince gordiim!"
Kazma:

"Hey saban! Kamishgi su basinca

Gel de gor beni!

Nehir ve kanal yol degistirince,

Sular cosarak akinca,

Her sey bataga doniince,

Ben, kazma onun etrafina set yaparim,

Onu giiney, kuzey riizgarn yikamaz.
Cayirhikta su cekilince,

Islak toprak islenecek duruma gelince,

Hey saban! Ben senden 6nce girerim tarlaya.
Onun tabanim setlerim, kenarlarimi temizlerim senin icin.
Tarlanin otlarim yigarim senin icin,

Kokleri ve saplar1 toplarim senin igin.
Senin tarlada cahstirdiklarin,

6 okiiz, 4 adam bir de sen on bir edersiniz
Yetenekli isciler tarla isinden kacar.

Simdi kendini benimle karsilastir bakalim!
Benden sonra tarlaya girdiginde,

Kokler, dallar birbirine dolasinca,

Senin disin kirillir, onarilmak ister.

Iscin nefretle, 'su saban bozuk' der.
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Sonra senin icin marangoz tutarlar,

Kosum yapanlar kaba postu hazirlar,

Pis deriyi basina gecirinceye kadar ugrasir dururlar!
Benim calisma siirem on iki aydir,

Fakat sen, saban dort ay calisabilirsin,

Sekiz ay da bos oturursun.

Ben, kazma, sehirde yasarim.

Benden c¢ok sayilan biri yoktur.

Sahibime ev ve ahirlar yaparim.

Ahirlan biiyiitiir, agillar genisletirim.

Kili karistirir tugla yaparim.

Temelleri kazar evleri yaparim.

Surlarin altim temizlerim.

Saygin adamin ¢atisim hava girmez yaparim.
Tanrimizin tapmmagimi ben yaptim,

Onu kirmz kil, san Kkil, ¢ok renkli Kille siisledim.
Benimle calisan isgiler,

iyi yapilmis evlerde serinlerler.

Atesin oniinde yan gelirler.

Fakat sen, saban onlarin partisine giremezsin.
Onlar yerler, icerler, iicretleri 6denir.

Boylece onlarin kan ve ¢ocuklarinin gecimlerini saglarim.
Ayrica gece, giindiiz tarlada calisan isciler icinde
Sehirdeki gibi oturup dinlensinler diye

Nehir kiyisinda bir kule yaptim.”

Kazma bunlan soOyledikten sonra ikisi birden yiice Tanrimiz Enlil'e
giderek, "insanbk icin hangimiz daha yararhyiz?" diye soruyorlar. Tanri-
miz, kazmay1 daha yararh bulmus. Saban buna ¢ok iiziilmiis; ama ne
yapsin, Tanr1 karari kars1 gelinemez Ki...

Bu Oykiiyii ilk duydugum zaman, "Yiice Tanrimiz neden kazmayi
daha yararh bulmus; saban da insanlar1 besliyor, a¢ yasanmaz ya!" diye
diisiinmiistiim. Sonra, "Saban yalniz karin doyurmayi; buna karsin kaz-
ma, evleriyle, gorkemli tapmaklariyla, diizgiin yollariyla, evsiz barksiz,
yiyeceksiz birakilmayan iscileriyle koskoca bir uygarhg simgeliyor. Su
halde Tanrimiz yalmz tahil ile karin doyurmaktan ¢cok uygarhgi, insanla-
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nmizin uygar olmasim 6ngoriiyor” demis ve Tanrimiz yanhs bir karar ve-
remeyecegine gore, onu nasil elestirmeye kalktim diye kendi kendime ¢ok
kizmistim. Herhalde siz de aym secimi yapmissimzdir! Ciinkii tahil ye-
rine dogada bircok yiyecek bulunur, fakat uygar olmak Kkolay degil. Insan-
larim akil ve yeteneklerini birlestirip onlara yon vermek gerek. Bu da kus-
kusuz kisa zamanda olamaz.

Inancimiza goére Tanrilarimiz uygar olmamiz1 saglamak icin Tanrisal
giic olan meleri hazirlamislar ve onlarin korunmasmm saygin Bilgelik
Tanrimiz Enki'ye birakmslar.

Bir giin sevgili Tanricamiz Inanna, bu me'leri kendi sehri Uruk'a go-
tiirmeyi akhina koymus. Fakat onlan Tanrimiz Enki'nin elinden almak oyle
kolay degilmis. "Kendim, Eridu'ya gidip Enki babayr kandirarak onlan
belki elinden alabilirim” diye diisiinmiis. Hemen basina Sugurra tacim
koymus, en giizel giysileriyle biitiin cekiciligini takimip yola ¢cikmis. Onun
gelmekte oldugunu anlayan Tamimiz Enki, buna cok sevinmis ve veziri
Isimud'a, "genc Inanna Abzu'ya gelmek iizere; o biiyiik bir térenle karsi-
lansin, en giizel yiyeceklerle ziyafetler hazirlansin!” diye emir vermis.
Tanricamz ¢cok gorkemli olarak karsilanms. O, biiyiik bir nese ve suh-
lukla Tanrimizin yamna girmis. Hazirlanan ziyafet sofrasinda karsihkh
oturarak saraplar, biralar icmeye baslamisglar. Bilgeligin yiice Tanris1 Enki
bir taraftan biitiin kadinhg: ile karsisinda duran Tanricanin ceKiciligi, di-
ger taraftan ickinin verdigi sarhoslukla her kadeh kaldirisinda, Tanricaya

me'lerden bir kacim vermis. Verilen melerden bazilarim size acgiklayayim;
belki onlarin ne oldugunu merak edersiniz: Tanrisallik, rahiplik, prens ra-
hipligi, Tannsal rahiplik, sihir rahipligi, icki kurbam rahipligi, cobanlk,
krallik, kralicelik, yiice taht, siiresiz tac¢, soylu kih¢, karar verme, yargila-
ma, dogruluk soyluluk, kutsal 6l¢ii, kahramanhk, yeraltina gitme, yeraltin-
dan cikma, hancer ve kilig, tahta isciligi, bakir isciligi, kuyumculuk, deri-
cilik, kamus isciligi, bina yapma, yaz1 yazma sanati, dikkat giicii, giizel ko-
nusma, acik konusma, iftirah konusma, namusluluk, fahiselik, dinsel fa-
hiselik, sevisme sanati, fallusu 6pme, saclar1 saliverme, saclar1 toplama,
kara ve renkli giysiler, miizik aletleri, sarki séyleme, oneri, kalbi yatis-
tirma, aile toplulugu, yaraticihik, nezaket, hainlik, yagmacihik, giivenli yer-

de oturma, korku, dehset, sicak komiirii yigma, ateslendirme...
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Bunlar, me'lerin ancak bir kismi. Tanricamiz hepsini gok teknesine
doldurarak oradan ayrilmis. Enki babanin sarhoslugu gecip ayilinca etra-
fina bakmis ve vezirine me'lerin nerede oldugunu sormus. Veziri, "Kra-
Im onlan siz kizimza verdiniz” deyince akh basma gelmis ve "Hemen
yamna yardimcilar1 alarak onu yakala" emrini vermis. Veziri yanina En-
kum, Uru, Lahama, Kugalgal gibi yaratiklar1 alarak onlar1 izlemeye basla-
mis. Eridu ile Uruk arasindaki yedi duragmn her birinde tekneyi yakala-
mislar. Fakat Tanricamizin veziri Ninsubur, her defasinda onlardan kur-
tulmay1 basararak Uruk'un Ningalla Kapisi'na yanasmislar. Bu arada uy-
garhgin kendi kentlerine gelmesinden dolayr halk biiyiik bir sevincle kur-
banlar kesip, davul ve diimbeleklerle senlikler yapmislar. Boylece uygar-
Ik, biitiin iilkemize ve bizden de komsu iilkelere dagilmis.

Evimizden s6z ederken lafi nerelere getirdim anlayamadim. Kusura
bakmaymn, ne yapaymm, bildigimi anlatmaktan cok hoslandigim soyle-
mistim size!

Dedemden duyduguma gore bizim evin yapilmasi, bundan yiiz elli yil
kadar 6nce, Kral Urnammu tarafindan Ur baskent yapilarak biitiin sehir
kralhiklarmin birlestirilmesi ile iiciincii kez biiyiik ve son bir Sumer dev-
leti kuruldugu zamanlara rasthyormus. O donemde Kral Urnammu, Sul-
gi, ogullar1 Amarsin, Susin, hatta zavalh ibbisin bile bircok sehirde, 6zel-
likle Nippur'da yeni yapilar yaptirmis veya eskilerini onartmms. Nip-
pur'un surlarindaki bozuk yerlerin de Elamhlar girmesin diye, Kral ibbi-
sin tarafindan onartildiZim ben hatirhyorum. Biiyiik dedemiz de galiba
onlar1 6rnek alarak bu evi yaptirip bize birakmis. O zamandan bu yana
Elamhlar, Martular gibi diismanlarin saldirisina ugrayan iilkemizle bir-
likte, Nippur'da da yikintilar olmus. Bizim evin de baz1 yerleri yikilms,
onarilmis, ek binalar yapilmis. Benim yasamim siiresinde de bunlar
devam etti.

icinde ac1 tath amlarla yogruldugum bu baba evini ¢ok seviyorum.
Bunlan yazarken, gecmiste kalan giinlerimin yasantis1 gozlerimin Oniin-
de canlaniyor.

Ludingirra'min Yasamoykiisii
Tablet 15
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SEVGIiLi ANNEM

Son yillarda isim azaldig: icin olacak, evimizin bahceye bakan cok
sevdigim bir odasinda oturup, eski giinleri diisiinmeyi adet edindim. O
giinlerin aci1 tath amlan kafamda canlanirken, bircok yiiz gozlerimin
oniinde siralanms gidiyor. Galiba boylece kendimi hatiralara kaptirip,
cok yakin olan bu diinyadan ayrilma zamanimi unutmaya calisiyorum.

Cocukluguma ait ammm, annemin giilen, giilerken 1s1l 151l parlayan
gozleriyle tath yiiziidiir. Bir de giizel sesiyle bize soyledigi ninni ku-
laklarimdan hig¢ silinmedi, u-a a-u-a sesleriyle baslayan ninnideki;

"Gel uyku gel,

Oglumun duraksiz gozlerini uyut.
Agulayan diliyle uykusunu bozdurtma.
Ururu sarkimla oglum biiyiisiin,
Ururu sarkimla kocaman olsun.”

dizelerini, daha annem beni ayaginda sallarken ezberlemis olmaliyim.
Bunun baska dizeleri vardi. Annem, bazen onlar1 da soylerdi. Biraz
biiyiiyiince sonraki dizeler bana pek cekici gelmeye baslamisti:

"Ben ogluma bir kiz alacagim

O, ogluma tath bir ogul doguracak.
Karisi, onun atesli kucaginda yatacak,
Oglu, acilmis kollarinda uyuyacak.
Karis1 onunla mutlu olacak,

Oglu tath dizinde biiyiiyecek.”

Bunlar:1 dinlerken, kiiciik olmama karsin, onlarin icerdigi anlam

beni zevklendirir, keyiflendirir olmustu. Ogretmen oldugumda bu nin-
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ninin ¢ok eskiden, Kral Sulgi'nin zamanindan beri soylendigini 6grendim.
Krahin karis1 Kralice Abisimti ilk olarak hasta cocugu icin séoylemis bu-
nu. Sonra da, herhalde saray sairlerinden biri yaziya gecirmis, kopyalar:
da kitaphklara dagitilmis. Su bizim millet, ne duyarsa, ne goriirse yaziya
gecirmeden duramamis. Fakat onlarmn biiyiik bir kism1 da su veya bu ne-
denden kirillmis, yok olmus ya! Zavalli kralice ninninin sonunu su soz-

lerle bitirmis:

"Sen ac1 icindesin,

Ben sikintidayim.

Dilim tutulmus yildizlara bakiyorum,

Yenidogan ay yiiziime parhyor.

Kemiklerin duvara dizilecek,

Duvarin adam senin icin gozyas: dokecek,
Aglayicilar lirlerinin tellerini senin icin koparacak,
Uziintii cekenler senin icin iiziilecek,

Keder sacanlar, senin icin keder sacacak."

Kralicenin hasta oglu 6lmiis. Kim bilir ne ac1 ¢cekmistir onun icin!
Dogal olarak anneler ninninin bu kismim séylemezler. Diger dizeleri
de agizlarindan hic¢ diismez.

Lafi nereden nereye gotiirdiim. Annemi anlatirken araya bir ninni
oykiisii giriverdi, hos goriin ne olur!

Annemi tammmamz cok isterdim. O her yonii ile iistiin bir kadindi.
Koca evin icinde hep bir golge gibi dolasir, evin yonetiminin diizenli gi-
dip gitmedigini gozetler dururdu. Koleler, cocuklar veya baskalarn ara-
sinda ufak bir siirtiisme olsa annem onu nasil duyardi, nasil anlard: bi-
linmez; hemen onlarin yaninda belirir ve orada olan anlasmazhg: derhal
iyi bir sonuca baglardi. Dedeme, nineme, babama cok saygih idi. Dinsel
gorevlerini hemen hi¢c aksatmadan yapardi. Cocuklara, hatta kolelere bii-
yiik bir sefkat ve sevgi ile yaklasirdi. Hemen hi¢ bagirip cagirdigim
duymazdik. Biiyiik kiiciik herkes de onu severdi.

Yasim biiyiidiikce annemi o kadar giizel bulmaya baslamistim Kki...
Hicbir yerde ondan giizeli yok gibi gelirdi bana. Fidan gibi bir boyu,
fildisine benzeyen bir rengi, upuzun siyah saclar1 vardi. Onlar1 bazen
omuzlarma diisiiriir, bazen de bir bag ile tepesine toplardi. Uzun Kkirpikli
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kocaman siyah gozlerine bakmaya dayanamazdim. Adimin Satistar olma-
sindan, zaman zaman bir Akadli zannederlerdi. Halbuki o tam bir Sumerli
idi. Akadhlar giiclendikce Sumerliler arasinda, ¢cocuklara onlarin adlarim
vermek moda haline gelmeye baslamis. Annemi de modaya uydurmuslar!
Anneme olan sevgimi, hayranhgmm herkese sodylemek, aciklamak is-
terdim; ama ne olursa olsun tam anlatamazdim. Bazi kimselerin de, beni
dinlemek istemediklerini hisseder, cok iiziiliirdiim.

Ogretmen oldugum siralarda baskentimiz Isin'e gitmistim. Amacim
oradaki okullari, sarayr gormek, 6gretmenlerle tanmismakti. Orada kaldi-
gim siirece hep annem aklimda idi. Nedense onu bir daha gormeyecegim
gibi gelmisti. O siralarda bende siir yazma meraki artmisti. Kendi kendi-
me, "anneme olan sevgimi, 6zlemimi bir siir halinde aciklayarak, bu his-
lerimin kahci olmasim saglamaliyim” dedim ve Isin'de, gezmeden kalan
zamammdan yararlanarak, annemi her yonii ile tamitan tam 53 satirhk
mektup seklinde bir siir yazdim. O, bana gore cok giizel olmustu. Ar-
kadaslara gosterdigimde, onlar da begenmis olacaklar ki, hemen, "okul ki-
taph@ icin kopyasimm yapalim ve 6grencilere okutahm" dediler. Ogren-
cilerin de onu begendiklerini, gelip gidip "Anneniz icin yazdigimz siir ne
kadar giizel! Galiba simdiye kadar anne icin ilk kez bdyle bir siir yazil-
mis"” seklinde 6vmelerinden anlamistim. Akadca ders veren arkadaslar
da, hemen Akadcaya cevirmislerdi. Ustelik diger sehirlerdeki okullara da
kopyalarim gonderdiklerinde, siirimin bu kadar degerlendirilmesine dyle
cok sevinmis, dyle gururlanmistim Ki... Annemi, istedigim kadar oliim-
siizlestirdim sayiyordum kendimi. Bunu size de yazacagim. Boylece hem
annemi tanmmmamz, hem de siir yazmadaki yetenegim hakkinda bir fikir

edinmenizi istiyorum:
Sevgili Anneme

Yola cikan kralin habercisi,

Seni Nippur'a gonderecegim, bu haberi gotiir!
Uzun bir yolculuk yaptim,

Annem iiziintiide, uyuyamiyor,

Odasina sikintih bir s6z girmeyen o,

Biitiin yolculara saghgimi soruyor,

Benim selam mektubumu eline ver!
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Eger annemi bilmiyorsan, onu sana tanitayim:
Onun adr Satistar'dir.

Piril piril goriiniisii ile

Bir Tanrica hoslugu, tath bir gelindir o,
Gencliginden beri kutsanmistir o.

Kaynatasinin evini gayretle yoneten,

Kocasinin Tanrisina hizmet eden,

Tanriga Inanna'mn yerine bakmay bilen,
Kralin s6ziinii yabana atmayan,

Sevilen, sevgi ile yasayan,

Kuzu, iyi kaymak, bal, kalpten akan tereyagdir o?
Annemin ikinci tammmim1 vereyim:

Annem ufukta parlayan bir 1sik, bir dag geyigi,
Isildayan bir sabah yildizidir o.

Degerli bir akik, Marhasi'den bir topaz,

Cazibe dolu bir prens miicevheri,

Nese yaratan bir akik,

Bir kalay yiiziik, demir bilezik,

Bir altin cubuk, parildayan, bir giimiis,

ici ceken bir fildisi heykelcik,

Mayvi tastan bir taban iizerinde duran alabastar bir melektir o.
Annemin iiciincii tanimim vereyim:

Annem mevsiminde yagmur, ilk tohum i¢in su,
Zengin bir bahce, meyveyle dolu.

Kozalaklarla siislii, bakimh bir koknar agaci,
Yeni yilda ilk aymn iiriinii,

Sulama yerlerine bereket getiren bir kanal,
Aranan en tath Dilmun hurmasidir o.

Annemin dordiincii tanimin1 vereyim:

Annem bir bayram, nese dolu bir kurban,
Prenseslerin olgusu, bir bolluk sarkisi,

Nesesi tilkenmeyen, seven, sevilen bir kalp,
Annesine donen bir esirin miijdesidir o.
Annemin besinci tanimmm vereyim:

Annem ¢am agacindan bir araba, simsirden bir tahtirevan,



Parfiimle kokulandirilmis giizel bir giysi,

Kendisine tam uyan, cicekten bir tacdir o.

Sana verdigim bu tariflere gore annemi tanmiyacaksin,
lamalara sahip olan o hos kadin iste benim annemdir.
Benden haber icin kulak Kkesilen ona,

Haberi nese ile gotiir,

"Sevgili oglun Ludingirra’'dan selam" de ona!

Haberciyi bu tanimlamalarla gonderseydim, annemi bulabilir miydi?
Kuskusuz bulamazdi. Onlar yalmz kendim icindi. Annem, sevgisi ve sef-
Kkati iizerimizden hi¢ eksilmeyerek uzun yillar yasadi. Golgesi kivansin!

Ludingirra'min Yasamoykiisii
Tablet 16
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ACILARIM

Yasamimda ilk o6liim acisim babamdan tattim. Diinyam yikilmisti;
giivencem, dayanagim kalmamisti; yasayamayacagimi zannetmistim. O
iyi bir baba, iyi bir koca, annesi babasi icin de ¢cok degerli bir oguldu. OIl-
dukca sessiz goriinmesine karsin onu bize her zaman yakin hissederdik.
Hic¢ durmadan calsir, bildiklerini 6gretmesini severdi. Onun dizinin di-
binde oturup, anlattiklarim dinlemek en biiyiik zevklerimden biriydi.
Okula basladigim giinden itibaren, her aksam o6grendiklerimi denetle-
mesi, benim yetismeme biiyiik etken olmustu diyebilirim. O, dogru-
lugu seven, toplantilarda soézii dinlenen bir kimse idi. Boyu biraz kisa,
viicudu tombulca olmasina karsin, iyi giyimi ile yakisikhi goriiniirdii.
Bize her zaman annemize saygii olmamizi onerir, "Annenizin soziine
Tanrmmzin sozii gibi kulak verin" derdi. Onu bir daha goremeyecegimi
diisiinmek bile istemiyordum.

Bu olay giinii ben okulda idim. Eve dondiigiimde, annemin aci ¢ig-
Iiklan ile karsilastim. O, firtinaya yakalanmis, demir atamayan gemi gi-
bi sallamyor, bir taraftan da saclarim1 yoluyordu. Babam, nedeni bir tiirlii
anlasilamayan bir carpma veya vurulma sonucu o6lmiistii. Gorenlerden
bazilari, birisinin ona vurdugunu, bazilar1 da birisinin kaza ile ona carpip
diisiirdiigiinii ve kacip gittigini soylediler. Bu carpan kimdi, nereye git-
mis veya kacmist1? Kimse bilemedi. Bu yiizden, onu mahkemeye verip
cezalandirtarak ociimiizii de alamadik. Bu 6ciin alinmasim, kendi Tanri-
sma ve adaleti koruyan Giines Tanrimiza birakma zorunlulugunda kal-
dik. Kendimiz de onun icin, "O da hemen o0lsiin, topraga gomiilmesin, bi-
raktigi mallar serceler gibi dagilsin, kendisinden iireyenler adim yok et-
sin!" diye ilendik durduk. isteklerimiz kabul oldu mu, olmadi mu onu
Tanrilarimiz bilir.

Ben, anneme duydugum sevgi kadar, babama duydugum aciy1 da
yaziya dokerek sonsuzlastirmak istedim ve olay: siir halinde yazdim:
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Ben Ludingirra, yanan kalbimle yaziyorum bunlari:
Ey bir saldirida 6len babam!

Ey seytanca bir tuzakla 6teki diinyaya gocen Nanna!
Karin simdi dul kaldi.

O doguran biri gibi ac1 ¢iglhiklar atiyor.

Dinmek bilmeyen gozyaslar1 dokiiyor,

Bir kral oglu gibi yiyip icen,

Balh yagh sofralarda oturan biz ogullarin,

Ac1 gozyaslar: dokiiyoruz senin i¢in,

Sevgi dolu kalplerle yas tutuyoruz senin icin.

Ey babam kalbin dinlensin!.

Ey Nanna ruhun huzur bulsun,

Cocuklarin sanim yazsin,

Kizlarmm evlensin,

Karin iyi olsun, akrabalarin cogalsin,

Mezarinda bira, sarap, yiyecekler eksilmesin,
Ailenin dualar siiresiz devam etsin,

Tanrin yardimci olsun!

O zamanki aciyi, bu satirlarin da dile tam olarak getirdigini
zannetmiyorum.

ikinci biiyiik acim karim Navirtum'un 6liimii ile oldu. Onu kaybettigim
zaman 50 yaslarinda idim. Cok gen¢ olmiistii. Onu Oyle seviyordum ki,
anlatamam size. Yalmiz ben degil biitiin ailem ve tamdiklarimiz da ¢ok se-
viyordu onu. Oliimii beni yakti, perisan etti. Ve bir daha onun gibi kimse-
yi sevemedim dersem yalan olmaz.

Cocuklugundan tamyordum onu. Fakat kiz olarak goziime carpmasi,
15 yaslarinda oldugu zamanlarda idi. Evleri bizden bir hayli uzakta ol-
dugu icin onu uzun zaman gérmemistim. Hi¢ unutmuyorum, bir giin
onunla karsilasinca gozlerime inanamamistim. Biiyiimiis, serpilmis tam
bir genc¢ kiz haline gelmisti. Birdenbire icimde bir seylerin kKipirdadigini
hissettim. Onunla birlikte bir utan¢ geldi bana ve konusayim m, Ko-
nusmayayim mi diye bir an durakladim. Sonra dayanamadan "Navirtum
sen ne kadar biiyiimiis ve giizellesmissin!" deyiverdim. O boyle bir sozii
beklemedigi icin olacak, yiizii kipkirmizi oldu ve yalmz can c¢eken bir
giiliiciikle yiiziime bakti. Bu firsattan yararlanarak annesinin, babasimn
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nasil olduklarimi, okula gidip gitmedigini sordum. Okula az bir siire git-
mis, okumay1 yazmay biraz biliyormus. "Istersen, daha ¢ok 6grenmen
icin sana evde ders verebilirim” dedim. Yiizii birdenbire aydinlandi1 ve
"Cok istiyorum ama annem, babam bilir, onlara sormam gerek" dedi. Bu
teklifime cok sevindigi her halinden belliydi. Ailesine durumu anlata-
cagim soyleyerek ayrildi.

Bizde, genellikle kizlar okula gonderilmez. Fakat aydin ailelerin oku-
maya merakh kizlar1 ya okulda veya 6zel 6gretmenlerle egitilir, okutulur.
Boyle okuyan kizlardan bazilan saraylarda veya 6zel kimselerin yaminda
yazici olarak ¢ahsirlar. Iki giin sonra Navirtum'un babasi geldi. Istersem
kizina ders verebilecegimi, fakat bana uygun iicreti 6deyemeyecegini
acikladi. Bir 68retmenin iicreti, en iyi sanatciya verilen iicret ile esde-
gerdir. Daha once de soyledigim gibi, bizde yaz1 yazmak, sanatlarin en
zoru olarak kabul edilir.

Ben, Navirtum ile olacagimdan 6yle mutlu idim ki, hi¢ iicret almadan
da ders verebilecegimi soyledim. Boylece haftada iki giin ders vermek
iizere evlerine gitmeye basladim. Cok akill idi. Ne okutursam hepsini er-
tesi derste oldugu gibi anlatiyordu. Tas, hayvan, bitki, adlarim iceren
uzun listeleri, siirleri kelimesi kelimesine ezberden tekrarlayabiliyordu.
Giin gectikce, konusmalarimiz ilerledikce ona kars1 sonsuz bir sevgi ve
hayranlik duymaya basladigim1 anhiyordum. Ders giinlerini biiyiik bir
sabirsizlik ve heyecanla bekler olmustum. Bir giin nasil oldugunu an-
layamadigim bir cesaretle ellerini avucumun icine alarak oksamak is-
tedigimde hi¢ karsi koymadan birakiverdi bana. Oyle mutlu olmustum
ki, hemen opmeye basladim ellerini. Birden kendime gelip yaptiZimdan
utan¢ duydum. O da ne oldugunu anlamams gibi donmus kalmist1 san-
ki. Kendi kendime, "Fazla ileri gitme, sen bir 68retmensin, yaptigin ¢cok
ayip.” Simdi "Gonliiniin sectigi kadinla evlen!" atasoziimiize gore, Na-
virtum'u tam anlamiyla gonliim se¢cmis goriiniiyor, su halde onunla ev-
lenebilirim diye o anda karar verdim. Ona hemen, "Navirtum benimle ev-
lenmek ister misin?" diye sordum. Kiz bir taraftan utanmis, bir taraftan se-
vinmis bir hal ile basim oOniine egdi, yiiziime bakmaya utamyor gibi idi.
Yavasca cenesinden tutarak yiiziinii bana dogru kaldirdim ve sorumu tek-
rarladim. Hafif bir sesle, "Babam annem bilir" derken yanaklar al al ol-

mus, gozlerinin ici sevingten parhiyor gibi gelmisti bana. Eve doner don-
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mez anne ve babama durumu acikladim. Benim kararimdan ¢cok memnun
olmuslardi. Kizin ailesi iyi olarak taninmis bir Sumerli idi. Onlar da kiz-
larina, modaya uyup Akad adi koymuslardi. Hemen annem, babam gidip
kizin annesi ve babasi ile konustu. Biz erkek tarafi olarak, yalniz evlenme
harcamalarim karsilayacaktik. Eger bir Akad kiz1 ile evlenmeye kalk-
saydim, onlar kiz1 satar gibi bir bashik parasi isterlerdi. Bizde boyle ilkel
bir gorenek yoktur. Hatta Navirtum'un babasi, ceyizine ek olarak giimiis
bile vermistir. Biitiin hazirhklar tamamlaninca, evlenmemizin yasal olma-
s1 icin sehrimizin baskam oniinde, kiz tarafi iki kadin, bir erkek, biz ise ii¢
erkek tanik ile giderek evlilik s6zlesmesini yaptik.

Bizde evlilikler ¢cok eski zamanlardan beri taniklar 6niinde yazih ola-
rak yapilan bir s6zlesme ile yasal olur. S6zlesmesi olmayan bir evlilik ya-
sal sayilmadig: icin, bosanma halinde tazminat alinmaz. Bir erkek yasal
olarak tek kadinla evlenebilir. Ancak karis1 kadinhik gorevini yapamaya-
cak kadar hasta ise veya ¢ocugu olmuyorsa, karisimin izniyle baska ka-
dinla evlenebilir. Fakat ilk karisina, omriiniin sonuna kadar bakmak zo-
runlulugundadir. Eger kadin, kocasindan bosanmak isterse, getirdigi ceyi-
zi ve tazminatim alarak bir s6zlesme ile bosanabilir.

Teyzem Tiatum gibi baz1 akilh kadinlar, boyle durumlarda kocalarina
kendi elleriyle, kendilerine saygih olacagina giivendikleri kadim alabilir.
Teyzem, gercekten cok akilli idi. Oyle olmasa, koca tapmagin yiginla do-
kuma tezgihim yonetebilir miydi? Orada calisan bircok iscinin islerini
diizenlemek; koyunlardan kirkilan yiinleri taratip, yikatip, iplik yapip bo-
yatip dokutmak; dokunan kumaslar cinslerine, renklerine gore ayirtarak
ondan iistiin yoneticilere teslim etmek kolay is degildir. Ayrica ne alp
verdigini yazih olarak belgelemek zorundadir. Bunlarin hepsinin hakkin-
dan gelerek sevilen bir idareci olmustu o. Fakat ne yazik ki, cocugu ol-
muyordu. Bakmis bir giin kocasi ¢ocuk cok istiyor, hemen ondan evvel
davramip, kendisi bir gen¢ kiz bulmus, fakat kocasi bu kiza giivenip veya
herhangi bir nedenden kendisini bosamaya kalkmasin diye sozlesme-
sinde, "Bu kizi1 kocama kari, bana da kardes olarak aliyorum. Eger kocam
beni istemez, bosanmaya kalkarsa kizi da beraber gotiiriiriim” seklinde
yazdirmis. Aslhinda yasal olarak ikinci gelen kadimin birinciye saygi gos-
termesi, hatta onun ayaklarini bile yitkamasi gerek. Ne teyzemi kocasi bo-
sadi, ne de kiz bir saygisizlik yapip onlardan ayrildi. Fakat simdi hicbiri
yasamiyor. Hepsi yeralt1 diinyasina gitti.
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Uzun siiredir onlar aklima gelmemisti. Bu anilan yazarken, sisler
icinde kalmis gecmis giinler gozlerimin 6niinde canlanmiyor.

Nereden nerelere gectim. Navirtum ile s6zlesmemiz biraz degisik ol-
du. Nedense babasi oyle istedi. O, kizina, ceyizi yaminda 19 gin giimiis de
verdi. Bu, hemen hemen bir elma agirhginda giimiistiir ve bununla iyi bir
ev satin alinabilir. S6zlesmenin kosullarim da onlar koydu. Bana biraz ga-
rip gelmisti, ama Navirtum ile evleniyordum ya, 6nemli olan o idi. S6zles-
me hep akhmdadir. Ayrica bir kopyasi1 da dogal olarak bizim arsivde du-
ruyor. Sozlesmeyi size de yazmadan gecemeyecegim: "Nanna'nin oglu Lu-
dingirra, Kakua'min kiz1 Navirtum'u karihga aldi. Navirtum, 19 gin giimii-
sii kocasi Ludingirra'ya verdi. Eger kocasi ona 'sen benim karim degilsin’
derse, aldig1 giimiisii ve iki katim karisina verecek. Eger Navirtum koca-
sindan ayrilmak isterse, getirdigi giimiis kocasinda kalacak, ayrica onun
iki kat1 giimiisii de verecek” diye kralin adina yemin edildi ve tamklarin
adlan ile birlikte biitiin s6zlesme yazilarak miihiirler basildi. Bana oyle
geldi ki, bu s6zlesme ile Navirtum'un babasi, her ne olursa olsun kizinin
benden ayrilmasmm istemiyordu. Fakat ben ondan ayrilmaya kalkarsam,
kizimin gecimini saglams olacakti. O da akilh adamdi. Goriildiigii gibi
bizim sézlesme karimla tamamiyla esit kosullar1 kapsiyordu.

Navirtum'un evimize gelmesi biiyiik bir sevin¢ kaynagi olmustu. Onu
oOyle seviyordum Ki, bazen yiiziine bakmaya kiyammyordum. Ev halki da
cok sevmisti onu. O zaman dedem heniiz sagdi. Babam, annem, iki erkek
ve bir kiz kardesim vardi evde. Koélelerimizi calistirmak; yiyecek ve giye-
cekleri diisiinmek; alinacak verilecekleri, yapilacak isleri bir diizene koy-
mak cogunlukla annemin goreviydi. Navirtum, zamanla onlan 6grenmis
ve annemin islerini iizerine alivermisti. Sorumlulugunu tam anlam ile
kavramusti. Biitiin bu islerin arasinda nesesi, sefkati, hosgoriirliigii, an-
layishhig: hi¢ eksilmemisti. Benim calismalarimdan anlamasi, zaman za-
man bana oOnerilerde bulunmasi beni ¢ok etkilerdi. Ona biitiin kalbimle
baglanmistim. iki erkek, bir kiz cocugumuz oldu. Iki ¢ocugumuz dogar
dogmaz, biri de bir yasinda 6lmiistii. Cocuklarimizla mutlu yasarken, o
sapsaglam goriinen, hi¢c hastalik nedir bilmeyen karmmi, Navirtum'u bir
giin eve geldigimde biiyiikk sancilar icinde kivramirken buldum. Ne oldu-
gunu anlayamiyorduk. Komsular toplanmisti; hepsi bir seyler oneriyor,
Kkimisi de hastaliklar iyi eden Tanrica Bau'ya dua ediyordu. Ben hemen
"Durun ben Hekim Lulu'yu cagirayim, bize bir care bulur" dedim. Lulu,
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Nippur'da oldukca iinlii bir hekimdi. Aslinda bu isimde ¢ok ¢ok eskiden
pek iinlii bir hekim varms. O deneyip, yaptig: ilaclar1 yazmis. Onlar boy-
lece zamanimiza kadar ulasmis. Onun yazdigi boyle bir tablet kitaph-
gimizda var. Yalmz yazdig ilaclarin hicbirinde hangi hastalik icin kulla-
nmilacagl gosterilmemis. Acaba "baskalar1 68renmesin” diye mi yazmadi?
Oyle olsayd: ilaclar1 da yazmamas: gerek degil miydi? Nedenini bilmek
olanaksiz simdi.

Lulu'nun iinliiliigiine 6zenen ve cocuklarmin onun gibi hekim olmasim
isteyen bazi1 ana ve babalar ¢ocuklarina Lulu adim koyuyorlar ama, iclerin-
den kac¢ tanesi onun gibi olabilir ki... Bizim Lulu'yu getirdim. Karimi uzun
uzun inceledi ve "Ona verecegim ilac1 evde hazirlayacagim. Aksama dog-
ru gel al" dedi. O gider gitmez komsular kaninin viicuduna giren cinleri ¢i-
karmasi icin, sihir yapacak bir kadim bulup getirdiler. Kadin, ici su dolu bir
canak getirdi. Icine 1lgin agaci dallarim atarak sular1 karimn iizerine sic-
ratti. Bir kap icinde tiitsii yapti1 ve etrafinda 1sik gezdirdi. Arkasindan da
bir bronz ile korkung sesler ¢ikartarak, "Korkung cinler hastayr hemen bi-
rakip gidin! Fena uduk, fena Ala, kotii hortlak, kotii seytan, kétii Tanri,
kotii agiz, biitiin hastaliklar Navirtum'dan uzaklassin; cikin, ¢ikin onun
viicudundan c¢ikin!" diyerek dualar yapiyordu. Ben Hekim Lulu'nun evine
gitmek icin acele ediyordum; fakat zaman bir tiirlii ge¢cmek bilmiyordu. Ni-
hayet kosarcasina yola koyulup verdigi ilaclar1 alip eve getirdim. O, bira
ile icilecek bir ilacla karmna siiriilecek bir merhem vermisti. Hemen onlar
yapildi. Bir miiddet oldukca sakinlesmisti; ama giinler ilerledikce hastahk
bir tiirlii gecmiyordu. Zavall yiyip icmekten kesilmeye, yiizii sararip sol-
maya ve zayiflamaya baslayinca ne yapacagim bilemedim. Bu kez yiice
Enlil Tapmagi'nin hekimini getirdim. Onun verdigi ilaclar yapildi. Tapma-
gin sihir rahibini cagirdim. Ne yaptiksa bosa gidiyordu. Nihayet bir giin
camum kadar sevdigim, sevgisine doyamadigim Navirtum, bir daha acma-
mak iizere gozlerini diinyaya kapiyiwverdi. Bir tiirlii inanamiyordum. "Nasil
olur, nasil olur bu kadar erken beni birakir gider!" diye cirpiniyordum;
ama o bir daha aramizda olmamak iizere bizden ayrilmisti. Hepimiz sas-
kina donmiis, perisan olmustuk. Evimiz giinlerce akraba ve dostlarla dol-
du tasti. Onun icin gozyaslar sel gibi akti, kadinlar saclarim dagitti. Ak-
lma getiremedigim, diisiinemedigim bu felaket beni kolsuz kanatsiz bi-
rakmis, can evimden vurmustu. Onu c¢ok biiyiik bir torenle, Nippur'un
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Nergal (Oliim Tanrisi'min adi1) Kapisi'ndan' ¢ikararak, oraya yakin, oliile-
rin gomiildiigii yere gotiirirken hic dayanamayacagim, ben de yollarda
olecegim zannetmistim. Fakat Tanrilar istemeyince oliinemedigini o anda
anlamis bulundum. Navirtum icin duydugum o derin aci ile agzimdan do-
kiilen dizeleri yazdim, uzun bir agit oldu, ama yine de biiyiik iiziintiimii
tam anlatamadigima inamyorum. Onu size de yazacagim, bakalim nasil
bulacaksimz?

Kotii bir goz annelerin en iistiiniine,

Tath hamima, annelerin iistiin giizeline bir goz degdi.
Navirtum, bereketli yaban inegi, gukkal kabi gibi kirildi.
Sehrin biitiin halki aci ile inledi.

Sonu gelen o kadina ¢ok yazik!

Ona bakan erkek nasil kederlenmeyecek!

Ozanlarin tath sozlii giizel sarkilari,

Simdi her yerde agit ve inleme oldu.

Onun sevgili kocasi1 yapyalmz,

Nippur'da, sehrinde yapyalmiz

Ludingirra, onun sevgili kocasi1 yapyalmz.

Nerede simdi giizel agiz, cazibeli agiz, cana yakin agiz
Senin icin aci ile haykirayim!

Nerede simdi benim alimh silahim?

Senin icin aci ile haykirayim!

Nerede simdi benim gorkemli elmasim?

Senin icin aci ile haykirayim!

Nerede simdi benim kalpleri nese ile dolduran tath sarkim?
Senin icin aci ile haykirayim!

Senin yasam yolun amlardan silinmesin!

Senin adin gelecek giinlerde de anmilsin!

Navirtum'u kaybettikten sonra bir daha evlenmek istemedim. Onun
getirdigi bir kole kiz vardi. O bir hayli biiyiimiis oldugundan, onunla
yasamimi siirdiirmeye calisiyorum. Cok terbiyeli, saygihdir. Babasi
kiiciik iken 6liip annesi ii¢ cocukla kalinca ¢cocuklara bakmakta giicliik
cektiginden, onu Navirtum'un ailesine kole olarak satiyor. Onlar da

onu Navirtum'a ¢eyiz olarak verdi.

1 Harita, No. 16.
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Ben, karimin biitiin sevgisini kizim Nindada'ya verdim. Giizelligi, iyi
huyu, caliskanhgi annesine benziyor. Onu hem okula gonderdim, hem
kendim egittim. Miizige, sarki soylemeye cok diigkiindii. Bu yetenegini
anlayimnca ona bir calgi almaya karar vermistim. Bizim davul, diimbelek,
tef gibi vurularak; fliit, kaval gibi iiflenerek calinan calgilar ile harp, lir
gibi telli calgilarimiz var. Kizima "Bunlardan hangisini alayim?" diye so-
runca hi¢ diisiinmeden, "harp” karsihgim verdi. Buna pek sevinmistim.
Ciinkii ben de harpin sesine hayranimdir. Ondan cikan melodiler bana
sularin sikir sikir akisim, damla damla diisiisiinii, kuslarin civil civil
otiisiinii hatirlatir. Hemen ona ucunda boga basi olan kocaman bir harp
aldim ve bir de calmasim 6gretecek 6gretmen tuttum. Miizik bizde okul-
da da ogrenilir. Hemen hemen ii¢ yilhk bir egitim yapihir. Fakat, ben
kizzmin evde egitim gormesini istedim. Calgida cikarilacak sesleri an-
latan isaretler vardir yazimizda. O isaretlere gore sarkinin sesleri bu-
lunur. Fakat benim kizim bunlara bakmadan duydugu sarkiyi, hemen
harpta calmaya basladi. Hatta benim yazdigim baz ilahileri kendi ken-
dine oyle giizel seslendirmis Kki...

Kizim bir giin bana gelip, "Baba ben tapmakta sarki soyleyen, calg:
calan rahibelerden olmak istiyorum"” deyince birdenbire hi¢ aklma ge-
tirmedigim bu istege, sasirip kalmstim. Rahibe olmak, Tanrilarimiza
hizmet etmek, en yiice gorev; ama ben kizimin evlenip coluk cocuk sa-
hibi olacagimm diislerdim hep. Rahibe olunca da onun diizeyindekiler ev-
lenebilir, ama cocuklar: olmamali. Tanr1 evinde oturduklar: ve Tanr1'ya
ait olduklari icin dogan ¢cocuklar da Tanri'min ¢ocuklar: sayilir. Cocuklari
olmamasi icin, bitkilerden yapilmis cesitli ilaclar icirirler onlara. Kazara
olan cocuklar, anneleri tarafindan, herhangi bir sekilde saklanamazsa
oldiiriiliirler.

Tapinaklara rahibe olarak gitmek oyle kolay degil. Fakat kizim o
kadar yetenekli ki, hem de yiice Tanrimiz Enlil'in tapinagina alindi.

Onun rahibe olmasi1 mahallemizde biiyiik bir heyecan yaratti. O giin ra-
hip ve rahibelerden olusan bir grup gelerek sarkilar ve ilahilerle, giizel giy-
siler icinde kizini1 Tanriya gelin olarak gotiirdiiler. ince uzun boyu; sim-
siyah uzun saclan; bol kirpikli, dalgin bakish gozleriyle, kizzim Tanrisal

bir varlik gibi idi. Sevgili annesinin, daha o Kkiiciiciik iken, narin elleri ve
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g6z nuru ile hazirladigy iki sandik ceyizini de, arabayla yanlarinda gotiir-
diiler. Onu gozyaslariyla ugurlarken, Tanrimin gelini olarak gitmesinin ila-
hi heyecan1 miydi, yoksa ondan ayrilmaniniiziintiisii miiydii beni aglatan?
Onu diisiinecek halde bile degildim o zaman. O giinden beri onu dinlemek
icin, tapmaktaki torenleri hic kacirmaz oldum. Hele o harpmm yalmz ca-
larken bu diinyadan uzaklasir, hayaller icinde ucar, ucarim. Bu da yas-
hhgmmin zevk ve gurur karisik, en biiyiik eglencesi oldu.

Ludingirra'min YasamoyKkiisii
Tablet 17
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TAPINAKTAILKKEZ
BiR KADINLA BiRLIKTE OLMUSTUM

Yasim yirmiyi gecmis, heniiz bir kadinla yatmamistim. Bunun icin en
uygun yerin, tapmaklarimiz oldugunu ve oralarda bu gorev icin Tanricala-
rimiz adina kendilerini adamis rahibelerimizin bulundugunu biliyordum;
fakat bir tiirlii oralara gitmeye cesaret edememistim. Yalmz bu is icin, ta-
pmaklara her isteyen gelisigiizel gidemez kuskusuz. Ancak, Tanrilarimi-
za, tapmaklarimiza saygih olan: kurbanlarim, hediyelerini diizenli olarak
gOotiiriip sunan; dinsel torenlere ve bayramlara her zaman katilan; genellikle
aydin ailelerin bireyleri bu hakka sahiptir. Benim ailem de bu diizeyde ol-
dugundan rahathkla gidebilirdim. Yasim da uygundu. Fakat ne olursa ol-
sun yalmz gitmeye hi¢ cesaretim yoktu. Bir giin bizim mahallede oturan,
Hekim Urnigin'in oglu Dada ile konusurken ben, "Haydi, seninle Tanrica-
miz inanna'mn tapmagma gidelim!" dedim. Tanricamiz inanna'dir, bize
sevmeyi, aski, iiremeyi 6greten. Bu yiizden onun tapmmaginda, bu islerin
daha bir baska oldugunu duyardim. Arkadasim ne sdylemek istedigimi
hemen anlamusti. SOyle bir diisiindiikten sonra, "Olur, ama ancak iki giin
sonra gidebilirim” dedi. Ben de hemen gidebilecegimizi diisiinmemistim
galiba. "Olur" dedim. Uciincii giinii biiyiik bir heyecan ve merakla bek-
lemeye baslamistim. Bu arada tapmaga gotiiriilmesi gereken belgeleri top-
layip siraya koymam gerekiyordu. Bunlar bizim ailenin bir y1l icinde oraya
gotiirdiigii hediyelerin makbuzlan idi. Bizim 0yle cok bayrammz ve
torenimiz vardir ki... Ay'lm gokte ilk goriindiigii giinden baslayarak, her
aym yedinci, on besinci, otuzuncu giinleri bayramdir. Ayrica 6lmiis bii-
yiiklerimizi andigimiz giinler, Tanrilarimiz icin yaptigimiz torenler olduk-
ca coktur bir y1l icinde. Bu giinlerde herkes gonliinden ne koparsa veya du-
rumu neye olanak verirse tapmaklara tasir. Bunlar pismis, ¢ig veya canh
kus, balik gibi av hayvanlarn ve evcil hayvanlar; ekmek, un sebze, yag gibi
yiyecekler ve bira, sarap, siit gibi iceceklerden olusmaktadir. Biitiin bun-
lara ait makbuzlar1 aylara gore aymrip siraya koymak pek kolay is degildi.
Arkadasim da kuskusuz aym islemleri yapmak ve belki de kendisini
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alistirmak icin isi iki giin sonraya birakmsti. Ciinkii onun da ilk gidisi
olacakti. Kararlastirdigimz giine kadar hepsini derleyip toparladim ve
aksama dogru bulustuk arkadasimla. Ikimizin elinde makbuz yiiklii se-
petler ve bira dolu testilerle tapmagin yolunu tuttuk. Nasil heyecanh idim
bilemezsiniz! Elim, ayagim titriyor, ayaklarim geri geri gidiyordu. Ar-
kadasim da, benim gibi idi; ama ikimiz de birbirimize heyecanimiz1 belli
etmemek icin gayret ediyor, bos laflarla zamam gecirmeye calisiyorduk.
Ne garip, bunlan yazarken bu yasimda bile, o giinkii korku, merak ve
sevincten olusan hislerimi duyar gibi oluyorum. Tapmmagin o gorkemli ba-
samaklarindan kendimizi sakinlestirebilmek icin olsa gerek, agir agir
ciktik. Yapmn icine girince etrafimizi, bizi Tanricamiza ulastiran ve
yalmz onu diisiinerek icimize huzur veren bir tiitsii kokusu ile lir ve harp
calgilarindan dokiilen tath bir miizik sesi kusatti. Karsimizdaki en son
bolmede, altinla siislii giysiler icinde Tanricamizin yontusu bizi karsiliyor
gibi idi. Biiyilk salonda oradan oraya giden rahipler ve rahibeler
goriililyordu. Bir an sasirdik nereye gidecegimizi. Girisin biraz ilerisinde,
karsilikh iki oda Oniinde siralanmis insanlar duruyordu. Bir tarafta yalmz
erkekler, digerinde kadin erkek bir arada idi. Bizim gidecegimiz yer "er-
kekler tarafi olmali” diye o tarafa yoneldik. Bir hayli bekledikten sonra
iceri girme sirasi1 bize gelmisti. Girdigimizde karsihkh oturan iki yazici
gordiik. Birine Tanricamz icin getirdigimiz bira testilerini verdik. O da
yaninda duran kilden Kkiiciik bir parca alarak, iizerine ne kadar bira ge-
tirdigimizi, adimizi, babamizin adim ve giiniin tarihini yazip bir de
miihriinii basarak bize uzatti. Birer tane de kendisi icin yazarak yammna
koydu. Bunlar daha sonra giinliik, haftahk ve aylk listeler halinde biiyiik
tabletlere gecirilir. Odamin duvarlan iist iiste, iizerinde etiketler asili ve tab-
letler bulunan raflarla kaph idi. Diger yazici, getirdiklerimizi raftan aldig
koca bir tabletle birer birer karsilastirdi. Hepsi tamamdi; ancak ¢ok uzun
siirmiistii bu isler. Fakat her ikimiz de, tapinakta her zaman seks yapma
hakkim kazanmistik artik. Bu arada biraz sakinlesmistim. Arkadasim da
oyle goriiniiyordu. Disar1 c¢ikinca yine bana hafif hafif titreme gelmeye
baslamusti. Bir rahibe, bizi ve biri gencg, ikisi orta yash goriinen erkegi
yamna alarak, icinde yaslarim pek tahmin edemedigim on kadar rahibenin

bulundugu bir odaya soktu ve ayrildi.

Rahibeler siraya dizilmis, bizleri soyle bir gozlediler. Aralarinda bir fi-
sildasma oldu ve bes tanesi iclerinden ayrilarak bize dogru geldi. Her biri,
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birimizi secerek elimizden tutup bu isler icin ayrilmis ask odalar1 denen
odalara gotiirdiiler. Ben rahibeleri, kendimiz sececegiz zannetmistim. Hal-
buki onlar sokak fahiseleri degildi ki... Bunlar Tanricamizin gorevini iist-
lenen kutsal fahiselerdi, diisiinememistim o zaman. Onlarin basi Tan-
rm'min gelini sayilir ve yiiksek diizeydeki kadinlardan olur. Digerleri, Tan-
r'min odaliklanidir. Odaya girdigimizde ilk goziime ¢carpan, tahtadan yapil-
mis, iizerinde bembeyaz keten carsaf serili bir yatak oldu. O carsaf bana,
sevgili Tanricamiz inanna'min evlenme toreninde serilen carsaflar hatirlatti.

Heyecamim yine en iist diizeye ulasmisti. Birdenbire her seyden vaz-
gecip eve kacmak istedim. Fakat is isten gecmisti artik. Rahibe benim
oturmamu isaret etti. Kendisi de karsima gecti. Yiiziine bir tiirlii bakami-
yorum. Geng¢ miydi, giizel miydi, fark edememistim. Bana cok tath, sevgi
dolu bir sesle, "ilk kez mi buraya geldin, adin ne?" dedi. Arkasindan an-
nemin adimi, babamin adim, okulu bitirip bitirmedigimi, bir is yapip yap-
madigim sordu. Sorularina yamit verirken bir taraftan da onu gozlemeye
calisiyordum. Herhalde o kadar dikkatle izlemis olmaliyim Ki, yiiziinii hic
unutmadim diyebilirdim. Boyu benim boyuma yakin, benden daha yash
goriiniiyordu. "Acemi oldugum icin beni daha deneylisi ald1 herhalde"” diye
diisiindiim. Basim bir ortii ile sarmisti. Yanlarindan siyabh liile liile saclar1
goriiniiyordu. Birden aklima geldi; kutsal fahiselerin sokakta baslarim ort-
melerinin zorunlu oldugunu biliyordum. "Demek tapmagin icinde de bas-
larim ortiiyorlarms” dedim icimden. Yiiziiniin rengi biraz esmerce olma-
sma karsin yanaklar1 al aldi. Acaba o da m1 benim gibi heyecanlaniyor?
Olabilir, ciinkii o da toy birine bir tiir ders verecekti ve bunda basaril olup
olmayacagim bilemezdi. O, sorular1 sorarken bir taraftan ellerimi tutuyor;
basimi, yanaklarimi oksuyordu. Ellerinin derimin iizerinde sicakhgim
hissettikce icime 1k 1hk bir sey akiyor gibi olmaya baslamisti. Bir ara
kendimi tutamamus ve biitiin giiciimle ona sarilarak rasgele 6pmeye basla-
yiwvermistim. Artik acilmis, her seye hazir duruma gelmistim. Ondan son-
rasi bir riiya gibiydi. Zaman hi¢ bitmesin istiyordum, ama her baslangicin

bir sonu vardi kuskusuz.

Daha sonralar1 oraya bircok kez gitmis olmama ragmen o ilk giin
bellegimde o6yle derin iz birakmis olmali ki, bu yasimda bile riiya-
larimda o giinkii heyecanimi yasadigim geceler oluyor.

Ludingirra'min Yasamoykiisii
Tablet 18
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KUTSAL NUNBIiRDU KANALINDA TOREN'

En sevdigim eglencelerden biri de, Nunbirdu kanalinda yapilan kutsal
torene katilmakti. Bu kanal, Firat nehrinin sularim uzaklara kadar ulas-
tirir ve kiyillarindaki tarla ve bahcelerin sulanmasim, teknelerle Nip-
pur'dan baska kentlere gidilmesini saglar.

Bu torenler yilda bir kez olur. Torene gitmeden giinlerce once evlerde
hazirhiklar baslar. Cesitli yiyecekler pisirilir. O giin icin, 6zellikle gen¢ kiz
ve delikanhlara yeni giysiler giydirilir. Toren giinii sabahleyin Giines Tan-
rimiz Utu kendini gostermeden, c¢oluk cocuk, geng, ihtiyar, odaliklar, kole-
ler yiyeceklerle doldurulmus sepetler, torbalar, bira ve sarap testileriyle,
kanalin etrafindaki ulu agaclarin golgeleri altindaki yesil cimenlerin iize-
rine yayilirlar. Baska sehirlerden de gelen, pek ¢cok olur bu torene.

Cocuklar genis alanda oynarken, koleler sepetlerini, torbalarim aca-
rak istahlar1 kamcilayan cesitli yiyecekleri ortaya cikarip, sofralar1 hazir-
lamakla ugrasirlar. Bu arada evlerin Hammlan da bir taraftan etrafi goz-
ler, diger taraftan orada bulustuklarnt komsu ve ahbaplar ile gevezelik
eder veya onu bunu cekistirerek dedikodu yaparlar.

Bu torenin en gorkemli olay1; kanahh dolduran cesitli biiyiikliikte, bir
kismm kiyidan iplerle cekilen, bir kismn kiireklerle veya yelkenle Yyiizdiirii-
len siislii tekneler icinde rengirenk giyinmis kizlarla delikanhlarin gez-
meleridir. Cocuk iken onlan izlemek, delikanhihgimda ise onlarla gezmek,
benim icin biiyiik bir mutluluktu. O giin yalmz gencler cift cift teknelere
binerler. Her teknede yiice Tanrimiz Enlil'in ve Tanricammz Ninlil'in siislii
giysiler icindeki yontulan bulunur. Onlarin yaninda ellerinde cesitli
calgilarla giizel sesli rahip ve rahibeler vardir. Onlar, tekneler salina salina
giderken, bazis1 neselendiren, bazisi hiiziin veren sarkilar soylerler. Bun-
lara gencler de katilinca, her taraf inler adeta. Bu sarkilarda yiice Tanri-
miz Enlil, sevgili karis1 Ninlil ve onlarin tapmaklarn o6viiliir, hikayeleri an-
latibhr. Bu kanalin kutsalhigi da onlarin bu oykiilerinden kaynaklaniyor ya!

1 Harita, No. 8.
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Anlatilanlara gore daha insanlar yaratiilmadan cok ¢ok 6nce Nippur'da
yalmiz Tanrilarimiz oturuyormus. Buranin delikanhsi yiice Tanrimiz En-
lil, genc kiz1 sevgili Tanricamiz Ninlil ve yash kadim da Ninlil'in annesi
Nunbarsegunu imis. Ninlil'in annesi, fazinin, biitiin Tanrilarin basi, her is-
tedigi hemen yerine gelen giiclii Enlil ile evlenmesini ¢ok istiyormus. Fa-
kat biitiin Tanrilarin bastaci olan gururlu, kendini begenmis bu delikanhya
kizim begendirmek oyle kolay bir is degil ki... Kadin diisiiniip tasimyor,
en sonunda akhina bir ¢6ziim yolu geliyor. Kizina, "Kizim Nunbirdu kana-
hna git. Orada soyunup suya gir ve yikan! Enlil seni goriip begenecektir"”
diye 06giit vermis. Kiz da kendini begendirmek istiyormus ki, hemen an-
nesinin Onerisine uyarak kanala gitmis. Soyunup, cirilciplak berrak sulara
kendini birakmis. Hakikaten annesinin umut ettigi gibi Enlil onu gormiis
ve birdenbire carpilmisa donmiis. Kiza sirilsiklam asik oluvermis. Ona
dayanilmasi olanaksiz Oyle bir istek duymus ki, hemen yaklasip, evlen-
meyi falan diisiinmeden, "Gel seninle yatahm" diye zorlamaya baslamis.
Fakat kiz bu damdan diiser gibi teklife, "Boyle bir sey olamaz" diye karsi
cikmis. Enlil bakmus ki kizi kandiramayacak, hemen veziri Nusku'ya,
"Nunbirdu kanalimn berrak suyunda yikanan bir kiza goriir gormez oyle
bir asik oldum ki, onu ne yap yap bana getir!" diye emir vermis. Nusku bir
tekne bulup kiz1 kandirarak ona bindirmis. Enlil de arkasindan girmis tek-
neye. O hemen Ninlil'e sarilip onunla zorla yatmis. Yatmis ama bu uy-
gunsuz hareketi derhal diger Tanrilarin kulagina gitmis ve hepsini son de-
rece kizdirmis. Enlil onlarin basi, krali oldugu halde, "Enlil defol kentten,
git yeralt1 diinyasma!” diyerek kovmuslar. Zavalli Enlil babamz biiyiik bir
iiziintii ile yeraltina gitmek iizere iken, Ninlil dayanamamis onu yalmz
gondermeye ve o da arkasindan yiiriimeye baslamis. Yolda Ninlil, Ay
Tanr1 Nanna'ya gebe oldugunu anlamis. Enlil durumu 68renince, geceleri
diinyay1 aydinlatacak Ay Tanrisi'min karanliklar icinde yasamasina gonlii
razi olmamis. Onun yerine yeraltina yeni dogacak Tanrilar birakarak og-
lunu kurtarmak istemis ve bu nedenle yolun iizerindeki Nippur sehrinin
kapicisi, yeralti nehrinin adami, oliileri bu nehirden oliiler diyarina gotiire-
cek kayikci sekline girerek karisinin Ay Tannsi’'ndan baska ii¢ ¢cocuk da-
ha dogurmasim saglamis. (Bu cocuklarin adlarim sorarsamz yazayim:
Meslamtae, Ninazu, Ennugi.) Bu arada yiice Tanrimiz Enlil ile sevgilisi ev-
lenerek yeraltindan kurtulup tekrar Nippur'umuza gelmisler. OgullariNan-
na da gokyiiziine cikarak parlak 15181 ile bizi aydinlatmaya baslams.
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Onlarin Nippur'dan kovuluslarim, biiyiik bir iiziintii ile yeraltina gidis-
lerini anlatan hiiziinlii ezgiler, tekrar yeryiiziine ¢ikip Nippur'a gelislerini
dile getiren neseli sarkilar yiizyillar boyu yazilip s6ylenmis burada.

Bu oykiiniin dogru olup olmadigim bilemiyorum; fakat biz buna ina-
myoruz. Yalmz akhma soyle bir diisiince geliyor: Bizim ulusumuz ara-
sinda bir kadinla zorla beraber olmak cok fena sayihr. Kanunlarimzda
boyle yapanlara agir cezalar var... Acaba bunun biiyiik bir su¢ oldugunu
halkimiza 68retmek icin mi bu oykiiyii soylemisler, yoksa bu 6ykii dola-
yisiyla m1 bu, su¢ sayillarak kanunlarimiza girmis? Aman Tanrilarim, ben
neler diisiiniiyorum, giinaha mu giriyorum acaba? insamn hic istemedigi
halde bazen neler geliyor aklina!

Bu Oykii ister dogru olsun, ister dogru olmasin, bir yandan toérenlerle
eglenmemize, 6te yandan bir kadinla zorla yatmamn, degil insanlara Tan-
riiga bile uygun olmadigim gostermek icin bir neden oluyor. Bu hikaye-
den ozanlarimizin yaratms olduklar sarkilarin birkac tanesini, belki me-
rak edersiniz diye size de yazmay diisiindiim. Ilgileneceginizi umut edi-
yorum. Once Enlil'imizi ozanlarimizin nasil tammladigim gosteren siirler-

den Ornek verecegim, sonra da dykiiden birkac satir yazacagim:

Emirleri uzaklara ulasan, sozii kutsal olan Enlil,

Sozii degistirilemeyen, verdigi kaderler degistirilemeyen
Ulkeyi gozetleyen,

Ulkenin kalbini arayan bey,

Yer Tanrilari, oniinde egilirler,

GOk Tanrilar: sayg: gosterirler.

Ey Enlil! Kime iyi gozle bakarsan,

O, ayagim bastig iilkeleri kendine baglar.

Enlil, degerli coban!

Soluk alanlar1 yonetecek ¢cobanlik icin prensligi yarattin,
Kutsal taci onun basina koydun!

Ey giiclii olan! Gokte yagmuru, yerde suyu tutarsin,

Ey Enlil! Tanrilarin (doganin) yularim tutarsin.

Sen beysin, sen beysin,

Arpay1 biiyiiten beysin,

Asmayi biiyiiten beysin,
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Gogiin beyi, yerdeki bollugun beyisin!

Sozii dondiiriilemeyen,

AKill sozii degistirilemeyen sensin!

Enlil Tapimagi'ndaki tahtinda parlayinca

Bir gok kusag gibi g6gii sarar.

Yiizen bir bulut gibi yolunda gider.

O, gogiin tek prensi, yerin tek biiyiigiidiir.
Onun yiice veziri, toplantinin baskam Nusku,
Onun kalbinden gecenleri ve emirlerini bilir,

Onlar biiyiik bir saygi ile yerine getirir.
Gelelim oykiimiizden birkac¢ boliime:

Annesi Kkizina soyliiyor:

"Berrak suda kiz, berrak suda yikan!

Ninlil, Nunbirdu kanalinin kiyisinda yiirii,

Isildayan gozlii bey, 1sildayan gozlii,

‘biiyiik dag’, 1s1ldayan gozlii Enlil baba gorecektir seni,
Kararlari degismeyen coban, 1sildayan gozlii gorecektir seni,

Kucaklayacak, opecektir seni"

Ninlil keyifle annesinin Onerisini yerine getirir:
Berrak suda kiz, berrak suda yikandi,

Ninlil, Nunbirdu kanalinin kiyisinda yiiriidii,
Isildayan gozlii bey, 1sildayan gozlii,

"biiyiik dag", 1sildayan gozlii coban gordii onu.

Bey ona "gel yatalim" dedi, o istemedi.
"Benim kadinlik organim c¢ok Kkiiciik, birlesmeyi bilemez,

Benim dudaklarim ¢ok Kkiiciik 6pmeyi bilmez."

Enlil'in Nippur'dan kovulusu:

Enlil, Kiur'a (Ninlil'in tapimnag) yoneldi.
Enlil, Kiur'a gelince,

Biiyiik Tanrilardan ellisi,

Kader veren Tanrilardan yedisi
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Enlil'i Kiur'da yakaladi ve dediler ki,
"Enlil, 6liimsiiz olan sen, defol sehirden,
Nunammir, 6liimsiiz olan sen

Defol Nippur'dan!”
Bunlar1 yazmakla sizi sikmadimsa ne mutlu bana!

Ludingirra'min YasamoyKkiisii
Tablet 19

114



FIRAT NEHRI' KIYISINDA BiR GEZINTI

Bir giin yolda Lugudu ile karsilasmistim. Bana, "Vaktin varsa Firat
kiyisina gidelim, hem gezmis olur, hem de bulursak balk alirnz" demisti.
Lugudu'yu eskiden beri tanirdim, ayak ticareti yapardi. Okumasi yazmasi
yoktu, ama okumuslarla beraber olmaktan biiyiik bir mutluluk ve gurur
duydugunu bilirdim. O giin hava cok giizel, fazla sicak degildi; benim de
vaktim vardi, hem de boyle bir gezinti, giinlerden beri biriken yorgunlu-
guma iyi gelecekti. "Olur, gidelim" dedim. O gezmemizi hi¢ unutmam;
cok keyifli, cok neseli gecmisti zamamimiz. O giin nehir kiyisinda, bahk-
cilar o kadar ¢ok balk tutmuslard: ki, hi¢c gormedigim balik tiirleri vardi
aralarinda. Balik¢ilar, tuttuklar1 baliklar cinslerine gore ayiriyor, biiyiik-
lerine gore de ikiser, iicer, dorder yaparak, iplere dizip demet haline getiri-
yorlardi. Toplanan demetlerin bir kismi baska kentlere gonderilmek iizere
kayiklara dolduruluyor, bir kism da, Nippur halkina satilmak iizere ayiri-
hyordu. Onlan, uzun siire arkadasla konusmadan izledik. Lugudu, "Ulke-
mizde bahgin ve balik¢cihigin ne kadar 6nemli oldugunu diisiiniiyordum"
dedi. Ben de, "Biliyorsun bizim halkimiz her seyde oldugu gibi balkci-
Iikta da, biiyiik bir diizenleme yapmis. Tanrilarimizin bizim icin var ettigi
nehirlerimizde yiizlerce kanal acarak, goller yaparak bu sularda her tiir
bahg yetistirmisler. Aynca giineyimizdeki koskoca denizimizde de giizel
baliklan bulabiliyoruz, ne mutlu bize!" dedim.

Bu baliklan aklina gelen, gelisigiizel avlayip, soylarim kurutmasin di-
ye, balik tutacaklarin bagh oldugu bir lonca yapmislar ve bunlan denet-
lemesi icin baba adiyla bir denetleyici koymuslar. Her sehrin balik avla-
yacagi yer simirlanmis. Tapinaklara, saraya, pazarlara verilecek baliklar bir
diizene konmus. Balikc¢ilar balik fiyatlarim kendileri belirleyemiyorlar,
yalmz saray bu isi yapiyor. Oradan ne fiyat konursa ancak ona gore sa-
tilabiliyor. Tapinaklarin balik tutmak icin 6zel yerleri var. Gereginde orasi
halka kiraya verilebiliyor.

1 Harita, No. 1.
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Baliklar taze olarak satilmazsa ya kurutuluyor, ya tuzlamyor veya pi-
sirilip bir tiir yag icinde satiliyor. Cesitli amaclarla kullamilmak iizere ba-
hktan yag da cikariliyor.

Gordiigiiniiz gibi balik ve balik¢ilik, biiyiik bir is ve ticaret alam. Hal-
kimiz da balik yemeyi ¢ok sever. Tanrilanmiz icin tapinaklara bol bol ba-
Ik gotiiriiliir. Onlan Tanrilanmiz yiyemez ama, onlar icin gorev yapan yi-
gmnla tapmak personeli midelerine indirir. Benim en c¢ok sevdigim suhiur
bahg ile balik yumurtasidir. Onlarin yaminda birka¢ sogan, ekmek bir de
bira oldu mu tadina doyum olmaz. Bizim bir kentten diger kentte haber,
mektup gotiiren habercilerimiz vardir. Su kenarindaki sehirlerden gonderi-
lenlere yolda yemeleri icin balik, ekmek, sogan ve bira verilir. Balik ve
balikcihigimiz sosyal diizenimizi koruyan Saygin Tanricamiz Nanse'nin
sorumlulugu altindadir.

So6z baliktan acilmis iken sunu sdylemeden gecemeyecegim: Sairle-
rimizden biri, bir balik evi yaptinp icine bircok balik doldurmus. "Bunda
ne var?" diyeceksiniz. Dogru, fakat bir de kalkmis onun icin siir yazms.
Dedim ya, biz, sair ruhlu bir ulusuz. Oniimiize ne gelirse ona ait bir siir
yaziveririz. Onu okuyunca bir hayli giilmiistiim: "Baligim senin icin bir
ev yaptim, dostlarin da gelsin, sevgilin de gelsin; anan, baban, deden, ka-
rin, ¢cocuklarin, komsularin da gelsin. Gir sevgili oglum, gir evine. Orada
tuzlu bir kanal gibi calkanmayacaksin, nehir ¢okeltisindeki gibi bozulma-
yacaksin, tasan sudaki gibi yatagin yayllmayacak. Evine kimse yakla-
samaz, onu bitki ile kapladim. Esigine, siirgiisiine tiitsii koydum. I¢ine en
iyi yiyecekler ile bal doldurdum. Ortasina oturacagin bir yer yaptim, ora-
da dinleneceksin, kimse seni rahatsiz etmeyecek. Kavga etmeyeceksin,
herkes sana hayretle bakacak; gir oglum, gir evine."

Ben bunlan diisiiniirken, Lugudu, balik¢ilara durmadan "Bunun adi
ne, sunun adi ne?" diye sorup duruyordu. Ona "Bil bakalim bizde kag tiir
balik var?" diye sordum. Soyle bir diisiindii ve "Olsa olsa 15-20 kadardir"
dedi. Ben yiiziine, "ne soyliiyorsun?" der gibi bakinca hemen, "Cok mu,
kusuruma bakma, biliyorsun benim fazla bilgim yok" diyerek oziir dileme-
ye kalkti. Ben, "Arkadas nereden bileceksin, ben de bilemezdim ne kadar
tiir oldugunu, fakat bizim eski bilginlerimiz biitiin balik adlarim toplayarak
bir sira halinde yazmislar, katalogunu yapmslar. Bizim okulun Kkitaph-
ginda var. Onlan, cocuklara zaman zaman okutup yazdiriyoruz. Fakat
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baliklar1 gormeden, onlarin hangi balik oldugunu bilmeleri olanaksiz. Lis-
teye gore en az 250 balik tiirii varmus" deyince Lugudu'min gozleri hayret-
le acilmis. "Inanamam, nereden bulmuslar o kadar cins bahgi?" demisti.
Ben de, biliyorsun baliklarimizin yasadigi nehirlerimiz, kanallarimiz, gol-
lerimiz, denizimiz gibi cesitli ortamlar var. Buralarda sularin cinsine, si-
caklik ve sogukluguna, iclerindeki bitkilere gore de cesitli baliklar oluyor."
Lugudu, "Dogruyu sdylemek gerekirse biz ¢ok mutlu bir milletiz. Ata-
larimmz ne kadar bilgili ve diisiinceli imisler. O kadar bahg: bulup onlara
ad koymay1 ve bu adlan yazip bizlere birakmayi nasil akil etmisler, bir
tiirlii anlayamiyorum!"” dedi. Bunlar1 konusurken kil¢ig1 cok, yemesi ¢cok
zor olan bir balik goziime ilisti. Arkadasa, "Bak bak, su bahg: taniyor mu-
sun? Onu bir yemege kalksan bogazina kilcik kacirmadan yutabilsen ¢ok
sanshsin” dedim. Arkasindan, "Bu bahgi yerken kadinin birinin dyle cani,
yanmis ki, 'kocam benim icin toplar, oglum benim icin yigar, ne olur sev-
gilim de, baliktan kil¢cig1 temizleyip bana yedirse!' dedigini ekledim. Bu
deyim cok hosa gitmis olmah ki, hemen bizim atasoézii kitabmna ekleyi-
vermisler” deyince Lugudu giildii, giildii, "Kim istemez Oyle sevgiliyi"
diye karsilik verdi.

Deniz kenarinda yasayanlar daha degisik baliklar yiyebiliyorlar. Nip-
purumuz denizden oldukc¢a uzak. Bu yiizden orada tutulan baliklar, taze
olarak bize kadar ulastirmak zor oluyor. Serin havalarda getirilirse de, az
oldugundan biz duyuncaya kadar hemen kapisilir.

Lugudu damdan diiser gibi, "Denizle, balikla ilgili bir Adapa
oOykiisii oldugu kulagima gelmisti, sen bu oOykiiyii bilirsin, ne olur bana
anlatir misin?" diye sordu. Nasil anlatmam? Bana yeter ki, bildigim bir
sey sorulsun!

"Cok cok eskiden deniz kiyisinda bulunan Eridu kentinde Adapa adh
bir kahraman yasiyormus" diye séze basladigimda aklima geldi: Bu 0y-
kii bizim, ama Akadhlar onu alarak yaziya gecirirken, bizim Tanrilarin
adim kendi dillerine cevirip kendilerine mal etmek istemisler. Bu da bi-
zim Kkiiltiiriimiize nasil konduklarim gosteren bir 6rnek. Her neyse, ben
soziimii siirdiirdiim: "Bu kahraman, bos zamanlarinda balhk avlamaktan
cok mutlu olurmus. Bir giin yine kayig: icinde avlamirken birdenbire gii-
ney riizgar ¢ikararak kayigim batirmis. O da, denizde dalgalarla bogu-
surken giiney riizgar Sufu 'nun kanatlarim kirarak camini kurtarmis. Bu-
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nun iizerine uzun siire giiney riizgar: esmez olmus. Bunu fark eden Gok
Tanrimiz An (Akadlilar onu Anu yaptilar) 'Neden giiney riizgar: esmiyor?’
diye sormus. Kendisine Efendimiz Tanr1 Ea'min (bu da bizim Bilgelik
Tanrmmz Enki'ye verdikleri ad) kolesi Adapa, Sutu'nun kanadim Kirmms
da ondan' yanitim vermisler. O zaman Gok Tanrimiz ¢cok kizmis ve 'Su-
nu bana ¢cagirin' demis. Bunu duyan Tanr1 Ea, sevdigi Adapa'ya kendisini
Tanr1 Anu'nun cagirdigim bildirerek, 'Orada sana verilecek yiyecegi ve
icecegi sakin agzina koyma, fakat verilecek elbiseyi giy, kokuyu siir!' diye
uyarmis. Adapa, Tanrimin yanina gotiiriilmiis. Tanr1 Anu ona, 'Nicin gii-
ney riizgarmn kanatlarim kirdin?' diye sorunca Adapa, 'Onun kanadim
kirmasaydim ben 6lecektim’ seklinde kendini savunmus. Bunun iizerine
Adapa'ya, ekmek ve su verilmesini soylemis Anu. Adapa verilenleri ne
yemis, ne de icmis. Eger onlar yiyip icse imis oliimsiiz olacakmis. Bunu
Ea'nin 6nerdigini anlayan Gok Tanrimiz ona giysi ile koku vermis. Ada-
pa, elbiseyi giyip kokuyu siiriince Tanr1 Anu'dan, cinler, korkun¢ yaratik-
lar ve kotiiliiklerle savasabilmesini saglayacak sihirli bir giic alms" diye
soziimii bitirince Lugudu, "Sana hayramim, ne sorarsam hemen yanitlaya-
biliyorsun, bu kadar bilgiyi nasil unutmuyorsun, anlamiyorum” diyerek
beni 6vmeyi de unutmadi.

Bunlar1 konusurken nerede ise alacagimiz balig1 unutuvermistik. Sev-
digim degerli bahk bitmek iizere imis, zor yetistim. Evimiz kalabalik ol-
dugundan hatirladifima gore 3-4 deste almistim, ne kadar giimiis verdi-
gimi bilmiyorum. Baliklar1 ayirtip doniiste balik¢idan almak iizere bir ke-
nara koydurduktan sonra Lugudu ile nehrin kenarindaki yesil agaclarin
golgesinde yavas yavas yiiriimeye basladik. Giines altinda piril piril pa-
rildayan ve gok mavisi ile boyanmis su, sakin sakin akiyordu. Bize yasam
veren bu sulara bakarken, biiyiik bir giiven ve huzur duyuyor, onu bizim
icin var eden yiice Tanrimiz Enlil'e biitiin kalbimle siikrediyordum. Elim-

de olmadan agzimdan su dizeler dokiilmiistii:

Enlil baba gozlerini Firat'a ¢evirince,
Sahlanan boga gibi gururla kalkti,
Erkeklik organim dikiltti,

Firat'i sacilan sularla doldurdu.

Firat saha kalkmis bogaya kendini birakti.

O erkeklik orgam ile ona gelinlik hediyesini verdi,
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Onu doguma yoneltti.
Getirdigi su sacilan sudur,
Verdigi tahil, halkin yiyecegidir.

Bunlar1 duyan Lugudu, "Neler mirildanmiyorsun? Yiiksek sesle soyle
de, ben de ne oldugunu anlayayim" deyince, kendime gelerek ona da
tekrarladim agzimdan ¢ikanlari. O, "Bak su ise! Firat'i bile Enlil baba-
miz meydana getirmis” derken, yeni bir bilgi almanin mutlulugu yiizii-
ne vurmustu.

Kiyida yiiriirken arada bir gecen kayiklara, yelkenlilere ¢cocuklar gibi
el salliyorduk. Insan hicbir yasta cocuklugunu birakamyor, bugiin bile
bir tekne gordiim mii, icindekilere el sallamaktan kendimi alamiyorum.
Lugudu, yiiriidiigiimiiz siirece bir seyler 6grenmek amaci ile oradan bu-
radan duyduklarmm dogrulamak veya diizeltmek icin durmadan sorular
soruyordu. Bir ara, "Bu Firat'in kiyisinda vaktiyle Au/uppu denilen bir
agacin yetistigini duymustum, simdi olup olmadigim bilmiyorum; fakat
onun da'ngin¢ bir Oykiisii varmus. Sen biliyorsundur, ne olur onu da
anlatir misin?" dedi. Nasil kirardim onun bu istegini? Biliyorsunuz artik
beni; bildigimi anlatmaktan cok zevk aliyorum iste! Sozlerime, "Simdi o
agac nedense yok olmus, daha dogrusu kokii kurumus, nasil bir agac
oldugunu bilemiyorum" diye basladim. "Cok eski caglarda bu agac, Firat
kiyisinda bir fidan olarak biiyiirken, sularim hizina dayanamayip kokiin-
den c¢ikarak siiriiklenmeye baslamis. Sevgili Tanricamiz inanna onu gor-
miis, yakalayip sudan c¢ikararak, kendi sehri olan Uruk'a gotiiriip, agac
biiyiidiigiinde ondan kendisine bir yatak ve taht yapmak amaciyla, kutsal
bahcesine dikmis. Gel zaman git zaman agac biiyiimiis; tam kesilecek
duruma geldiginde, Tanricamiz bir de ne gorsiin, agacin tam kokiinde ej-
der gibi biiyiik ve acimasiz bir yilan yuva yapmis. Agacin govdesinde
kara renkli Lilit isimli bir cin oturmus. Tepesine de Anzu kusu yav-
rularim kondurmus. Bunlar, Tanricamiza agaci kesmesi icin bir tiirlii
meydan vermemisler. Tanricamiz buna son derece iiziilmiis ve her za-
man giilen yiizii giilmez, gozlerinden durmadan yaslar akar olmus. Erkek
kardesi, Giines Tanrimizdan; kiz kardesi, Yeralti Tanricamizdan yardim
istemis. Fakat nedense onlar yardima yanasmamis. Bunu duyan kah-
raman Gilgamis 50 mana (25 kilo kadar) agirhgindaki silahim gogsiine
sararak, eline bronz baltasim alarak kutsal bahceye girmis. Gilgamis,
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agaci bir vurusta devirmis ve ii¢ yaratik da agaci birakip kacmslar. Gil-
gamis, agacin govdesinden, Tanricamiz icin bir yatak ve taht yapmus.
Tanricamiz da agacin tepesinden bir davul ve tokmak yaparak Uruk'un
kahramanina hediye etmis” seklinde hikdyeyi anlattim. Bunun daha sonu
var ama, lafi fazla uzatmayayim diye burada bitirdim. Lugudu pek mem-
nundu. "Yine neler 6grendim!” diye sevincten ucuyordu. Ben de giizel bir
havada, biiyiileyici bir ortamda beni can kulagi ile dinleyen birine bil-
diklerimi anlatabilmekten kivanch idim.

Elimde bir y13in balikla eve gelince evdekilerin sevinci de bizden
az olmamisti.

Ne garip, unuttugumuzu zannettigimiz baz1 olaylar birden gozlerimi-

zin oniinde canlamveriyor ve onlan adeta yeniden yasiyoruz.

Ludingirra’'nin YasamoyKkiisii
Tablet 20
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KIZ KACIRMA VE BIiR CINAYET DAVASI

Hi¢ unutmuyorum, bir giin Nippur'da biiyiik bir haber dalga dalga ya-
ymisti. Kiiciik bir kiz cocugu evinden ¢ikmus, bir daha geri gelmemis.
Ne yapacagim sasiran annesi, onu aramak icin yollara diismiis; her tara-
fa haber salip bulana ddiiller verecegini bildirmis. Duyduguma gore, kiz,
bircok kimse tarafindan giinlerce aranmis. Firat nehri ve kanallarin kiyi-
larmma kadar bakilms, "belki suya diisiip bogulmustur” diye. Fakat ne
oliisii, ne dirisi bulunabilmisti. Bu kiza ne olmustu? Calinmis mi; baska
kentlere mi kacirilmis veya oldiiriiliip bir yere mi atilmisti? Her ne olur-
sa olsun Nippur'da boyle kétiiliikler yakin zamana kadar hi¢ goriilme-
misti. Daha 6nce de belirttigim gibi, Nippur, insanlar yaratilmadan evvel
Tanrilarimizin oturdugu, simdi de Tanrilarimizin toplandig: kutsal kent
oldugu icin, burada hirsizlik, diismanhk, kacirma, s6zden donme, verilen
kararlara karsi gelme gibi koétiiliikler hic olmazdi. Son zamanlarda kente
cesitli yerlerden gelenlerle, ahlak bozulmaya basladi. Hele krallarimizin,
yabanc iilkelerden getirdikleri esirleri, devlet islerinde cahistirilmak iize-
re Nippur'a yakin bir yere yerlestirmeleri, bunu daha da cabuklastirdi. Bu
yiizden olay, kentte biiyiik bir panik yaratmisti. Herkes, kendi cocugunun
kaybolmasindan korkuyordu. Hele akh erenler icin bu olay, yalniz ¢cocuk-
larin kaybolmasi yoniinden degil, biitiin fenahklara kapah sevgili Nip-
pur'umuzda boyle uygunsuzluklarin baslamasi yoniinden de cok iiziicii
idi. Giinlerce, hatta aylarca bunun dedikodusu siirdiikten sonra olay yavas
yavas kiillendi. Hatirladigima gore, aradan ii¢c yil kadar bir zaman gec-
misti ki, yeni bir soylenti ¢cikti1 ortaya. Kaybolan kizin annesi, kizzm car-
sida bir kadinin yaninda gormiis. Her ikisini yakalayip, "Bu benim ki-

zim" diye carsinin altim iistiine getirmis. Herkesi yeniden bir merak sar-
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misti. Kadinin dedigi dogru muydu? Dogru ise kizi oldugunu kamtlayip
onu geri alabilecek miydi? Kiz o kadinin yanina nasil gelmisti? Kadin onu
calmis miydi, kacirmis miydi, yoksa calan birinden satin m1 almst1?

Dogal olarak bizim aile icinde de, bunun nasil sonuclanacag: tartis-
masi almg yiiriimiistii. Biitiin bunlarin yamt1 ancak Puhrum'un verecegi
kararda belli olacakti. Ulkemizde olaylar, kisiler arasinda coziilemezse,
hemen mahkemeye basvurulur. Mahkemede, her iki taraf, sahitlerle ve
yeminle hakh oldugunu kamitlamak zorundadir.

Bunun sonucunu, Puhrum'da yargi¢ olan amcam Ursatran'a sormaya
karar verdim. Bizde, Kkiiciik anlasmazliklar1 ya sehir baskam ¢oziimler
veya tapmakta ¢oziimlenir. Fakat boyle onemli davalarin, Puhrum'a ge-
tirildigini biliyordum. Amcam ile ilk konusmamda hemen bu konuyu ac-
tim ve kadin tarafindan basvurunun yapilip yapilmadigim sordum. O,
"Heniiz yapilmadi ama yakinda geleceginden kuskum yok. Boyle isler
kiiciik mahkemelerde c¢oziilemez, mahkeme yapilacagl giin seni mutlaka
cagiririm” dedi. Buna ¢ok sevinmistim. Aradan birkag¢ giin gecince, am-
camin beni cagirdigim1 6grenerek hemen bize yakin olan evine kostum.
Amcam pek Keyifli goriiniiyordu. Bana, "Haydi isin is, sen bir dava din-
leyecektin, fakat cok ilging olan ikincisi de ¢ikti. Yarin gel”" dedi. "ikinci-
sinin konusu ne? Bana aciklayabilir misin?" soruma, "bir cinayetle ilgili
dava" karsihgmm verdi. Birdenbire saskina donmiis, biiyiik bir hayretle,
"Bir de cinayet davasi ha! Nereden c¢ikti bu; kim, nerede, nicin, kimi, ne-
den, nasil 6ldiirmiis?" gibi sorular1 birbiri arkasindan siralayivermistim.
Kentimizde bir cinayet! Ne korkung¢ bir olayd: bizim icin. "Nippur'da na-
sil bir cinayet islenir?" Kalbime diisen biiyiik aci yiiziime vurmus olacak
ki, amcam hemen, "Merak etme, bizim kentte degil, baskentimiz Isin'de
olmus. Oldiiriilen adamin karismn da, bu cinayette sucu olup olmadigi-
na oradaki mahkeme ve kralimiz karar veremedigi icin bize gondermis-
ler. Biliyorsun bizim mahkememiz iilkemizin en yiiksek adalet kurumu.
Burada verilen kararlar kesindir ve kimse ona kars1 cikamaz, degistire-
mez. Bu yiizden baska sehirlerde sonuclandirilamayan davalar bize gon-
derilir" diye durumu acikladi.

Ertesi giinii iple cektim. Vakit gelince kahraman Tanrimiz Ninurta'nin
tapmagindaki mahkeme salonunda kendimi buldum. Benden sonra arka
arkaya 11 Kisi, salona girip hakimin yaninda yer aldilar. Bunlar, yargic
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karar vermekte biraz kuskuya diisse, oylarina basvurulacak kimselerdi.
Bunlardan bazilarim tamyordum: iriyan olan yiik tasiyic1 Seskalla; ince,
uzun boylu, sakalli Lukan; orta boylu biraz tiknazca olan bahc¢ivan Ubar-
sin ve bir de adim hatirlayamadigim, Tanr1 Ninurta'min tapmaginda go-
revli bir memur... Daha sonra amcam biiyiik bir ciddiyet icinde iceri girip
yerini aldi. Arkasindan dort kadin, iki erkek ve bir kiz getirildi.

Kiiciik bir sessizlikten sonra yargic, "Kizinin calindigim sdyleyen
kalksin, adim ve olay: aciklasin!" dedi. Orta boylu, tombulca, iizerinde
maviye calan renkte keten giysi olan bir kadin ayaga kalkti. Oldukca sikil-
gan bir halde kekeleyerek, "Adim Tirannaummi, ii¢ yil 6nce kaybolan ki-
zimi1, (bir kadin gostererek) onunla birlikte giderken yakaladim. Kizimin
adi Nuduptum idi; onu adiyla caginnca doniip bakti bana. Fakat bu kadin
‘onun adi Amatilia ve bana aittir' dedi. Benim kizim bir Nippurludur; ki-
zim1 ona ne evlathik, ne gelin olarak verdim, ne de kole sattim. Halbuki o,
kizima bir kole adi1 vermis.” Yargic, "Bunu kanitlayabilir ve dogru oldu-
guna yemin edebilir misin?" diye sordu. Kadin, "Tamklarim var kamtla-
mak icin, ayrica Kahramanlar Tepesi'nin bahcesindeki kapida hem krah-
miz, hem de Tanrilarimiz adina yemin ederim, o benim kizzimdir" yaniti-
m verdi. Yargic onu dinledikten sonra, "Kizin kendisine ait oldugunu soy-
leyen kalksin, adim ve kizin neden onun oldugunu anlatsin!” dedi. Ufak
tefek, yiizii solgun goriinen, kivircik saclar1 dagimik bir halde omuzlarina
dokiilmiis bir kadin ayaga kalkarak, "Adim Taribim, bu kiz1 ben ne cal-
dim, ne de kacirdim. Onu Kargula'da satarlarken goriip satin aldim" diye
karsilik verdi. Kargula dedigi yer, kentin duvarlarimin disinda, yikilms,
simdi kullamilmayan bir iskele idi. Son yillarda kente giremeyen baz fena
kimselerin kacakc¢ilik gibi uygunsuz isler ¢evirdigini, zaman zaman ko-
ruyucular tarafindan yakalanip cezalandirdiklarini ve onlan orada barmn-
dirmamaya 6zen gosterildigini duymustum. "Demek dogru imis" diye dii-
siindiim. Yargig iki kadin iki erkekten olusan taniklara doniip, "Bu kizin
Tirannaummi'nin kizi Nuduptum olduguna tamk misimiz?" diye sordu ve
arkasindan, "Yasalarimiza gore yalanci tamkhk edenlerin cezasimin 6liime
kadar gittigini bilin ve ona gore dogruyu soyleyin!" diye ekledi. Tamklar,
onun, kadinin kendi kizi oldugunu, yakin komsular1 olduklarindan kizi
iyi tamdiklarim soylediler. Yargic hepsini dinledikten sonra kizin, kendi
annesine verilmesine karar verdigini bildirdi. Yaninda yumusak kil bu-
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lunan yazici, hemen davanin konusunu, davacilar1 ve karari, tanmiklarin
adlarim bir tablete yazarak taraflarin karar1 onayladiklarim belirleyen
miihiirlerini bastilar. Birbirine kavusan anne kizi1 sarmas dolas, kiz elin-
den alinan kadin da, aglayarak salondan ciktilar.

Onlarin arkasindan ii¢ erkek, bir kadn iceri alindi. Yargi¢ yazicisina,
"Bunlarin davasimin ne oldugunu okuyun!" dedi. Yazici1 okumaya basladi:
"Addakalla'nin kolesi bahc¢ivan Enlilennam, Lusin oglu berber Nannasig
ile Kunanna oglu Lusin birleserek, Lugalapindu oglu nisakku memuru Lu-
inanna'yr oldiirmiisler. Aym zamanda oldiirdiikleri adamn karis1 Luni-
nurta kizi Nindada'ya gidip, 'Senin kocam 6ldiirdiik’ demisler. Bunu 6gre-
nen kadin durumu gidip hiikiimet yetkililerine bildirmemis. Oldiirenler
yakalanmis ve suclarim kabul etmisler. isin'de, kadinin da 6ldiirenler gi-
bi suclu mu veya su¢suz mu sayillacagina karar verilememis. Sayin kra-
Imiz tarafindan bu kararin verilmesi Nippur Yiiksek Adalet Mahkeme-
si'ne birakilms."

Yargic¢, kadina donerek, "Kocam bu adamlarm 6ldiirdiigiinii bildigin
halde, neden gidip ilgililere haber vermedin?" diye sordu. Zayif, uzunca
boylu, omuzlar1 ¢6kmiis, cok yorgun goriinen kadin, "Kocam bana hig¢
bakmiyor, gecimimi saglamyor, eve de istedigi zaman geliyordu. Doku-
ma tezgihlarinda, tarlalarda calisarak kendime ve evime baktigim halde
hep bagirip cagiriyor ve beni doviiyordu. Kendisinden bikmistim. Onun
icin 'Oldiiyse bana ne' diye aldirmadim” dedi. Yargic¢ katillere dondii ve
"Kadimin soyledigi dogru mu, size yardim etmedi mi, sizi zorlamadi m1?
Nicin oldiirdiigiiniizii korkmadan gidip kadina sdylediniz?" diye sordu.
Adamlar yine de diiriist Kisilermis. "Bize yardim etmedi, her zaman kadi-
na aciyorduk. Adam hem bakmiyor, hem de karisim doviiyordu. Kurtul-
duguna sevineceginden bizi ele vermeyecegini biliyorduk” dediler. Yargic
bunlan dinledikten sonra karara yardimci olacak iiyelere, "Siz ne dersiniz,
bu kadin bu durumda suclu mu, su¢csuz mu?" diye sordu. Uyelerden doku-
zu kalkip, "suclu” demez mi? Nedense, "eyvah kadin da cezalanacak" dii-
siincesiyle iiziilmiistiim. O ara iiyelerden memur olan ile bah¢ivan Ubar-
sin kalkt1 ve "Bu kadin asla suclu sayilmaz. Ciinkii o, kocas oldiiriiliirken
adamlara yardim etmemis, Oldiirmeleri icin onlar1 zorlamams. Kendisine
bakmayan, kocalik gorevlerini yapmayan, onu doven adamin oldiiriilmesi
kadn icin bir kurtulus olmus. Onun haber vennesi icin yasal bir zorun-
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luluk da olmadigina gore bu kadin suclu sayilmaz" dediler. Biitiin iiyeler
aralarinda yavas sesle bir miiddet konustuktan sonra biri kalkarak, "Ar-
kadaslar hakh, kadin sucsuzdur” dedi. Yargi¢ da, onlara katilinca kadin
sucsuz bulundu. Uc Kkatilin, dldiiriilenin sandalyesi oniinde 6ldiiriilmesine
karar verildi.

Beni ¢ok heyecanlandiran ve ilk kez tamk oldugum mahkeme bitmisti.
"Bana bu firsati verdigi icin amcama ne kadar tesekkiir etsem azdir" di-
yordum. Mahkeme siiresince biitiin konusulanlar, yazici tarafindan table-
te yazildi. Bir kopyas1 kralimiza gonderildi. Dava cok ilgin¢ oldugundan,
ben de bir kopyasim yazarak okula gotiiriip kitaphga koydum. Ayrica
baska kentlerdeki okullara da, birer kopya gondermistik. Onu, okulda za-

man zaman okutup iizerinde tartismalar yapardik.

Ludingirra’'min Yasamoykiisii
Tablet 21
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BELEDIYE BASKANIMIZIN BASINA GELENLER

Bir giin okula gittigimde, arkadaslarin bir araya toplanip atesli atesli
konustuklarim goriince, onemli bir konu oldugunu hemen anladim. Ara-
larmna girip, "Hayrola nedir bu heyecan, merakh bir olay m var?" diye
sordum. Kakua, saskin saskin yiiziime bakarak, "Duymadin m bizim
belediye baskaninin basimma geleni? SoOylendigine gore Nippur'da duyma-
yan kalmamis” dedi. Bu kez saskinhk bana gelmisti. "Ne olmus beledi-
ye baskanina; hasta mi olmus, karis1 bir adamla m yakalanmis, sugciistii
mii yakalanmis, riisvet mi almis?" sorularim birbiri ardinca siralayiver-
dim. "Bunlarin hicbiri degil; ama insan duyunca giilsiin mii, aglasin m
karar veremiyor dogrusu” diye Aakalla karsilik verdi. "Beni meraktan
catlatacaksiniz, anlatin ne olur, bir an 6nce 6grenmek istiyorum olayi!"
dedim. Hemen, "Dur ben anlatayim sana hepsini” diye Enlilbani atildi. O,
cok sakaci, olaylan biitiin canlihg ile anlatan ve zaman zaman bizi kah-
kahalara bogan bir arkadasti. Onu dinlemekten ¢cok hoslamirdik. Bazen
daha 6nce anlattig: bir olay: tekrar soylemeye baslayinca, sesimizi ¢cikar-
madan sonuna kadar dinleyebilirdik.

"Carsida onun bunun isine kosan Gimilninurta adh bir adam vardir”
diye sOze basladi Enlilbani. "Zavallh adam yorulmak nedir bilmez. Onu
hep yollarda goriiriim; oraya buraya kosar durur. Senin onu tamman ge-
rek; babamin diikkininin oldugu yerlerde dolasir. Cahskandir, ama fa-
kirligi bir tiirlii iistiinden atamaz. Giyinisi ve durusuna insanin hep giilesi
gelir. Bir arkadasim, 'Sen onun bu haline bakma; o dyle sakaci, 6yle mu-
demisti. Sabrim tiiken-

ziptir ki, yaptiklarim bir duysan sasar kalirsin
meye baslamisti. "Haydi, artik gevezeligi birak, asil anlatman gerekeni
soyle!" diye lafim kesmek istedimse de, o, hi¢c aldirmadan konusmasim

siirdiirdii:
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"Anlatildigina gore, biitiin calismalarina karsin fakirligi bir tiirlii
iizerinden atamayan Gimilninurta, bircok zaman yiyecek bulama-
dan ac¢ geziyormus. Yine boyle ac oldugu bir giin, cam cok et is-
temis? Nereye baksa goziiniin 6niine et geliyormus. Morali o kadar
bozulmus ki, hic¢ diisiinmeden pazara giderek -eski piiskii de olsa-
iizerindeki deri giysiye karsihik ii¢ yasindaki bir keciyi alip evine
getirmis. Getirmis ama, akh da basina gelmis birden ve diisiinme-
ye baslams. Biliyorsun atasoziimiizii: 'Fakir olmaktansa 6lmek da-
ha iyidir, ekmegi olsa tuzu olmaz, tuzu olsa ekmegi olmaz, koyunu
olsa eti olmaz, eti olsa koyunu olmaz.' Iste adamcagiz kegiyi alms
ama; Kkeciyi kesip pisirince, gelenegimize gore arkadaslarina ve ak-
rabalarina bir ziyafet vermeden olmaz. Fakat bu etin yaninda en iyi
cins bira bulunmazsa gelenler kizacaklar, diye diisiiniirken, aklina
kendine gore cok iyi bir ¢6ziim yolu gelmis. 'En iyisi ben bunu be-
lediye baskanimiza gotiireyim. Boylece hem ona iyi bir etki yapa-
rim, hem de onun hazirlattiracag ziyafette bana etin en giizel tarafi-
m, biranin da birinci cinsinden verirler' diyerek kecinin boynuzundan
tuttugu gibi dogru baskanin evinin kapisina dayanmis. Karsisina
dikilen baskamin kapicis1 Tukultienlil'e, 'Iceri girip bagkam gor-
mek istiyorum, hemen git, kendisine haber ver!' demis. Kapici,
baskana, 'Kapida hediyesiyle gelen biri sizi gormek istiyor' deyince
baskan 'hediye' kelimesini duyar duymaz, 'Ne duruyorsun, bir Nip-
purlu bekletilir mi? Hemen iceri al!' seklinde emir vermis. Gimilni-
nurta, kabul edildigi icin son derece sevingli olarak, sag eliyle ke-
c¢inin boynuzundan cekerken, sol eliyle de baskana selamm ¢cakms
ve Yiice Tanrimiz Enlil ile giizel Nippuriimuz, saym baskanimza
yardimci olsun, Tanrilarimiz Ninurta ve Nusku, onu zengin ve
giiclii yapsin' diye dualara baslamis. Bunun iizerine, bizim baskan
Gimilninurta'yr bastan asag: siizerek, 'Ne gibi bir zorlukla karsi-
lastin, ne istemek icin getirdin bu keciyi?' diye sormus. O da biiyiik
bir acik kalplilikle durumu anlatms. Baskan, bunun safhigimi; giic-
siiz, fakir biri oldugunu anlayinca ne yapsa begenirsiniz? Keciyi
kestirmis, ziyafeti hazirlattirmus. Adamlarina, 'Su Nippurluya kegi-
nin kemikli ve sinirli yeri ile iiciincii kalite birayr verip kapidan di-
sar1 atin!' demis. Soylenenler ona verilmis, 'Haydi bakalim kapi
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disar1!’ diye kolundan tutup cikarmislar. Halbuki o, Keci etinin en
iyi yeri ile birinci kalite bira beklerken; boyle kovulunca son derece
kizmis, ayrilirken kapiciya, 'Efendine sdyle, bana yaptigimn iic ka-
tini ondan cikaracagim bilsin' demis. Bunu duyan baskan, 'Bu ap-
tal adam ne yapabilir bana, nasil iic katim ¢ikarabilir' diyerek, biitiin
giin giilmiis durmus. Dogrusunu isterseniz ben de, 'giiclii, her istegi
yerine getirilen baskanin yaptiZim, bu zavallh adam nasil burnun-

dan getirebilir?' diye aklimdan gecirdim."

Enlilbani so6zlerini siirdiirmeye calisirken Sulpae araya girerek, "Bi-
rak da, gerisini ben anlatayim” deyince ben biraz sasaladim. Ciinkii o ge-
nellikle lafa séze karismayan; seviniyor mu, iiziiliiyor mu, kiziyor mu
yiiziinden hi¢ anlasilmayan bir arkadasti. Kendi kendime, "dykiiniin ge-
risi ¢ok ilging olmah ki, Sulpae'yi bile konusturuyor” dedim. Enlilba-

ni'nin sozii Kkesildiginden cam sikilmis gibi idi. Sulpae ona aldirmadan,

"Gimilninurta o kizginhkla dogru kralhn sarayma kosmus" diyerek an-

latmaya basladi:

"Saraya gidip ne yapmis etmis, kendini kralin 6niine cikarttirmis.
Krah goriir gormez kendisini yere atarak ayaklarim 6pmiis ve sonra
kalkarak iki eliyle krahmizi selamlams ve 'Ey gelecegi iyi, halkim
koruyucu ruhu olan yiice kralim, yapmak istedigim biiyiik bir arzum
var, bunun icin gorkemli bir araba gerekli. Ne olur arabalarindan bi-
rini bir giin icin bana verdir. Ben de ona karsihk bir mana’ kirmzi
altin verecegim size' der. Kralimiz buna cok sasirmis ama, yine de
merak diirtiisii ile adamlarina istedigini vermelerini soylemis. Kral-
mizin emri iizerine ona sayginlik verecek olan bir saray arabasi ile
iizerine giysi, beline baglamak icin bir de kusak vermisler. Gimil-
ninurta, elbiseyi giyip kusagi beline bagladiktan sonra arabaya ku-
rularak yola koyulmus. Yolda iki kus tutmus ve onlar1 bir kutuya
koymus. Boylece belediye baskamimizin kapisina yanasmis. Bas-
kan, kapisimin oniinde gorkemli bir saray arabasi ve icinde giizel giy-
silerle birinin durdugunu goriince, hemen disar1 firlamis ve 'Saymn
efendim boyle yolculuk yapip kapima gelen siz, kimsiniz?' diye sor-
mus. Gimilninurta da, 'Efendimiz saym kralimiz tarafindan geliyo-
rum. O, yiice Tanrmmz Enlil'in tapmag: icin altin gonderdi' diyor.

1 Bir mana, 450 gram kadar.
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Bunu duyan baskan, onu biiyiik bir sayg: ile evine aliyor. Koyun
kestirerek en iyi cins bira ile giizel bir ziyafet veriyor. Ziyafetin ar-
dindan dinlenmek icin girdikleri odada, ictigi bol biramin etkisi ile
baskan derin bir uykuya daliveriyor. Bunu goren bizimki, oda kapi-
smm kapayarak, kutudan kuslar1 saliveriyor ve hemen 'altinlar gitti,
altinlar calindi’ diyerek bagirmaya, iistiinii basim parcalamaya
bashyor. Giiriiltiiye uyanan baskanin iizerine atilarak, 'Altinlar bul;
ben, kralimiza ne diyecegim simdi?’ sozleriyle onu her tarafi yara
bere oluncaya kadar bir giizel doviiyor. Baskan korkudan aglayarak,
'Ne olur efendim, benim gibi bir Nippurluya kiyma, kaninda Tanrisal
korunmasi olan, Enlil'in kutsamasim kazanan bu Kisiyi ellerinle kir-
letme' diye yalvardiktan sonra iki kizil altinla, yirttig1 elbiseler ye-
rine, yeni giysiler vererek evden ugurluyor onu. Gimilninurta, tam
kapidan cikarken kapicinin kulagina egilerek, 'Efendine Tanri'dan
gelen su haberi soyle: Bana bir kez yaptimz, ben de karsihiginda bir
yaptim. Daha iki hakkimz kaldi' diyerek yiiriimiis gitmis. Bunu

duyan baskan yine kahkahalarla giilmiis ona.”
"Gerisini bana birak” diye Zazua atildi ve hemen s6ze basladi:

"Gimilninurta oradan c¢ikinca dogru saraydan aldigi arabaya binip
gitmis. Doniiste bir berber diikkdnmna girerek saclarim kazitms,
belden yukaris1 acik bir elbise giymis. Bir eline sunak testisi, diger
eline icinde ates olan bir tiitsii kab1 almis. Beline de, hekimlerin ila¢
yaptig1 cesitli otlarla merhemler bulunan torbasim asms olarak
baskanin evinin yanina gitmis ve 'Yaralari, bereleri, her tiirlii has-
tah@ iyi eden, isin kentinde 6grenim yapmis hekimim ben!' diye ba-
girmaya baslamis. Baskan bunu duyunca onu hemen iceri cagirt-
mis. Onun gercekten hekim olup olmadigin1 anlamak icin bircok so-
ru sormus. Bizimki oyle akilh yamitlar vermis, doviilmekten yara
olan yerlere bakarak onlar1 nasil iyi edebilecegini 6yle inandinci bir
sekilde anlatms ki, baskan etrafindakilere, 'Bu gercekten iyi bir he-
kim' diyerek onu 6vmekten kendini alamamis. Gimilninurta, Yalmiz
ben bu ilac1 ancak karanlik yerde yapabilirim' demis ve birlikte hi¢
151k almayan bir odaya girmisler. Gimilninurta, hemen, suyu elin-
deki testiden icinde ates olan tiitsii kabina dokiince, odann ici du-
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manla dolmus. Bundan yararlanarak, ne oldugunu anlayamayan
baskam tekrar bir giizel dovmiis. Baskan, odada acilar icinde kiv-
ranirken, o, hicbir sey olmams gibi kapidan cikarken kapicinin ku-
lagina egilip, 'Tanri'dan gelen haberi efendine soyle, bana bir yapti,
ben ona iki kez karsihk verdim. Simdi bir hakkimz kald1?' diyerek
cikip gitmis."

Akadca o6gretmeni Alibani, "Ben de sonunu getireyim ne olur?" diye
araya girdi. Alibani, Akadh oldugu icin dilini ¢ok iyi bilirdi. Okumaya,
yazmaya, 6grenmeye cok merakliydi. Bir Sumer oyKkiisii veya siirini duy-

sa, hemen onu Akadcaya cevirirdi. Anlayamadig yerlerin aciklamasim da,

cogunlukla bana sorardi. Uzun yillar birlikte cahstik. Ne yazik ki, o ben-

den Once yeralti diinyasina gitti. Bu olay ilk olarak o Akadcaya cevirmisti.

Alibani soziine baslamadan, ben, "Yahu ne uzun olaymis bu, insanin

dogru olduguna inanacag gelmiyor" diye araya girdim. O da, "Merak et-

me sonuna geliyoruz" diyerek "son hakki" aciklamaya basladi:
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"Aradan biraz zaman gecince Gimilninurta, bir adam bularak ona,
'Git baskanin evinin 6niine, avazin ¢iktig1 kadar bagir, cighklar at;
evdekilerin hepsi disarida biiyiik bir olay var diye, kapiya ciksin’
demis. Adam gidip alabildigine bagirip cagirmaya baslayinca ev-
dekiler ne oldugunu anlamak icin sokaga firlayip adamin yanmna
kosmuslar. Bu arada baskan da, kapimin 6niinde merakla olay iz-
lemeye calisirken, Gimilninurta hemen baskanin yanina sokula-
rak, 'Bana yaptigin kotiiliigiin iste bu iiciincii karsihgl' sozii ile onu
bir giizel pataklams ve herkes oteki adamla mesgul olurken sivi-
sip kacms. Baskan rezil olacagim, kiiciik diisecegim korkusu ile
kimseye bundan s6z edememis. Fakat yaptig1 islerle hala hirsim
alamayan Gimilninurta ile baskanin isten attigi kapicisimin agzi
durur mu? Olay1 basta gizli olarak birine anlatmislar. 'Bir sir ve-
rilince dagilmasi kolay olur’ atasoziimiize gore herkes birbirine fi-
silt1 halinde anlatirken, bu kez ac¢iktan ac¢iga baskamin nasil aldan-
digim, dayaktan nasil acilar icinde kivrandigim, taklitler yaparak
meydanlarda anlatmaya baslamislar. Dinleyen halk da giilmekten

kirithyormus."”



Opykiiniin sonunu boyle getirdi Alibani.

Baskanin Nippur'dan ayrildigim1 duymustum; demek ki, bu yiizden
ayrilmis, daha dogrusu kacmis. Bir yonetici halkin diline diismeyegor-
siin, oradan kacip adimi unutturmadan kurtulamaz. Ustelik 6ykiiye bir y1-
gin ilaveler de yapilir; bundan deyimler, fikralar ¢cikarilir; atasozleri bile
yazilir.

"Haydi arkadaslar, bu olay bizi de bir hayli eglendirdi. Simdi gelin
bunu, gelecek kusaklara ders olsun diye yazalim!" dedim ve hep bir-
likte Sumerce olarak yazdik onu.’

Ludingirra'min YasamoyKiisii
Tablet22

2 Bu hikiyenin yazildig1 tablet, Sultantepe'de yapilan bir kazida 10 8. yiizyilda yasams bir
rahibin arsivinde bulundu. 1 000 y1l sonra bu hikdyenin devam ettigini, edebi eser olarak

okundugunu goériiyoruz.
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SIiYASAL iKi MEKTUP VE ANIMSATTIKLARI

Bir giin meslekdasim Kubaba evime c¢ikagelmisti. Onun boyle gel-
mesi pek dogal degildi. Muhakkak 6nemli bir haber olmah idi. Kendisi-
nin, baskentimiz Isin'e gittigini duymustum. "Kim bilir oralarda neler bu-
lacaktir!” diye diisiindiigiimii hatirhyorum. Ciinkii o, her gittigi yerden eli
hi¢c bos donmezdi. Bu kez de, "Ben ne buldum, bakalim bilecek misin?"
diye soze basladi. Ben saka olarak, "Altin mi, giimiis mii, degerli bir tas
m1 bulup getirdin bana?" dedim. O giilerek, "Benimle dalga gecme; altin,
giimiisii nereden bulacagim ben? Nerede biz de o sans? Bilirsin bizim
icin en degerli olan bilgi. Onu buldugumuzda mutlulugumuza son yoktur.
iste benim buldugum da bilgi, hem de ¢cok 6nemli bilgi. Hi¢c inanmaya-
caksin; ama Isin'de kitaphklar arastirirken, bundan elli yil kadar 6nce
hangisinin dogru oldugunu bilemedigimiz, devletimize ait bircok dediko-
dunun ashm aciklayan, iki mektup elime gecti. Hemen kopyalarim yapa-
rak buraya getirdim."”

Ben de biiyiik bir merak baslamisti. 50 yil 6nceye ait siyasal olaylar:
aciklayan iki mektup! inamlacak gibi degildi. "Kubaba ne acikgozsiin
sen! Boyle akla gelmeyecek seyleri nereden bulur ¢cikarirsin” dedim.

- Biiyiik Sumer devletimizin son krah Ibbisin'in bagma gelenleri bi-
liyorsun. Sen benden kiiciik olduguna gore, o zamanlar 10-15 yasla-
rinda olmalisin!

- Nasil bilmem? Onlar1 ammmsayinca hep o giinlerin heyecanini ve
iiziintiisiinii yasarim. Cocuk olmama ragmen, her giin evimize ula-
san ac1 haberler ve onlarin yarattig: biiyilkk korku beni cok etkile-
mis olmali ki, hi¢ unutamadim. "Elamhlar iilkeyi ele geciriyor, yol-
lar1 kesmisler; Martular da onlara karismis, Onlerine geceni oldii-
riiyorlarms; Isin valisi diismanlarimizla birlesmis, krahmizin ye-

rine kral olmakms istegi” sozleri bashca haberler arasinda idi. Her

giin "diismanlar Nippur'a gelecek” diye biiyiik korku icinde idik. Yi-
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yecek bulmakta zorluk cekiyorduk. Fiyatlar ¢cok artmisti. Bu yiizden,
"bircok fakir aile, cocuklarini, baska sehirlerin halkina kole olarak
satiyor” deniyordu. "O zaman ya babam, annem bizleri de satarsa”
diye uyku uyuyamadigim geceler ¢cok olmustur.

- Biz o tarihte baskentimiz Ur'da oturuyorduk. Ben oradaki yiikse-
kokulda 6gretmendim. Kralimiz ibbisin, Elamhlarin iilkemize sal-
diracagimi, Ur'a kadar gelebilecegini diisiinmiis olmal ki, sehrimi-
zin etrafindaki duvarlar1 daha biiyiitmiis ve onartmisti.

- Nippur'un surlarinin da onartilmasi aym tarihlerde olmali. Ar-
kadaslarla gider calisanlar izlerdik, onlarin savas esirleri oldugu
soylenirdi.

- Ne yazik ki, Ur'un duvar1 da ise yaramadi. Sen bizim orada ne-
ler cektigimizi bilemezsin. Ur'a gelen biitiin yollar1 diismanlar tut-
mus. Ne sehirden kimse disar1 ¢ikabiliyor, ne de kimse iceri ge-
lebiliyordu. Disaridan hicbir yiyecek kente sokulmadigindan sa-
raym ve halkin elinde bulunan yiyecekler 6zellikle tahil giin gec-
tikce azaliyordu. Halk korkudan tarlalarina ¢ikamaz oldu. Bu yiizden
onlan yabanotlar1 sardi. Cobanlar, siiriilerini kirlara gotiireme-
diler. Hayvanlar achktan oliip 6liip gittiler. Bakimsizhiktan kanal-
larin sulan bitti. "Kralimz, Isin valisine tahil getirmesi icin emir
vermis, oradan bol tahil gelecekmis" sozleriyle bir zaman avun-
duk. Achik, kithk gittikce korkung bir hal aliyordu. Genglerin, ¢o-
cuklarin sarkilar, tiirkiilerle kosup oyanadiklar:1 o giizelim park-
lar ve meydanlar insan ve hayvan oliileriyle dolmustu.

- Dogrusunu istersen bizde o kadar olmamsti. Ciinkii "isin valisi Is-
biirra, Elamlilarla anlasms, onlarin Nippur'a zarar vermelerini 6nle-
mis" diyorlardi. Onun biitiin amac1 Isin'de bir krallk kurmakmis.
Kendisi Amorit oldugundan, kralhigmm Sumerlilere kabul ettirebilme-
si icin yiice Tanrimiz Enlil'in de onu kral olarak onaylamasi gerekti.
Bunun, Nippur'u kendi elinde tutmasi ile gerceklesebilecegini bilen
isbiirra, Elamhlar1 Nippur'a yanastirmams. Fakat baskentimiz ile
haberlesmeyelim diye Nippur ile Ur arasindaki yollar1 tutturmus.
"Kralimz kraligim birakti” diye bir dedikodu yayilmis. Bu yiizden
halk, kimin adina yemin edecegini ve nasil bir y1l adiyla tarihini ata-

cagim bilemediginden soézlesmeler yazili yapilamamis.
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Bu arada size sunu aciklamadan gecemeyecegim. Belki ileride yon-
tem degisir ve bizim yontemimizden haberiniz olmaz. Bizim s6zlesme-
lere ay adi, ayin kacinci giinii oldugu ve o yihn adi yazilir. Bizim bir y1-
Iimz otuzar giinliik 12 aydan olusur. 3 yilda bir, bu 13 ay olur. Yil adi, o
yil icinde kralimzin yaptiga islere gore verilir. Ornegin, Kral Sulgi'nin

savasi kazandigr yil, . . . . . kanah yaptirdigr yil, . . basrahip
veya rahibe olarak sectigi yil gibi.

"Sen Ur'da bulunup gorseydin asil korkuyu..." diye, Kakua sozii aldi:

"Kralimizin yirmi besinci yilinda olanlar oldu. Elamhlar sehrin ka-
pilarimi, duvarlarim kirip daldilar iceri. Ellerine ne gectiyse yakip
yiktilar. Evlerde ne buldularsa alip gotiirdiiler. Hele koca sarayimn, o
giizelim tapmaklarin goge dogru yiikselen alevlerini; bu alevlere bo-
yanmis gogiin kipkizil rengini; cikan dumanlardan ortahigin gece gi-
bi karardigimi; evsiz kalanlarmm, yangindan zor kurtulup iistii basi
yanmakta olanlarin ¢ighklarim asla unutamiyorum. Evleri yanma-
yanlar da, disann cikmaya cesaret edemiyorlardi. Ciinkii Elamlilar
gordiiklerini kesip biciyorlardi. Sokaklarda, kanlar dereler gibi akti.
Bu arada, diismanlarin kralmzi siiriikleyerek gotiirdiiklerini duy-
duk. Bu, hepsinden aci idi bizim icin. Bu olaylardan sonra yakilms
yikilmis, baskentligi elden gitmis, Kkiiltir yuvahigindan c¢ikmis
Ur'da oturamadik ve Nippur'a géo¢ etmek zorunda kaldik. Biliyorsun,
kralimizin bir daha adi sam duyulmadi. Oldiiriildii mii, tutsak olarak
m1 yasadi, nerelere gotiiriildii, ne zaman 6ldii, bilinmedi; kuskusuz
bundan sonra da bilinmeyecektir."

Bir uctan bir uca uzanan Sumer devletini 25 y1l yonettikten sonra, boyle
bir sonug ile karsilasmak, biz Sumerliler icin biiyiik bir utanc ve yiiz kara-
s1 oldu. Fakat daha da 6nemlisi, kralimizin dedesi Urnammu tarafindan ku-
rulan; babasi1 Sulgi'nin baris icinde 48 yil, kardesleri Amarsin ve Susin'in
dokuzar yil krallik yaptigi, yiiz yihn iistiinde hiikiim siiren bir siilale ile bir-
likte -iiciincii kez- biiyiik Sumer devletinin de sonu oldu. Bunda, vatan-
dasimiz olarak bagrimiza bastigimiz, Kkendilerine devlet yonetiminde go-
revler verdigimiz yabancilarin biiyiik etkisi olmustu. Buna acik 6rnek de,
Kralimiz, Amoritlerden en giivendigi Isbiirra'y1 Isin'e vali yaptigi halde,
onun, daha kralimiz iilkeyi yonetirken, "ben kralim" diye ortaya ¢ikmasi.
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Ben birden bu diisiincelerden uyanarak Kakua'ya sordum: "Biitiin bu
iiziicii ve ac1 anilarin ortaya dokiilmesine neden olan soziinii ettigin mek-
tuplar bu arada unuttuk. Onlarin bu konu ile ilgisi ne idi?" "Mektuplarin
ikisi de kralimiz Ibbisin'e yazilmis. Birisi Isin valisi isbiirra tarafindan,
digeri Kazallu valisi Puzurnumusda tarafindan. Onlan kendin oku da, o
zamanlar ne dolaplar dondiigiinii kendi goziinle gor!" diyerek mektubun
birini uzatti Kakua. O kadar merak sarmust1 ki, mektubu elinden kaparca-
sina alarak okumaya basladim. Bu, isbiirra'mn mektubu idi. Okuduk¢a
heyecanlamyor, ellerim titriyordu. Anlasildigina gore kralimz, onu, Ka-
zallu sehrinden tahil alip Ur'a gondermesi icin gorevlendirilmistir. O da,
orada tahil fiyatlarimin ¢ok arttigim, ancak 72 000 guriuk tahil ahp isin'e
getirebildigini, eger kralimiz her biri 120 gur tasiyabilecek 600 tekneyi
gonderirse ve teknelerin gececegi kiyillardaki kentler ile Isin ve Nippur'un
yonetimlerini tiimiiyle kendisine birakirsa onlan Ur'a ulastirabilecegini,
kralimizin korkmamasim, Elamhilarin giiclerini yitirdiklerini ve kendisin-
de saraya 15 yil yetecek tahil bulundugunu yazmis. Ne kurnazmis vali!
"Ulkeyi tiimiiyle bana ver, tahih gondereyim" diyor acikc¢a. Diger taraftan,
Elamlilarin giicsiizlestigini, sarayr 15 yil besleyebilecegini soyleyerek kra-
hmizi uyutmaya ¢alismus. O yiizden Ur'da, "Isin valisi tahil gonderecek”
sozleri halk arasinda biiyiik bir beklentiye neden olmustu demek.

"Bundan da Isin valisinin ne kadar ikiyiizlii oldugunu gor!" diyerek
ikinci mektubu uzatti Kakua. Puzurnumusda, mektubunda Isin valisinin
kendisine gonderdigi haberi bildiriyor. Bu habere gore, -heniiz kralimiz
ibbisin krallik yaparken- Isin valisi, kendisini yiice Enlil'limizin kral yap-
tigim, nehir kiyillarindaki biitiin sehirlerin ve Nippur'un yonetimini ona
verdigini soylemis. Mektubu yazan da, bu adamin kralimiza kars1 diis-
manla birlestigini, bircok sehri ele gecirdigini, biitiin valileri oldiirdiigii-
nii, simdi de kendi sehri Kazallu'ya goz diktigini belirtip etrafi diisman-
larla sarih oldugu, onlarla savasmaya giicii yetmeyecegi icin, kralimizin
yardim gondermesini rica ediyor. Meger ne dolaplar donmiis o zaman!
Aradan elli yil gecti. Isbiirra, kralhg istedigi gibi elde etti. Tam 33 yil
kralllk yapmay1 basardi. Arkasindan oglu, torunu derken, simdi onun sii-
lalesinden Ismedagan'a geldi sira. Bu kralmz, Sumerlilere ve Nippur'a
cok 6nem veriyor. Nippur'dan kéle olarak verilen ¢cocuklara ozgiirliigiinii
bagisladi. Soylendigine gore, cok eskiden kuzeyde yasayan Asurlular,
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Nippur'a saldirmis, burasim da Ur gibi yakip yikmislar. O zamandan be-
ri, tam olarak onarilmayan bircok yapiyi, bu kralimiz onartiyor. Ve yeni
binalar da yapiyor. Nippur, yepyeni bir goriintiiye biiriindii. Bu da, bizi
cok sevindiriyor. Bu arada, Larsa'da da yabanc biri bir kralhik kurdu. Ul-
kemiz yavas yavas bdliisiiliiyor. Yabancilar aramizda 6zgiirce yasadik-
lan1 halde, nedense rahat batiyor kendilerine. Ulkede, karisikhklar hep
onlardan cikiyor. Kendi insanlarimizin da birbirinden iistiin olma tutkusu
diismanlarin eline iyi bir firsat veriyor.

Biz insanlan bir tiirlii anlamiyorum. Kisacik yasam giinlerimizi iilke-
mize ve insanhga yararh isler yaparak gecirsek; sen ben diyerek birbiri-
mizi yok etmeye, meydana getirdigimiz bu giizel iilkeyi ve sanat eserleri-
ni kirip dékmeye ¢alismasak ne olurdu! Ulkemiz, bugiine kadar aci tath
pek cok giin gecirdi. Bundan sonra ne olacagim hicbirimiz bilemeyiz. "Ar-
tik bizim zamanimz cok kisaldi Kakua. Elimizden geldigince iilkemizin
yararina isler yaptigimiza inamyorum. Yillarca o kadar insam okuttuk,
egittik; biitiin 6diiliimiiz de, onlarin bize tesekkiir etmesi, degil mi?"

Ludingirra’'min Yasamoykiisii
Tablet23
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SONUC

Bizim Sumerli Ludingirra'min dykiileri, boylece sona gelmis bulunu-
yor. Acaba onun yazdiklar1 bu kadar miydi? Veya onlar1 tamamlayama-
dan, Sumerlilerin dedigi gibi, "doniilmeyen iilkeye" mi gitti veya yazdig:
son kisimlar heniiz toprak altinda m1? Bugiin bunlan yanitlayacak du-
rumda degiliz.

Yine de, yalmz bu yazdiklar ile, 4 000 yil 6nce ulusunun yasantisini,
inamislarim, Tanrilarimi, okullarimi, savaslarimi, ahisverislerini, hukuk ve
adalet anlayislarimi, atasozlerini, siir ve efsanelerini, seving ve iiziintiileri-
ni oniimiize sermis oldu.

Elimizdeki belgelere gore, Ludingirra'mmn iiziildiigii gibi, Sumerlilik
onunla birlikte hemen yok olup gitmemis; daha 250 yil kadar siirmiis, on-
larin siyasal yasantidan cekilmeleri. Bu arada iiciincii kez kurulan biiyiik
Sumer devletinin sonunu getiren hilekar Isbiirra’'mmn, Isin'de kurdugu sehir
kralhigmin arkasindan Larsa ve Babil'de de kralliklar kuruluyor. Nippur
sehri de, bu ii¢ krallik arasinda durmadan el degistiriyor. Ludingirra'min
anlattigi gibi, Nippur, Bastanrimin sehri. Okullari, akademileri ve kitap-
liklar ile bir kiiltiir yuvasi. Yiiksek bilim yapanlar, calismalarim1 orada
siirdiiriiyor. Yiiksekogrenim yapmak isteyen oraya kosuyor.

Nippur'u ele geciren kral, yasal kral oldugunu belirtip onlarin Kkiiltiir-
lerine verdigi 6nemi kamtlayarak, yerli halki kendisine baglamak cabasin-
da. Iste bu dénemde, Sumer yazisi ve dili cok gelismis. O zamana kadar
agizdan agza gelen eski bilgiler, destanlar, siirler, efsaneler bu yillar icin-
de yaziya gecmis, daha once yazilanlar kopya edilmis, yenileri yara-
tilmis. Bunlar cogaltilarak baska sehirlerin kitapliklarina, okullarina da-
gitilmis. Boylece bu donem, Sumer yazih Kiiltiiriiniin en parlak cag: ol-
mustur. Isin krallarindan Lipitistar, Sumerce yeni bir kanun kitab1 bile
yazdirtmistir. Fakat Babil'de, iinlii kral Hammurabi'nin basa gecmesi ile
biitiin sehir kralliklarinin sonu geliyor. Hepsi Babil kralhiginin egemen-
ligi altina giriyor. Ulkenin simrlan genisliyor. Sami bir Amorit olan Ham-
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murabi, Sumerceyi devlet dili olmaktan cikariyor ve yerine Akadca ge-
liyor. Bundan sonra belgeler civiyazisi ile ve Akadca olarak yazilmaya
bashyor. Akadca ve civiyazisi gitgide Ortadogu uluslan arasinda, haber-
lesme araci haline geliyor. Kral Hammurabi, Sumer kanunlarindan ya-
rarlanarak Akadca bir kanun kitab1 hazirlattirnyor. Onu, dort kose diyorit
tastan bir siitun iizerine yazdirtiyor. Yazilarin iist kismmna, kendisini Gii-
nes Tanrisi'ndan kanunu alir durumda gosteren, bir kabartmasimi yaptiri-
yor ve onu Babil sehrinin meydanina diktiriyor. Bunun tabletler iizerine
yapilan kopyalar1 da, diger sehirlere gonderiliyor. Artik Sumerliler, si-
yasal yasamlarim tamamiyla yitirmislerdi. Fakat yazilari, edebi yapitlari
ve dinleri yiizyilllar boyu varhgmm siirdiiriiyor. Edebi yapitlarimin cogu
Akadcaya cevriliyor.

Bu arada, Anadolu'da Hititler, Huniler civiyazisim alarak kendi dil-
lerini yazmaya bashyorlar. Suriye'de Ugaritler ise, ondan bir harf yazisi
olusturuyorlar. Bu milletler, Mezopotamya'dan Sumer edebi eserlerini ge-
tirterek, onlarin cevirilerini yapiyorlar. Bunun icin Sumerce, Akadca ve
kendi dillerini kapsayan sozliikler gelistiriyorlar. 10 8. yiizyllda, Asur
krali Asurbanipal, sarayinda biiyiik bir kitaphk kuruyor. Buna, iilkesinin
biitiin kitaphklarindan ve 6zel kimselerin kitaphklarindan, en eski Sumer-
ce yazilmis tabletleri getirtiyor. Sozliikler yaptiriyor. Yiizlerce yil boyun-
ca, degisen yaz sekillerini eskileriyle bir arada gosteren listeler hazirlat-
tirtyor. Kralin yazdigina gore, kendisi de, Sumerce 6grenerek en zor eser-
leri okumay1 basariyor. Boylece, Sumer dili; eskicagda Yunanca, orta-
cagda Latince gibi, varhgm Isa'min dogumuna kadar siirdiiriiyor.

Son olarak, Persler de civiyazisindan bir harf yazis1 gelistirmisler.
Onunla Persce, Babilce ve Elamca olmak iizere ii¢ dilde yazilan kitabeler,
bu yazinin ve dillerin ¢oziilmesini saglamistir.

Bundan sonra, o koca sehirler, gorkemli saray ve tapmaklar, kitap-
lhklar yakilmis yikilmis. Su kanallar1 kurumus. Onlarin iizerlerini kalin
kum ve toprak tabakalar: kaplamus. Yesil tarlalar, baglar ve bahcgeler birer
kum ¢olii haline doniismiis ve boylece 2 000 yila yakin bir siire bu millet-
ler ile onlarn Kkiiltiirleri, yazilar1 ve dinleri unutulmus gitmis.

Gecgen Yyiizyll baslayan kazilarla, biitiin bu Kkiiltiirler ortaya cikti. Yazi-
lan ve dilleri ¢oziildii. Bu suretle Ludingina da, Sumerlilerin, "gecmis ile
bugiin arasinda sihirli bir bag" olarak tammmladiklar1 yazilanyla, 4 000 yil
oncesiyle bugiinii baglamis oldu.
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KITABIN YAZILIST HAKKINDA BiR ACIKLAMA

Aziz Atamiz, dilleri dilimize benzediginden Tiirklerin atasi1 olabilece-
gini varsaydigi Sumerlilerin dil ve Kkiiltiirlerinin iilkemizde arastirilma-
sm istiyordu. Ustelik onlarin en az 4 000 yi1l 6nce yazip biraktiklar1 on
binlerce tablet Istanbul Arkeoloji Miizeleri deposunda islenmeden du-
ruyordu. Bunun icin Bati'dan hocalar, uzmanlar getirterek bu yolu act1 bi-
ze. Ilk cahsmalarimiz, tabletlerin kimliklerinin tespiti ve yaymlarla onla-
rm bilim adamlarmma tamtilmas:1 idi. Fakat bugiinkii Kkiiltiiriimiiziin te-
melini olusturan Sumer Kkiiltiiriiniin halkimiza, aydinlarimiza da tamtil-
mas1 gerekti. Bunun icin cesitli dergilerde yazdim ve yaziyorum. S.N.
Kramer'in 15 dilde yayimlanip "Best seller” olan Tarih Sumer'de Baslar
kitabim Tiirkceye cevirdim ve T.T. Kurumu tarafindan yayimlandi, hal-
kimiz tarafindan da cok ilgi gordii.

Unlii yazarimiz Orhan Pamuk'un Beyaz Kale romammm okumam bana
bir ufuk acti. O, kitabim hakiki bir yazmadan almis gibi. fakat cesitli bil-
gilerden yararlanarak yazmsti: Halbuki bende 4 000 y1l 6nce yazilmis
orijinal belgeler vardi. 55 yildan beri onlardan edindigim bilgileri bir Su-
merlinin yasamoykiileri olarak anlatirsam genis bir ortama ulasabilece-
gimi diisiindiim ve onu yazmaya basladim. Icindeki konularm hepsi; diin-
ya miizelerine dagilmus, fakat biiyiik bir kismm -icinde 33 yil calistiZim-
istanbul Arkeoloji Miizeleri'nin 74 bini kapsayan "Civiyazih Belgeler
Arsivi"ndeki metinlerden cikarilmistir.

Opykiilerin yazari olarak tammladigim Ludingirra'yi; babasi, annesi ve
karis1 icin yazdig1 ve kendinden 500 yil sonra Anadolu'da Hititler, Suri-
ye'de Ugritliler tarafindan kendi iilkelerine gotiiriilen siirlerinden taniyo-
ruz. Genellikle Sumer sairleri adlarim yazmams siirlerinde. Sair adi ola-

rak, yalmzca Ludingirra'yl, Enheduanna'yr ve Dingiraddamu'yu biliyoruz.
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Ben ne bir roman, ne de 6ykii yazariyim. Biitiin amacim, bildigim ko-
nulan akilda kalacak sekilde genclere ve ilgililere sunmakti. Bu yolda ilk
denemem cocuklar icin yazdigim ve Kiiltiir Bakanhg tarafindan yayim-
lanan Zaman Tiineli ile Gegcmiste Sumer'e Yolculuk oldu. Onun c¢ok tu-
tuldugu, ilk baskisinin bir yila varmadan tiikenmesinden anlasiliyor. Bii-
tiin umudum, bunun da aym ilgiyi gormesi. Boylece her yoniinden birer
ornek sunulan Sumer Kiiltiiriinii halkimiza, genclere ve ilgililere tamtabi-
lirsem, hem ulu Atamizin bir istegini kismen yerine getirdigimi, hem de
bu alanda bana actig: yol icin, ona olan siikran borcumu biraz olsun éde-
digimi diisiinerek huzur duyacak, mutlu olacagim.

Meslegimde kendilerine siikran borcum olanlarin basinda rahmetli
arkadasim Hatice Kizilyay var. Cocuklugumuzda baslayan arkadash-
gimiz 6gretmenlikte, Universitede ve meslektas olarak Miizede sevgi,
saygl ve Ozveri ile onu yitirinceye kadar siirdii. Aramizda hi¢ siirtiisme
olmadan birlikte calistik, birlikte yayinlar yaptik. Boylece bize sayisiz ve
hesapsiz teslim edilen tabletten yabancilarin "bir abide yarattimz" de-
dikleri "Civiyazih Belgeler Arsivi"ni meydana getirdik.

Ulu Atamzin biiyiik bir ileri goriisliiliikle Almanya'daki Nazi re-
jiminden kurtardigi bilim adamlarindan Miizeye atanan Prof. F.R.
Kraus ile 10 yila yakin bir siire calisarak arsivin temellerini attik, bir-
likte yaymnlar yaptik. Miizecilikte bize onder oldu.

Hititoloji hocamiz Prof. H.G. Giiterbock yalmz okuldaki hocahg:
ile yetinmeyip tabletlerin kopya teknigini 6greterek birlikte yayinlar
yapmamizi sagladi.

Son olarak omriiniin en az 60 yim Sumer edebiyati1 arastirmalarina
veren ve birlikte calistiZimiz yillar biiyiik bir 6zveri ile bana Sumer ede-
biyatimin ufkunu, bu alanda yaymlar yapmamin yolunu acan 93 yasinda
yitirdigimiz diinyaca iinlii Sumerolog Samuel Noah Kramer oldu. Hepsini
sevgi ve siikranla aniyorum.

Ayrica bu kitabin daktilo edilmesinde bana biiyiik yardimlar: olan

genc¢ arkadasim Nihal Vardarin'e tesekkiirlerimi sunarim.

17 Nisan 1996
Muazzez ilmiye Cig
Sumerolog
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EK:

KONUYLA iLGIiLi SUMER BELGELERIi






3AGHDAD 4 Tell Agrab ”

Aishchali
SUMER

Ctesiphon AND
AKKAD

From Govl. Map of /ragq.

o fo o ) o mi. Err'du':

Sumer ve Akad Sehirlerini Gosteren Harita,
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Ustte, Ludingirra'nin annesine mektubu, (istanbul Arkeoloji Miizesi,
Civizyazili Belgeler Arsivi.)
Solda, Nippur sehri haritasini gosteren tablet ve aciklamasi:

1. Nippur sehrinin adi EN.LIL.Ki, anlami "Tann Enlil'in Yeri" 2. E.Kur
Tapiag, Tanr Enlil'in 3. Kiur Tapinagi, Tanrica Enlil'in 4. Anniginna yeri
(Ne oldugu anlasilamadi) 5. Nippur'un merkez parki 6. Esmah (Yice
Tapinak) 7. Firat nehri 8. idnunbirdu kanal 9. idsauru kanali 10. Seks
Bakimindan Kirli Kapi 11. Kagal.mah (Yuce Kapi) 12. Kagal.Gula
(Cok Buyuk Kapi) 13. Kagal.Nanna (Ay Tannsi Nanna Kapisi) 14.
Kagal-Uruk (Uruk Kapisi) 15. Kagal-igibi-Uruse (Ur Sehrine Yonelik
Kapi) 16. Nergal Kapisi 17. Kuzeybati suru 18. Giineydogu suru.
Bunlara paralel giden cizgi, hendek. Ona Akadca hendek anlamina
gelen hiritum yazilmig,
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15 Regetenin Yazili Oldugu Tablet




Sumerli Kadin (Ludingirra’nin sevgilisi olabilir!)
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Calgi calanlar, gures edenler.
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Sayfa 151: Tanriga inanna’nin me leri Bilgelik Tanrisr'ndan kagirigini
anlatan tablet. (Philadelphia Universitesi.)

Ustte, hukuki bir anlasma metni ve zarfi (biiyiik olan, zarf).

Altta, Kral Urnammu Tanrica Ningal'e bir takdime yaparken.
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MUAZZEZ ILMIYE CIG
Sumerli Ludingirra

Gecmise DOnUK Bilimkurgu

Sumerli Ludingirra, Sumerolog Muazzez limiye Cig'in
bir Smr verdigi ¢alismalannin ézaddr.
istanbul Arkeoloji Miizelerinde bulunan ve Sumer, Akad, Hitit
dillerinde yazilmig 74 000 giviyazill belge Uzerinde 33 yil ¢alisan,
aragtirmalarini bugtn de surddren Cig', Sumerliler Gzerine

yayimlanmig ¢ok sayida kitap, makale ve ¢evir esererinden taniyoruz.

Yine Kaynak Yayinlan'ndan ¢ikan
Kur'an incil ve Tevratin Sumer'deki Kékeni adl kitabinda
(Kasim 1995), kutsal kitaplann Sumer yazil belgelerindeki
kaynaklarini inceleyen Cig, bu kez,
Sumerli Sair Ludingirra'nin agzindan, Sumer kaltarina anlatiyor.
Anlafilaniann tmad, ¢iviyazih belgelerdeki bilgilerdir.
Eser, bir "kurgu” degil: konuya 56 yilini vermis bir uzmanin ulaghgi
bilimsel ddzeyin ve olgunlugun Urdnaddr.

Sumerli sairler, Ugl diginda, imzalanni kullanmanmiglar.
iste Ludingirra, adi bugune ulagan U¢ Sumer gairinden biridir.
Dort bin yil &nce yasamig Ludingirra ile
tarihin derinliklerine uzanan zevkli bir yolculuga ¢ikacaksiniz.

Her sdzcUgu 56 yillik birikimin i¢inden stzllerek gelendou ¢aligmayi,

konuyla ilgili Sumer tabletieri, Nippur sehri haritas! ve
oteki belgelerin fotograflanyla birlikte okura sunuyoruz.

ok

Muazzez limiye Cig, 1914 yiinda Bursa'da dogdu.
1931'de ilkokul 6gretmeni oldu ve Eskisehir'de 4,5 yil
ogretmen olarak ¢aligh. 1936'da yeni acgilan
Ankara Dil ve Tarih Cografya Fakultesi'ne girdi.
Sumeroloji Hititoloji ve Arkeoloji bolumlerindeki egitimini
1940 yilinda tamamilayan Cig, Istanbul Arkeoloji Mlzelerine

Civiyazilan Uzmani olarak atandi. X
Burada 33 yil ¢caligtiktan sonra emekli olan Muazzez limiye Ci3.
Sumer kdlturd dzerindeki caligmalanni bugin de strdUrayor.
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